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MAQUIAVELO

COMENTADO

Por N.” BUONAPARTE.

PROLOGO DEL EDITOR.

LAS gazetas extrangeras nos noticidron ,
en el mes de julio pasade que habia entre
los libros y papeles hallados en el coche

de Buonaparte, despues de su derrot
fuga del 18 de junio ante

295 ¢
TIOT, un manuys-
crito encuadernado que contenia la tra

a-
duccion de diversos fragmentos de Ma-
quiavelo; pero no se decia & que obras de

este autor pertenecian cllos. Comg nos
parecia que Buonaparte se habia formado

de esta colcccion wun libritg o, memoriq

Tom. L 2
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politico, y que la eleccion de los pas
podia descubrirnos sus m
samientos en las materias politicas, hici-
mos todos nuestros esfuerzos para tener
conocimiento de este manuserito, Nuestras
diligencias no fuéron en balde, porque
conseguimos proporcionarnos una copia
SUYa; ¥ quedé satisfecha nuestra curio-
sidad mucho mas
bamos. Contiene o
mente una nue
Prt'nci/vr, yde

nges
as ocultos pen-

I manuscrito no sola-
va traduccion.del {ibro det
muchos importantes pasages
de algunos otros escritos del mismo auter,
sino tambien diversas notas marginales de

Proprio puiio de Buonaparte,

Infinitamente Curioso este manuscrito

POr semejantes notas de up hombre que

d_causa (e que-éleraitaliano Y que de
simple Particular,
eminente soberania ,
prendidn e
delosleciora

llegb. & ocupar la was

debia 'haber com-
jor4 Maquiavelo queel comun
$ mismos de sy pais, esademas
Suinamente precioso por el mérito entera-

alli de lo que esperi-~

DEL EDITOR.

mente particular de la tmduccion.. I\osl
bastaria, para juzgarla con aprecio, e
reflexionar que emprendida para un lector
que tenia todos los derechos posibles para
ser delicado sobre semejante lnrva_ , Ia tuveo
¢l mismo por preferible 4 Clli‘llqlfl()l‘a otra.
Cuya consideracion sola. deberia hacerla
tal 4 los ojos mismos de lf)s queno pose-
yeran aquel rarg conocimiento r](r? antiguo
idioma toscano, sin que uno nlL:lllO no
puede apreciarla realmente’bien: I tto/nos
atrevemos i afirmar tambicen que, si hu-
biera algun Frauces tan yersado como 1!0
estarian los literatos italianos cn el ('.511;(110
de la antigua lengua de las obras ,d(:.f a-
quiavclo, podria conyencerse p«:)l‘ S'l lnua‘ml(;
de que la presente traduccion es 1:('].1 nlu'nt‘
superior & cuantas s¢ han conoci o hasta
este dia.. No titubearémos en (l(u;‘ (ue
ella lo es : y los Italianos mas (!el'u:u o{s no
nos desmentirin ; porque este juicio, aun-
que le declara un Frances, es el de‘ un es-
critor tan ejercitado enlalengua suya, que
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aun sus obras en italiano’ publicadas en
medio de ellos, hiciéron mirarle alli por
muchisime tiempo como uno de los suyos.

Habiendo comparado escrupulosamente
el mismo juez esta traduccion con el
texto, y en seguida con la que Amelot
de la Houssaie publico en el ano de
1683 (1) , y la que se dié & luz por Tous-

(1) La traduccion de Amelot de la Hou.ss.aic
pavece haberse hecho mas bien por una (‘d.lClOI]
de algunas obras de Maquiavelo , puhh(’:ada
por el celebre Aldo en los anos de 1.‘5‘—’10 o .de.
1546/, 6la de Giunti, las cuales se difererncia-
ban del texto en muchos lugares, que por la
Florentina del de 1550, que ¢jecatada con
m-r«'gln al texto mismo, se Hamaba, con esle mo-
tivo , la Testina. No formaba ella’ mas que tres
voliimenes, é'que ,'en una impresion de Floren-
cia del ano de 1782, se anadiéron ofros tres.
Se hiciéron posteriormente muchas ediciones
con arreglo 4 ellos, perque hayuna del aiio de
1796 , con la data de Filadelfia , quees comple-

DEL EDITOR. v

saint Guiraudet en ¢l de 1803, reconocis
que ninguna de ambas llegd en la fide-
lidad 4 esta, que le parece haberse hecho
casi 4 la vista de _\luquiavelo, y como
dictada por ¢. En un autor de tanta pro-
fundidad , todo era de recoger, y no debia
despreciarse cosa ninguna. No hay en él,
por decirlo asi, un medio pensamiento

ni una tintura de estilo, que no deban
conocerse , porque la disposicion, el gi-
ro mismo desus frases, equivalen a senten-
cias, y son mecesarios para el perfecto
conocimiento de sus intenciones. No era
posible pintarle fielmente, mas que pin-

N

tisima, yen que se_hallan las variantes del ma-
nuserito de la Biblioteca Laurénziana, con el
retrate del autor, y la representacion del mau-
soleo que el gran duque Leopoldo mandd eri-
girle en Florencia, en la Iglesia de Santa Craz,
el aiio de 1787. La ultima edicion suya que se
conoce, es laque Silvestre Gonalo publico en
Venecia el ano de 1811.
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tindole segun sus mas finos é impercep-
tibles rasgos, y con una servil menu-
dencia. Pues bien, asi esti pintado aqui ;
en donde el verdadero meditador halla
con que satisfacerse completamente, sin
que los lectores, delicados en materia de
estilo, encuentren cosa ninguna que pueda
desagradarles.

Las dos traducciones anteriores no son {
por el contrario, mas que versiones libres ;
es decir, en semejante materia, versiones
flojas y destiluidas de aquella profundidad
Y porcion de nerviosidad que resultan del
combinado.curse de los hechos y reflexio-
nes, de las ideas y afectos de Magquiavelo.
No se reconogce alli ya casi «el genio lle-

no de fuego, de penetracion y vigor, » que
el docto Justo Lipsio admiraba en este
varon insigne (1),

(1) « Entre cuantos ' lfimamente | y ayer
mismo , tentaron hablar de politica ; decia , 4

fines del siglo 16°, al dar principio & su tratado

DEL EDITOR. Ak

La comparacion subsiguiente q?e el
mismo juez hizo de estas (?05 t.m'(;l\.xcuoinle.s'
entreellasy conel texto, leinclind 4 decidir
tambien que la de Amelot hla quedado stu(—
perior , bajo este aspecto, a la de nues xt‘ )
contemporineo (‘.uiruudet,luu-nque esl e
la hava desacreditado , sosteniendo ques
erainexacta , yanticuada en tanto grn(‘io (:0~n
respecto 4 las construceionesy (‘;Xllr‘ﬁsuin.t.s -
que ella tendria & su vez nedesidad de tra-

sobre la misma materia, no yvi 4 ninguno que
pudiera alraerme , ni menos todavia conienerme
enini empresa; y si he dedecir la verdad , puede
aplicirseles aquel dicho de Cleobulo : » Los mas
i ; ignoranci a suma
no tienen mas que ignorancia c:m un
abundancia de palabras. El Ginico & quien excep-
i -0 ingenio es solido e
tué, es Maquiavelo, cuyo ingenio es ol ,Ipc ‘
! 3 ; autherc
netrante y lleno de Tuego. Qui nuper e
id tentGrunt , mon me tenent , atd terrent, tn
quos si veré loquendum est, Cleobuli illud con-
weniat : Inscitiaris ingenium non conlemino
: . Praifaki
acre, subgile , ignewn ( Doctr, civ. Prafatio).
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ducirse (1) ». Acusacion muy evidente-
mente falsa; porque cada uno puede con-
vencerse ficilmente de que ¢l estilo de
Amelot es aun menos anticuado que el
de Corneille. Es ¢l muy inteligible; y este
traduetor habia cogido bien en general
la mente del texto , yla vertié fielmente en
la mayor parte. Amelot, que habia resi-
dido por mucho tiempo en Venecia, y
hecho por otra parte un profundo estudio
de la politica en esta ciudad, en que se
hallaba la mas famosa escuela de ella,
podia, mejor que otros muchos, penetrar
los arcanos de Maquiavelo. Los mas graves
defectos de su traduccion consisten en la
omision de algunas frases accesorias, cuya
necesidad habia podido ocultirsele, ¢ que

faltaban en la edicion por la que vertia, y

en algunas adiciones interpretativas, que
hacen mirar las eosas algun tanto como
sus ideas particulares le inclinaban 4 ver-

(1) Diseurso preliminar sobre Maquiavelo..

DEL EDITOR. Ix

las (1); pero estas faltas se reparan en
cierto modo con algunas notas-en que él
unio 4 las maximas de su autor las'\que

(2) Un ejemplo de la primera falta estd en el
cap. 3, en que Maquiavelo habia dicho : Subi-
to che un forestiere potente entra in una pro-
vineia, tutti quelli che sono in essa meno. po-
tenti gli aderiscono , mossi da una invidia che
hanno contro @ chi é stato potente sopra di lo-
ro; tantoché rispetto a questi minori potenti,
egli non ha lo durare fatica aleuna a guada-
gnarli, perché subitd tutti insieme volentiert
fanno globa con la stato, che egli vi ha acquts-
lato. Amelot se tind & decir : « Luego que un
poderoso exirangero eéntra en una provingia,
cuantes de esta son menos poderosos, seunen
gustosos & ¢l por un motivo de odio contra el
que era mas poderoso que ellos ; » Suprime el
traductor lo restante de la frase.

El' segundo - cargo no necesita, para justifi-
carse, mas que de estaspalabras. « Julio, con su
humor feroz ¢ impetuoso, » con las que Amelot
anade un odioso epiteto al texto, concebido asi;

| O
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habia hallado conformescon ellas en los
escritosde Tacito, Salustio, Plutarco, ete.
La traduccion de Guirandet carece de
esta compcnsacion; y en ella se ve todavia
menos que en la-otra aquella expresion
entera de cuanto el texlo encierra. El tra-
“ductordesfigurs, y atenud con frecuencia,
lo que lleva impreso elsello-de laprobidad
y moral en elmodo de pensardel autor (1).

Giulio con la sua mossa impetuosa. Le vemos
verier por-otra parle, en todos los casos la woz
spegnere.; con caxteyminar, aseésinar, cuando
ella 4 menudo no significa mas que hacer desa-
parecers apagar , dispersar,

(1)Desde elprincipio del famoso capitule xvir,
quetrala de la.mala fe, se desentiende la tradue-
cion de Guiraudel casi enteramente de la pre-
caucion de prob'dad con que Maquiavelo habia
entrado en maleria. Hlubia comenzado él diciendo
eon una exclamacion de entusiasmo por la bue-
oa fe y la virtud : Quanto sia laudabile inun
principe mantenere la fede e vivere: con . inte-

gritd ¢ nom wcon astuzid, ciascuno lo intende.

DEL EDITOR. X1

Es verdad que esta lraducion es hecha-en
un estilo moderno que Amelot no pedia
poseer; pero la profundidad del sentido y
el vigoroso nervio de la frase del original
ge saceifican en ella frecuentemente & la
afectacion de aquella elegancia y gracia,

Nondimeno (parece confesarlo con dolor )sé
vede con isperienza ne’ nostri tempiquelli prin~
cipi aber fatto gran cose, che della fede han-
70 tenuto poco conio, ¢ che hanno saputo
con astuzics aggiare i cervelli deglé nomini, ed
alla fine hanno superato quelli ehe sisono fon-
datiin su la lealtie.;La teaducion de Guiraudet
hace comenzar & Maquiavelo comoisi ¢l tuyiera
por cosa de poca monta la huena fe, omite
despues su refllexion sobre aquel desvario , as-
tutamente infundido -en el cerebro (e los hom .
bres, y por cuyo medio ¢l malvado ambicioso
consigue su fin; Ullimamente evitaaquella. pal-
pable .oposicion ‘en que el autor-puso., condo-
liéndose , los triunfos de los principes de mala
fe, con los reveses de los que creyéron conse-
guir directamente sus fines por medio de leales




jix PROLOGO

cuya propiedad es tocar superficialmente
las materias, por el temor de no parecer
harto ligeras. En una tarea de esta es-
pecie, y sobre una materia tan grave, tan
severa, la soltura, siempre acompaiiada
de alguna frivolidad ; no podia abrazar casi

y virtuosos procederes. Nose reconoce ya el au-
tor, que mo iba & tratar mas que con penay
como forzado una lan triste materia. Empezan-
do el traductor casi con una fria indiferencia
por la buena fe y virtud, se expresa asl, « Es
sin duda cosa muy laudable que los priagipes
sean fieles & sus_empeiios; pero ( por sin em-
bargo) entre los de nuestro tiempo & quienes
vimos hacer grandes  cosas, hay pocos que
se hayan picado de-esta fidelidad , ni formado
un escripulo de enganar & los que descansa-
ban sobre su lealtad. » Podriamos notar otras
muchas inexactitudes y. muchas inversiones no
menos sensibles, particularmente al fin del cap.
vary al del cap. xxur; pero el ejemplo que he-
mos citado bastara para justificar nuestro juicio
sobre esta tradaccion,

DEL EDITOR. xiij

mas que lo superficial. Saliendo Maquia-
velo de la barbara confusion de la edad
media, fue austero, duro, y aun agreste
4 veces en sus frases; el darle las formas
4giles de un bello hablador de nuestros
tiempos, era tambien disfrazarle muy in-
tempestivamente.

Lo est4 ¢l quizas tambien de otro modo
en el discurso que Toussaint Guiraudet
puso 4 la cabeza de su voluminosa tradue-
cion, para fijar @ su voluntad la opinion
publica sobre los escritos de este autor, y
particularmente sobre la intencion con
que ¢l compuso su libro del Principe. Si
este discurso no contiene muchas equivo-
caciones notables sobre este. particular ,
encierra 4 1o menos un nimero harto con-
siderable de leves errores de hecho, vy
causa repugnancia tanto por algunas con-
tradieciones como. por su alectado repu-
blicanismo. Aunque sus errores de hecho
estan copiados dé Voltaire, no por esto
dejan ellos de ser unos yerros cuyo fin pri-
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mitivo fué inocente, y cuyas consecuencias
no son indiferentes; tales son la suposicion
de que el libro del Principe se dio & luz
hicia el ado de 1515, y lade queél mo
fue condenado por Roma mas que en el
de 1592 (1).. Se confundirin bien pronto
estos errores.

Ultimamente; Guiraudet, lleno siempre
de confianza en Voltaire, discurre como
si Voltaire mo hubiera sido-mas que el
editor del' Anti-Maguiavely, que ¢l dio-4
luz en Londres, en el aio de 1740, hacién-
dole atribuir a Federico 11, rey de Prusia.
Guirandet sin embargo sospechaba en ello
alguna supercheria, supuesto queal mismo
tiempo, y con una especie de esiraieza,
/hacia el reparo.de que, .« Yoltaire di6 des-
mesurados elogios 4 una mediana produe-
cion , gue el monarca guavdé un;profundo

silencio sobee este particular; y que la

conducta que: le valid: & Federico rel re

(1) Prologo del Anti-Maquiavelo.

DEL EDITOR. xv

nombre de grande, probaba gue ¢l-apre-
ciaba las miximas de Maquiavelo: (1),

Notase una contradiccion mas formal
en estediscurso , cuando Guiraudet, des-
pues de haber dado el nombre de horrerdo.
consejero de los reyes 4 Maquiavelo (2) con-
fiesa en seguida , que el libro del Principe
«esta lleno de verdades utiles y capaces
de dicigir, en su -conducta politica,
al estadista que tuviera la mayor mora-
lidad (3)-». Guiraudet,-aqui, -se habia
visto precisade & tributar homenage a la
verdad ; y el homenage es tanto mas sobre-
saliente , cuanto esle traductor habia co-
menzado escribiendo con la injusta pasion
del vulgo contra Maguiavelo.

Hay no obstanteesto cosas bien pensadas
en este discurso; pero estan como st dijé-
ramos ahogadas con una superabundancia

(x) Discurso preliminar, pig. ¢iij.
{2) 1b, , pig. ij.
(3) 10, , phg. Ixijs
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de frases de ornamento, como aquellas
nuevas frutas 4 cuya formacion y madurez
sirve un espeso ramage de estorbo.

No podemos concluirsobre este discurso
de Toussaint Guiraudet, sin notar el filo-
sofico desprecio que este hace en ¢l de los
documentos de una embajada que Maquia-
velo desempeii6, el ao de 1520 , en nom-
bre de la repiblica de Florencia, cerca
del capitulo general de los padres menores
observautes, reunidos en-Carpi. A pesar
de la gana suya de multiplicar los yolii-
menes' de su traduccion, que élialargo
hasta nueve, miéniras que las obras de
Maquiayelo tiencn seis unicamente; dejd
4un lado estos documentos que lc-pnrécian
estar en mucha oposicion con el espiritu
anti-religioso de nuestraedad. Aldarcuenta
del sacrificio que ¢l le hace, cita con com-
placencia ‘algunas frases antimonacales ,
de una carta de Guichardin 4 Maquiavelo
en aquella  ocasion. Este le . escribia ;
«cuando veo el titulode ¥m. de ‘orador

DEL EDITOR. vl

republicano al lado de los frailes, y con-
templo con cuantos reyes, duquesy prin-
cipes ha negociado , se me viene 4 la me-
moria Lisandro, quien & continuacion de
infinitas victorias , y lleno de inmor-
tales trofeos, tuvo el encargo de dis-
tribuir la carne 4aquellos mismos soldados
4 los que ¢l habia mandado tan gloriosa-
mente » .

Pero Guiraudet se guardé muy bien de
trasladar la xéplica de Maquiavelo , no
menos respetuosa para con los religiosos
que honrosa para ¢k mismo. « No discurro,
respondia 4 Guichardin , habermalogrado
el tiempo en cstudiar la historia y repu-
blica de los religiosos, aun mendicantes
( zoccoli ) , supuesto que he aprendido a
conocer muchas reglas y estatutos suyos,
que son primorosos en muchos puntossy
espero sacar mi provecho de ello en la oca-
sion , aunque no fucra mas que para
compararlos con olros que pertenecen al
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orden civil de los estados (1) ». Asi ar-
mado sinceramente del amor de lotil el
hombre de ingenio, por mas filosofo que

él sea; no menosprecia cesa ninguna, y
sabe utilizarse de las buenas , hallense ellas
en el lugar que se quiera.

El discurso con que vamos 4 dar prin-
cipio nosotros mismos & la publicacion d
lo mas notable y util que Maguiavelo es-
cribid ; no tendra 4 lo menos ¢l defecto de
llevar impreso en si el sello de la filosofia
anti religiosa de nuestra edad, ni de aquel
republicanismo de que ella se formd un
negocio de caleulo y un medio: de triunfo.
Nuestra mira se dirigira 4 impedir que los
lectores se extravien en la interpretacion
de las maximas de este insigne estadista,
y @ fijar rectamente su opinion relativa 4
¢l. Procurarémes mostrar con evidencia la
utilidad de su doctrina para la situacion

(1) Tom. XI de la edicion de Floreneiaj
1782, pég. 74.

DEL EDITOR. Xix

en que 4 la sazon se hallaba la Italia, y

aun tambien para todas las circunstancias

parecidas en que estuviesen otras naciones

asoladas por una tremenda anarquia de la

que quisieran salir ellas, Nuestro examen

sobre las diferentes épocas en que esta

doctrina fué desacreditada , comotambien

sobre aquellas en que jucces competentes
legiron 4 vengarla , hard comprender facil-
menfe que sus detractores tuviéron mo-
tivos personales, ¢ fuéron zeladores de
revoluciones antimonarquicas, y que sus

apologistas fu¢romhombres honrados, pro-
fundos en politica ; enemigos delvlesorden,

y defensores ; por esto mismo, de la tinica
autoridad que pueda contener y gobernar
bien los vastos imperios. Nuestro discurso-
presentari , sobre las vicisitudes que las
obras de Maquiavelo experimentiron en'la

opinion-publica, nociones curiosas, pun-

tuales y ciertas, que ni aun esparcidas

se hallan .en las obras francesas, y que

no se encuentran reunidas en ningun libro

italiano.
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En la publicacion que vamos & hacer
del manuscrito de Buonaparte, pondrémos

en la parte inferior de las péginas las ano-"

taciones que este hombre singular escribio
en ¢l y las notas que el texto nos ha pare-
cido exigir, agregindoles, aunque no
fuera mas que para conservarlas, aquellas
con que Amelot de la Houssaie enriquecio
su traduecion del libro del Principe. Las
nuestras abrazardn la explicacion de ciertos
hechos casi ignorados de la historia de
Italia, que este tratade recuerda. Encuanto
alos otros que las personas de instraccion
deben eonocer, ¢ sobre los que pueden
consultarse facilmente nuestros libros his-
toricos en que hallan insertados , nos te-
nemos por dispensados de mentarlos, Asi,
nQ nos creerémos precisados 4 decir, que
aquel arzobispo de Ruan, citado por Ma-
quiavelo, es el cardenal Jorge de Amboise,
que fué gobernador del reyno de Francia
ntiempo de Luis XII, ytuvo el mayor

DEL EDITOR. XXt

influjo sobre el dnimo y resoluciones de
este monarca (1).

(1) No serd en balde sin embargo, para ha-
cer comprender el papel que este cardenal va 4
hacer en este libro, el recordar aqui lo que
refieren las historias eclesiasticas con respecto 4
¢l. « Como este ministre tenia un sumo ascen-
diente sobre el 4nimo del rey, como ¢l habia si-
do ya causa de que Louis xir diera 4 César
Borgia, hijo del papa Alejandro-vi, el ducado
de Valentinois , €on una cuantiosa pension, y
que  estaba dispuesto, siempre 4 favorecer las
intenciones del papa con la esperanza de suce-
derle por valimiento del duque , que le habia
hecho promesa de ello ; se dirigié 4 él Alejandro
para logear que este monarca le ayndase & arrui-
narenleramente la familia drrlosL’rsiuus.Aunque
ella era inclinada 4 los intereses de la Francia,
v gozaba, con juslos molives, de la proteccion de
esta, consiguid el cardenal persuadiral rey, que él
no llegavia nunca @ recuperar el reino de Néapo-
les ysegunlo deseaba ; si no contentaba al papa
sobre esta nueva solicitud. Quedéron pues los
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No hiciéron mas que dar una proeba
mas de la ligereza de su espiritu y de lo
aéreo de sus conocimientos politicos, los
que creyéron hallar un nuevo medio de
hacer odioso 4 Buonaparte dando & co-

Ursinos abandonados, y aun sacrificados 4 la po-
litica de Alejandro, sin que @ su muerte, pu-
diera lograr sucederle el cardenal. Enbaldepasé
este.& Roma para el conclave, al que hubieran
podido decidir en favor suyo , lastropasfran-
cesas, que hasta enlénces habian permanecido
en esta ciudad ; pues se dejb persuadir del ma-
fioso cardenal Juliano de la Rovere al alejarlas,
para no mostrar semblante de querer embarazar
los votos. Juliano de la Rovere no se hizo ele-
gir entonees , como lo ha supuesto una biograffa
moderna, sino que gustd mas de exaltar 4 la santa
sede & un cardenal ancianisimo , y poco menos
que moribundo , Francisco Picolomini, que, de
alli 4 veinte y cincodias, le cedio el puesto, que
ocupd ¢l mismo con el nombre de Julio II. »
( Compendio cronoldgico dc\ la Historia eeles. ;
tom. 11, pag. 234, ano de 1503.)
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aocer el juicio suyo sobre nuestro autor.
Este juicio es en substancia aquel mismo
del sensato Justo Lipsio. Si Buonaparte
decia : « Ticito compuso novelas, Gibbon
es un vocinglero, Maquiavelo es el iinico
libro digno de leerse » 5 es & causa de gue
él le habia leido mejor que ninguno de

nosotros, y como un hombre mas capaz
de comprenderle no solamente con motivo
de su origen italiano, sine tambien como
nataral de una isla en que la juventud
devora por gusto los antiguos autores ita-
lianos sobre ‘esta materia. Profundizé el
sentido suyo con tanto mas empeno , cuan-
to sabia discernir en él todo lo que un
particular como ¢l, con la ambicion que
le traia desvivido, debia obrar para llegar &
ser principe y afirmarse en su principado
despues ; y todo lo qne pudiera hacer, re-
cuperar 6 perder otra vez al legitimo. so-
berano un trono anteriormente perdido,
Loreconocemos patentemente en sus ano-
taciones, las cuales son para nosotros la
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confidencia historicamente progresiva de
su vida secreta, delos impulsos de su am-
biciosa alma, y de los proyectos de su
exaltada cabeza. Unicamenle su mano era
¢apaz de pintarle, como ¢l lo esta aqui;
porque unicamente €l podia conocer, en
su primitiva erupcion , sus ideas, sus afec-
tos, y rapida sucesion suya, tales como
aqui estdn trazados. Se ve en ello la semilla
de sus designios y miras, aun intes que
¢lla hubiera producido. La perversidad de
sn corazon se vio aqui desnuda, siempre
que ¢l encontr) & Maguiavelo hcrmanqndo
la moraly honradez conla politica. | Vease
como se indigna contra este gran maestro,
ctiantas veces ¢l insiste sobre la necesidad
de ser querido mas-bien que aberrecido,
de obrar primero como buen principe que
como tirano ! cuanto le presentaba su con-
denacion , declarada anticipadamente por
Maquiavelo, le inclinaba a ultrajarle; y
no podemos menos de sonreirnos, m{ando
l¢ vemos resistirse con ira contra ciertos
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consejos de este estadista cuya cordura y
justicia repugnaban 4 sus fieras inclina-
ciones.

Sin'duda se notari alguna incoherencia
entre aquellos fogosos pensamientos que
se le soltaban 4 su alma turbulenta ; pero
no causarin ellos extrafieza 4 los que saben
que la politica en accion no puede meno
de variar sus sistemas, planes , y modos de
obrar segun las circunstancias, que son
muy variables de si mismas. Pero volverd
4 hallarse el mismo genio en estos pensa-
mientgs, por mas disparatados que pue-
dan ser. Se dan 4 conocer todos ellos por
hijos de un mismo padre, y descubren 4
porfia todos su origen , con la tinica dife-
rencia de que escritos en diversas épocas
de su vida ptblica, indican en particular
la naturaleza de la pasion del momento
con laresolucion que ellale movia 4 tomar.
Reducidas estas épocas & cuatro princi-
pales; son : 1.° el tiempo de su genera-
lato que le sirvio de preparacion para la

Tom. L 2
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soberania; 2.° el -tiempo de Slf rcinfldo
consular; 3.° el de su reinado nnpen.nl;
| finalmentelos diez meses de su mansxorvn
en laisla de Elba. Seguird & ca'da una de
estas anotaciones una sebal in(hcah\"a del
tiempoen que fué eserita; las dela prnnexl*'u
":;:4»-‘;;. tendran laletra G las de la segunda
wvaran . R. C.; las de la tercera, R. I.Q;
\ l'nllimz\ﬁ\cni(- las de Ia ctiarta , la letra E.
AE;M:‘:" taddas estas notas, lm}' a!gunns qu-c
el alecto penoso con que ellas nos com.n‘(é-
vitn . nos inclinaba a borrar; p.ero dife-
rentes sugetos, Henos de prudenciasy hon-

1

radez . nos determindron a conservarlas |

e s uellas mismas
per la razon de-que son aqu l
aue ('.’ml!"ll)ll‘.'(:n mas a hﬂC('l‘ fan aborre-
~:"xI-= 4 Buonapirte como ¢l debe serlo.

¢ e | DR T O g
Por oipa parte, con semecjantes supresionc
& JLL®L R0

I‘il"\.‘"“ Amos C(\lljil(l() pl'l"llll(.‘-lu a li\ Il'll("‘"l'l—
nuod aInos e " ; .Ll
lad (]" 1’1 1\:1HUII"‘J (1(? su luicru,d l)OlItlyﬂ,
(ral | L648 U L

mpuesto que hubiéramos cercenado el
N J ] i .
in("ispvns:ﬂ\lc complemento suyo.

‘ 1S s diversas ano-
Refiriéndose asi todas las diversas @
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taciones de Buonaparte 4 diferentes cir-
cunstancias, & diferentes situaciones poli-
ticas, formarin realmente un comentario
util, en cuanto harén discernir sin equivo-
cacion lo que Maquiavelo no dijo mas que
para los nuevos principes , y lo quedijo para

los: demas, especialmente para los que

Yll()}'\'(‘llf! L‘Hll'ﬂl‘ €en sus llSl“’pf\dOS lfS[ill]()i‘-
Toda la substancia de su doctrina va 4 hal-
larse en el presente voltimen en que ,
despues del famoso /libro del Principe, se
hallarin los pasages mas interesantes de
algunas otras obras suyas, y particular-
menteé de sus profundos discursos sobre
las decadas de TitoLivio(1), prescindiendo

(1) En esta obra leyéron .\lnuh‘a‘quicu y J.
J. Rousseau lo queé dmbos escribidron de mas
juicioso. El abaté de Vertot le es mas parvticalar:
mente deudor dé aquellas ideas profundasé ins-
tractivas que forman el priacipal mérito de sus
Revoluciones romanas. El abate Conti , Italia-
no, que se hallaba'en Paris al salte 4 luz ellas ;

escribié al celehre marques Maffei de Verona :




~
xXViij PROLOGO DEL EDITOR.

de lo que de ello vaya citado en ¢l discurso
preliminar,

(ireemos no lisonjearnos mucho diciendo
que no existe ninguna edicion de sus obras
que pueda, tanto como este simple volu-
men , habilitar 4 los lectores para conocer
bien la extension y profundidad, la pru-
dencia y sagacidad de un ingenio que, en
¢l sentir de Algarotti, «fué en politica y
en las cosas de estado, lo que Newlon €s
en conocimientos de las ciencias fisieas y
arcanos de la naturaleza (1)».

En 18 de setiembre del ano de 1815.

« Habra leido Vm. la Historia de las Revolu-
ciones romanas del Abale de Vertot. Ha redu-
-cido 4 sistema las reflexiones sueltas , que el se-
cretario de Florencia hizo sobre Tito Liyio,
pero sin profundizarlas bastante 4 veces. (Opere
dell’ abbate Conti, tom. 1, pag. 112, )
(1) Opere di Algarotii, Cremopa , tom. 1x.

LA 11 VA AAATATLAAAAT MMALLAAAL AL AAALTA LETLA L TR AL SR S -

DISCURSO SOBRE MAQUIAVELO,

Considerado como asegurando & los soberanos con—
tra las revoluciones , como domando la anarquia y
afirmando los tronos.

Ex esta edad de turbulencias y calamidades
en que el error dejo tan cruelmente burlada
la ignorancial, parece haberse transformado
el nombre de Maquiavelo en el de una siste-
mdlica reunion de los mayores crimenes. Los
horrendos procederes de'una maldad que se
encamina hicia sus fines por la via del fraude,
la falta de fe, la violencia y asesinato , no se
llaman ya mas que magquiavélicos; y el infer-
nal arte de conducir 4 los hombres @ su ruina
engandndolos, aquel arte tan desgraciada-
mente perfeccionado en nuestros dias, parece
no haber existido nunca mas que con la de-
nominacion de maquiavelismo.

El nombre de Maquiavelo 'sin embargo
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goza todavia de la mas recomendable ilustra-
cion en el pais mismo en que él vivig, y en
que puedeapreciarsemejor sumérito. Aun es
alli en_algun modo un objeto de veneracion
publica , hasta en aquella iglesia de Florencia,
en que , hdcia fines del siglo pasado , la ma-
no de un principe eminentemente fildsofo, el
gran duque Pedro Leopoldo Josef, le erigid
un monumento famoso al lado de los sepul-
crps de ‘Galileo, Miguel Angelo , y mas ad-
mirables ingenios de la Toscana. La inscrip-
cion que en él puso con el voto de todos
sus pueblos, testifica como una cosa veridica,
que ya no habia nada que decir en honor de

Maquiavelo luego ‘que se’ le ha nombrado.
« ¢ Hay elogio que pueda igualar al que su
nombre encierra? » Tal es su epitafio:

Tanto nomini nullum par elogium :
Nicolaus Machiavelli
Obiit amno A. P, V. MDXXVII,

En 1z mdecision que en nosotros producen
estos dos juicios tan eontradictorios , y en'el
laberinto deincerlidumbres en que nos echan,
se presentan dos consideraciones como el

SOBRE MAQUIAVELO.
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hilo de Ariadna para hacernos salir de. ¢
La una es que parlicularmente hdcia 1a mitad
del siglo pasado, y cuande algunos facciosos
urdian sus tramas contra la autoridad real,
se .pusiéron las gentes 4 desacreditar con mas
faror 4 Maquiavelo, en Francia sobre todo.
La segunda consideracion, apoyada en he-
chos igualmente, es que evilaudo -entdnces
los detractores de Maguiavelo el hablar de
aquellas obras suyas en que se descubren de
un modo horrendo los inconvenientes de las
republicas , se encarnizdron tnicamente con
sa libro del Principe , que podia ilusirax
los monarcas sobre los ocultos designios de
sus enemigos, € indicarles los medios
contener eficazmente 4 los pueblos bajo la
obediencia.

Antes del atio de 1740, en que Voltaire dic
la seiial de aquel desenfreno filoséfico contr
Maquiavelo con la publicacion de la menos
miserable de las refutaciones de este libro (1),

(0) E anti-Maquiavelo , é ensayo critico sobre el
Principe de Maquiaceia. Léndres, 1740, en casade

Guillermo Meyer,
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" los verdaderos filésofos que le habian feido ,
y. podido comprenderle bien, se hallaban
distanies de decic de él tanto mal como se
dijé_entonces. Los de ellos que, en corto
nimero, habian emprendido su lectura con
un espiritu de imparcialidad, y con algunas
ileas politicas fundadas en la experiencia,
hiciéron justicia al profundo ingenio del au-
tor, y al perfecto conocimiento suyo del cora-
zon de los hombres reunidos en sociedad. El
P Niceron habia reconocido solemnemente la
Solidez del juicio de Maquiayelo ; » y mostra-
do al mismo tiempo la rectitud del suyo pro-
pio, desechando como una paradoja el siste-
ma de los que sostenian que el Zibro del Prin-
cipe era una critica contra la politica de los
monarcas. Por olra parte, la opinion nada
favorable que los leclores preocupados ha-
bian formado del antor, estaba 4 lo menos
exenta de encono contra él. Moreri, que no
Ie habia juzgado casi mas que  con arreglo 4
lo que Bayle habia dicho, al que importaba
ver incrédulos en todos los grandes hombres,
ni aun se atrevié 4 censurar formalmente
este tratado, y se cind simplemente 4 hacer
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adioso 4 Maquiavelo en el concepto de las
almas devolas , diciendo, sobre la fe de algu-
nos jesuilas de que el escéptico Bayle se ha-
bia formado autoridades, que este afamado
estadista pasd los 1ltimos anos de su vida
sin afecto ninguno de religion ».

Se corocen los funestos efectos de seme-
janle acusacion , aun aventurada y falaz,
sobre las personas timoratas, tan prontas 4
cager horror 4 cuanto la ignorancia ¢ malig-
nidad les hacen creer inficionado de irreli-
gion. Se halliron ligadas bien presto, sin
caer en ello, con la faccion antirealista con-
tra Maquiavelo ; y el nimero de estas dos
especies de enemigos se aumentd prodigio-
samente por medio de aquella infinidad de
diccionarios historicos, con que la Francia
estuvo inundando la Europa de medio sislo 4
acd. Minguno hay cuyos compiladores hayan
hecho otra cosa, con respecto & Maquiavelo ,
mas que amplificar lo que'leian ellos en sns
antecgsores , sin leer sus obras , muy en ex-
tremo dificiles de comprender. Asi es como ,
por-ejemplo , copiando el Diccionario histi-
rico de Lieon, en el afio de 1804 , el de Caen,

f).
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publicado en el de 1783, se dejé llevar
hasta decir que este insigne estadista « ento-
da su politica , no queria ser deudor de nada
4 la religion; y aun la desterraba; que el Li-
bro del Principe con especialidad es el brevia-
rio de los anibiciosos, de los trapaceros y
malvades, que Maquiavelo profesa el crimen
en este abominable 1ibro, ~dando lecciones
de asesinato y envenenamiento. » He aqui
como sé difundié, como se acreditd la opinion
de que- Maquiavelo fué el escritor mas per-
versg que hubiera existido ;-que su.Libro.del
Pyincipe es un ediligo de maldad , yique la
aceion combinada de todos/los delitosjuntos
debe Namarse maguiavelismo. Pero ,permi-
tasenos examinar hasta-que punto vanfunda-

day eslasy enormes aeusaciones.
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Fayor de que el Principe de Maquiayelo gozo en el
origen, aun con la Santa Sede, durante cuarenia
y tres aiios bajo seis 4 siete papas.— Causas de la
primera censura que de ¢l se hizé en Roma , y mo-
dificacion que los padres del Concilio de Trento
hiciéron en ello. — Beneficios y peligros relativos
é la doctrina de Magquiavelo.

Parece que los modernos difamadores de
Magquiavelo ignoran que.en la época en que
el tratado del Principe fué presentado por
el autor 4 Lorenzo de Médicis , como tambien
en olras circunstancias de resultas de los si-
glos corridos desde enténces, diversos varo-
nes eminenles no menos en virtud que en
creencia, le juzgdron de muy diferente modo
que ellos, Emprendido en los primeros me-
ses del pontificado de Leon X , y acabado en
el segundo aio de sn reinado en que Maquia-
velo le entregs al sobrino de este pontifice ,
fué mirado como una obra admirable por
aquellos esclarecidos Médicis que, mas que
todos los otros principes de su tiempo, con-
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tribuyeron 4 restablecer en Europa , con las
ciencias , letras y artes , el drden y la civiliza-
cion desterrados despues de tantos siglos por
una horrenda barbarie. Si la doetrina de este
libro es execrable, como lo dicen sus detrac-
tores ¢ como sucedid que , la primera vez que
fué impreso con las demas obras del mismo
antor, cuatro anos dcspues de su muerte, €s
4 saber ‘en el de 1531, yno en el de 1515,
como Voltaire lo supuso, un papa muy ilus-
trado’ vino 4 darles una aprobacion de las
mas formales? Clemente VII] no menos ze-
loso por las sanas doctrinas que por las bue-
nas costumbres, aun aconsejé en algun modo
1a lectura de las obras de Maquiavelo en toda
la cristiandad, por el hecho mismo de que
favoreciendo @ su impresor pontifical con un
privilegio esclusivo para imprimirlasy ven-
derlas , y estableciendo penas aflictivas con-
tra cualquiera que hiciera una falsificacion
stiva’ en los estados de la iglesia, amenazo
cori censuras espirituales & los que en cuales-
quiera otros estados publicaran ¢ vendieran
ana’ edicion falsificada (1), jAh! noe se crea

(1) Severa en lo sucesivo que, en ¢l ano de 1527
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que este favor pontifical no se estendic al
Libro del Principe, porque estd €l asi como
los Discursos politicos del mismo autor sobre
las Decadas de Tito Livio, y su Historia de

en que la faceion popular eché de Florencia 4 los
Médicis, no se habia impreso todavia el libro del
Principe. Habiendo ido en el afio de 1531 Antonio
de Blado, impresor pontifical en Roma, 4 pedir al
Papa licencia para publicar finalmente todas las obras
de Maquiavelo, el pontifice le acordé el privilegio

de ello por un breve del 23 de agosto del mismo atio ,

queriendo que gozase de ¢l no solamente en los és-
tados romanos, sino 4un en todos los otros de la
cristiandad. Las penas con que el Papa amenazé &
los falsificadores, se insertan en este breve por el
tenor siguiente. Omnibus et singulis impressoribus bi-
bliopolis aliis cujuscumque statdls, gradis et condi-
tionis existentibus nosiree ditioni temporalider non sub-
jectis , in viriute sancte obedientice , et sub excommuni—
cationis late senienticc pand nobis verd et sancte: romance
ecclesice mediate vel inmediate’ subjectis.... districté pree-
cipimus: et mandamus , eltc. elc. Quocirca < quibuseis
locorum ordinariis , seu eovum officialibus et vicariis in
spiritualibus commiliimus per proesentes , ut ,ubi, quando ,

¢t | quatids pro parte dicti’ Antonti requisiti fuerint; ipss
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Florencia, formalmente designado en el breve
de este pontifice : Opera guondam Nicolai
Machiavelli civis Florentini in materno sermo-
ne conseripla, videlicet Historiam , ac DE PRIN-
CIPE', el discursibus tmprimere.

Este privilegio prueba no solamente que
las obras de Maquiavelo eran muy estimadas
de los doctos y estadistas , sino tambien , y
porlo menos, que el papano hallaba en ellas
nada contrario 4 la religion y moral propia-
mente dichas. Paulo 1II, Julio HI, y Marce-
lo IT, que sucediéron uno-iras otro 4 Cle-
mente VII, las juzgdron como él. Paulo IV
mismo - que vino despues, por mas violento
que él era contra las perversas doetrinas ,
hubiera conservado la misma opinion favo-

Antonio efficacis defensionis preesidio assistantes Jatiunt
praesentes litteras el in eis conlenla quecumague inviolabi—
liter observari, et publicari; contradicentes quoslibet et
vebelles per censuras declesiasticas, et penas. praiictas
appellatione posipositd, compescendo ; invocato etiam ad
hac st opus fuerit auzilio brachii secularis in conirarium
facientibus ; non obstantibus quibuscumaque. Datum Rome
apud Sanctum Petrum , sub annulo piscaloris , ele.

SOBRE MAQUIAVELO, 39
rable para Maquiavelo, sin el ardor censu-
rante de aquella comision de Ledlogos inqui-
sidores que ¢l establecio en el aio de 1557
contra los hereges, y que cre¢ con el nom-
bre de Indice aquella lista de las obras re-
probadas por ellos. Zelosos estos inquisidores
en abultarle, pusiéron en él absolutamente
y sin ninguna excepcion todas las obras de
Magquiavelo , muerto hacia entéaces treinta
anos, Paulo IV hubiera rehusado todavia
acceder 4 la eondenacion que de ellas hacian
los inquisidores de un.modo lan vago y ciego,
sin la debilidad de genio que su mucha an-
cianidad  llevaba  consigo. Se dejd llevar de
los clamores ¢ instancias del supremo inqui-
sidor, que era aquel, dominicano Catherin
Lancelot-Poliii , que no hizo easi uso de su
cienclamas que para senlar singalaresopinio-
nes, y aun algunos escrilos del cual se not4-
ron como perniciosos en aquel Indice que el
habia creado (1).

(x) De cuyo ndmero es la yida que ¢l escribié &
su .compaiera Sa¢onarole: Despues’ de haberle en-

salzado por otra parté como aun santo, le representa
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El motivo real de esta especie de condena=
cion de Maquiavelo, no' era el fondo de su
docirina politica; y aun esta condenacionno
tenia directamente por objeto el Libro del Prin-
cipe, como le hace creer una declaracion de
aquella comision del concilio de Trento , que
parecid confirmarla. Establecida esta comision
en el avio de 1562,y compuesta de diez yocho
padres  encargados de extender un nuevo In-
dice ,se veia tan apurada por Catherin, hecho
uno de los téologss del concilio, que acabd
eila adhiriendo 4 susmirasen el afio siguiente,
y tinicamente al concluirse el concilio. Pero
esta.mueva censura no tuvo por motivo mas
quie cierlos pasages de las obras de Maquiave-
lo; y conociendo los padres que semejantes
pasages podian suprimirse fécilmente sin que
lo demas se alterase con ello, confesdronque
si se hacia la supresion suya en una proxima
edicion , quedaria invalidada cualesquiera
condenacion contra el autor (1). Aun estos

en esta obra como al mas insigne trapacero, y mas
malvado impostor que hubiera esistido.

(r) La proeba-de esta particularidad se hallard
en el Apéndice de que este discurso serd seguido.
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pasages, en corto mimero , se designiron por
los padres, Pero sin tratar de conocerlos, ha-
rémos nolar que Maquiavelo no podia menos
de desagradar enldnces sumamente 4 la corte
de Roma.En aquella era, los calvinistas trans-
formaban_en invectivas la vituperacion que
Ll mismo , cuarenta aios 4ntes, pero por mo-
tivos bien diferentes y muy laudables, habia
dirigido contra ellujo y costumbres de la corte
de Leon x, de Adriano v1 y Clemente vix, que
habian tenido la buena fe de no sentirlo, La
habia acusado de causar, con sus escindalos,
laruina de la religion catdlica ,'que él conside-
raba sinceramente como el mas sélido susten-
tdculo de los imperios (1), y por otra parte,

(x) Enel cap. 12 del libro 1, de sus discursos sobre
la primera decada de Tito Livio , decia : «si la repi-

Llica cristiana se hubiera mantenido en sus méxima

tal como estaba ordenada porsu divino fum].‘nli‘u:h:j);
estados cristianos estarian mas unidos y felices quelo
estan. Podemos adivinar ficilmente la causa de esta
degeneracion , cuando notamos que los pueblos mas
inmediatos 4 la iglesia romana , la cabeza de nuestra
religion,, son los que tienen menos piedad..,. La pro-
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no cesaba de probar que elinteres de las otras
potencias de Italia , y aun de las uliramonta-
nas, exigia que los papas no poseyeran una do-
“minacion lemporal tan vasla como la que ellos
habian. adquiride. Se hallaba condenada su
ambicion casi & cada pdgina de Maquiavelo ;
y como este engrandecimiento temporal, 4 que
Alejandro ‘vi habia echado el colmo, era el
resultado de unos medies cuya eficacia no se
habia demostrado sino mwuy bicn por nuestro
autor, losPapasne podian menos de recelarse
deverlos conocidos y empleados contrasi mis-
mos por otros principes 4 quienes este liliro
hubiera servido de consejero y guia.
Aan quizas tambien aquellos medios con

vincia perdié toda su devocion y religion con los
ejemplos de la corte romana. De ello resdltivomin-
mensos inconyenientes é infinitos desérdenes ; porque
asi como en cuanlas partes hay realmente religion,
debe haber toda especie de bienes; asf tambien €n
cuanlas se carcce de ella, no debe hallarse“mas que
toda especie de males; somos deudores pues & esta
corte y & nuestros sacerdotes italianos de habernos
vuelto irreligiosos y peryersos »:
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que, por mas condenables que algunos de ellos
son bajo el aspecto meramente moral, se ha:
bia librado la Italia de los males de la anar-
quia, eran-enlonees tan perjudiciales como
intitiles para ella, Distribuida en Estados re-
gulares, se hallaba hajo la obediencia de prin-
cipes legitimados, de los que unos hacian fe-
lices 4 sus pueblos, y otros , ambiciosos y po-
derosos , tenian necesidad de que se les vedase
con la mayor eficaciaposible el conocimiento
de los.recursos indicados por Maquiavelo para
otros liempos y circunstancias (r). Habia, por
otra parie , en el fondo mucha prudencia en
prohibir 4 los pueblos aquel libre cuyo con-
tenido lesimportabaignogar parasu felicidad.

(1) "Al niimero de estos primeros principes perte—
necian, en Taseana ,- Cosme de Médicis,  dicho o2
grande , 4 quien el papa Pio ¥V proclamé por Gran Du-
que en ¢l ano de 1569, en los ducados de Ferrara ,
Modega y Regio ; Héucules 114 hijoy sucesordedl-
{onso1 de Este | con guien LucreciaBorgiay bija de

Alexandro V1, se habia casado en terceras nupcias ;
:

en los ducados de Parma y Placencia, Octavio Far-

nesio , ricta del papa Paulo I, 4l que este pontifice
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No se habia compuesto para ellos. Los secre-
tos de la politica no son de una naturaleza
que deban propagarse en el vulgo, que no
puede menos de converlirlos en perjuicio
suyo , ni entre las gentes simples, que, no
estando destinadas 4 reinar , se hallan supe-
riormente  dispuestas 4 eseandalizarse de
cualquiera ciencia que ellas no deben cono-
cer. Admirable disposicion que la Providen-
cia puso €n su alma, 4 fin de que, por un
escritpulo virluoso, esten apartadas de un
estudio que, reservado esclusivamente & los
estadistas, no se difunde nunca en el pueblo
sin ocasionar la subversion del érden social.
Pero si la Tidlia ‘hubiera vuelto de nuevo
al estado de barbarie de los anteriores siglos,

habia ereado Dugue. Los principes de la segunda clase
indicada mas arriba eran en NépolesyLombardia, el
hijo de Cérlos quinto, Felipe Il, & quien £l habia
hecho la cesion de ambos estados en el atio de 1556,

principe temido por su ambicion y feroz politica ; en
¢l Piamonte , aquel formidable Emanuel Filiberio,
que, cabalmente en ¢l afio ‘de 1557, g:'maba 4 los
franceses 1a famosa batalla de San Quintin,
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20 hubiera habido ninguno de sus principes,
que, desposeidos por algunos facciosos, ©
amenazados de serlo, no hubiera debido ha-
cer en gran parle para recuperar ¢ conservar
su trono, lo que, con arreglo al ejemplo de
sus predecesores , Maquiavelo habia reducido
4 mdximas de politica. Las mas de ellas son
4 laverdad, capaces de espantar £ todo sim-
ple particular que , no habiendo gobernado
nunca mas que su familia, no conocid jamas
la imposibilidad de gobernar imperios tinica-
mente comofildsofo y moralista,especialmente
en tiempos turbulentos y de facciones. ; Ah!
¢ 0o son tambien atentades contra la moral
¥ género humano las condenaciones de muerte
y el ardor mortifero de los combates, en el
conceplo del que no estd destinado porlz
Providencia 6 su principe 4 juzgar 4 los mal-
hechores, 4 ganar batallas, y que no conoce
mas que las dulces leyes de la filantropia? La
moral y filosofia son tan irreconciliables con
semejantes atentados, que ni una ni otra
permiten 4 los hombres que hacen esencial-
mente profesion de ellas, ejercer el ministe-
rio dejuez criminal, ni el oficio de la guerra.




46 DISCURSO

El moralista no comprendid nunca,
el fildsofo confess jamas agoeta inconeusi
mdxima del gobierno de las naciones, ‘que
hay ) ¢asés en que deben sacrificarse albunos
ln;mhxm 4 l\xwrund‘ ad de un 'mayor nume=
10,y 4 la del (“IEI])O SO 1“1 por consiguienle.
Unicamente cerrando la uh--u.n los n;’).‘- ' ¥
cediendo 4 la polilica ; se vt 1\e indulgen
para con el ejecutor de un homicidio or¢ je=
nado por la léy del -estadp. Stced le con ¢l
npwmruhhml y mismo que con el humano 3
si'la-moraly filantropid tienen libre 12 entra-
da para hacer prevalécer sus cos diales lec-
ciones ante el operador quirirgico, que se

dispone 4 amputar algunos mie -lbroc acan-
\rl(‘nall()< ¢ ante el médico que va d ec har
algun.yeneno en el senpde su enfermo para

c\r‘(‘lnr las mortales semillas de ¢él; aquel
p] ine 1})1"1\ lt’ﬂ qllg unoy olro ..‘ en conservar,
se v\lur'mm en ylccuuw der esta augusta
docirina , que no permite hacer mas el mal
fisico que el moral , aun con la mira de un
Lyen, cierto.

Puesbien, el libro de Maguiavelo' es/en

}‘,ﬂ‘l'li(a -

para los tiempos dificnlluosos’y
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males de los estados, lo que los mas rigoro -
sos preceptos de la m"x"'{«. y medicina son
para”las dolencias mayores de la economia
animal en los individnos. Estd com fpuesto de
raciocinios hisldricos y de experiencia sobre
los modos, violentes & veces, sin los que no
hubiera podido volver al 6rden y embeleso
de la civilizacion, aquella Italia que , desde
entonces , y por eslo mismo, se 1wu~rnmxm
en ellos mucho mas presto que todos los de-

mas paises de la Evuropa (1. Cual jaiera que

(1) El presidente Henault s¢ muestra el mismo
dictimen en el modo con que explica la grandeza 4
que Lais XTIV eleyo su siglo, « Este prin ipe, dice
(Compendio.cron. y afio de 1785 ), salia de las guerras
civiles ; de aquel tiempo en que los puchlos., siempre
armados, alimentados de peligros incesantemente |
(nu‘;:prh-]:;‘u]n.\' con los mas atrevidos desiguios , y no
viendg gosa ningana:d que no les fuera posible le gar
de aquel tiempo en gque los sacesos présperos G.ad-
versos , repetidos millares de veces ., extienden las
ideas , fortifican el dnimo & puro proebas ; aumentan
su movil, y.le infanden aquel desee de gloria, que
nunea deja de engendrar cosas admirables. Y este




48 DISCURSO

sin ser politico, nitdctico, ]:uzgara parcxaimeln—
te con un 4nimo filantrdpico cada una de las
Jérfidas ¢ bdrbaras maniobrasde una bat.:;lla .
tendria derecho para coger horror 4 lz}r\nctlo
ria que en algun modo acaba de ]usltl 1?:1-;5-.
El que, ignorando que dcscompuisla >
monia en la naturaleza, no se rcst:a ece 1.1}
que con tremendos choques que tienen VIS0S
de desordenarla, viluperara aquellas l(;:mp;(s);
tades y rayos con que su supremo mocera g
vuelve 4 ordenarla y serenarla, seria un ne

Principe poseia el buen .gusto.u:\'lur:.nll, :uli:(clQ fc‘lulz
instinto que sirve para dlsccrmr‘:\ l().:r )on; 10, (..“e
ministros pensaban como d El n11>m(|) ()::lcrri<
hubiera producido lmn}l)rcs ilustres en ::: : (‘ic;‘:
produjo sublimes ingenios en las letras ll e }Zc“on -
cias. Ta émulacion ocupd el pu'cslo de la 1:e l;
y habituados los 4nimos 4 la mdcp?ndenna‘, n{(.)k)_
buscaron ya mas que en las sanas n’nras de .a l:es.
sofia, No-se trataba: ya de atentar 4 sus s-elmg]merio:
fué necesario hacerse admirar de cllos;.) z—tdsupor ‘
ridad adquirida con las l:m:msl se Su:);:ll:“zt,‘.oliucion
dan los dones intelectuales ». Una reyolu '
222 acaba blandamente, no puede acarrear tan dicho

sas resullas,
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tan temeravio:como ingrato en extremo. Tal
seria el censor wdeotogo que, queriendo’ los
efectos sin' los: medios y‘cdusas, condénara
indistintameenite' £ la éxeeracion: eiertos expe-~
dientes que, atngue mirados con horror por
su mny estrechn #nimo , no por ello’ son
menos indispensables para restiluir la salud
paz y felicidad del cuerpo social.

Las mdximas, en resomidas cuentas, que
mas se condenan en el Libro del Principe, se
hallaban ya esparcidas en los escrilos de T4-
cito, Plutarco Salustio, etc. Si ellas en estos
son menos palpables , Y quizas menos ofensi-
vas 4 la filosaffa, es porque ninguno de estos
aulores llevd la mira principal de formar es-
ladistas. Maquiavelo es el primero que haya
tratado expresa y especialmente sobre el arte
de gobernar. & los hombres. tales como el

los
son, con parlicularidad

4 conlinuacion de las
grandes conmociones de la sociedad, « 8 to-

dos fueran buenos y virluesos , icomo lo dice

élmismo | seria menester que el Principe no
tuviera mas reglas que la moral
que la victad (r);» pero

(1) Vease adelante’)

Tom. I,

/'nimas norle
{ que-puede ser de

Lioro del Printipe , cap. XV,
3




5o DISCURBO

un principe que no fuera mas que bueno y
virtuoso, en medio de unos hombres que ; agi-
tados de perversas y turbulentas pasiones; €s-
tan ejercitados en encubrir sus reprensibles y
funestas maniobras con todas astucias de la
perfidia?

§ 1L

La Francia , actualmente en.la situacion en que la
Italia se hallaba cuando. se mir6 alli el Libro del
Principe como necesario 4 los soberanos para afir-
marse y restablecer ¢l érdensocial.

Ahora que, segun la juiciosa observacion
del principe de Schwartzemberg sobre los
sucesos de nuesira desastrada  revolucion ,
« el mundo atdnito ha visto reproducirse los
desastres dela edad media(x);» cuando crefa-
mos llegar al término suyo, étenos aqui‘pues

recisamente en la misma siluacion en que
sé hallaba Magquiavelo cuando él expuso las

(2) Proclamacion de este Principe 4 los franceses; >
¢l 23 de junio del aiio

al entrar en su territorio
1815, al frente de los ejéreitos anstriacos y para des-
iroir de nuevo en Francia la tivania de Buonaparte.
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méximas contenidas en su Libro del Principe
Esta deplorable situacion de infaustas expe—.
riencias y de llagas todavia doloridas , es
aguella de que necesitibamos para apr(;ciar
bien los medios que ¢l indica, 4 fin de salir
tolalmente deella, y no volver £ experimen-
t.arla.. Am.1 ayudada dela lectura y reflexion la
mmaginacion , no hubiera podido suplirla;
confesémoslo, nos era realmente necesariz’a )’;
ﬁ'? d(? no hallar ya en la relacion de las S
cripciones de Sila, de los asesinalos de MI;;PS'
como !ambien de los atentados recordado -
Magquiavelo, algo de muy horriblemcnt: -
balle_rcsco,gara quela historia de nuestra e(f a(i
y pais pudiera mancharse con ello en al :
tiempo. b
; Si los hubieran ténido por posibleslos pri
cipes de la segunda mitad del siglo adeprm-
si, en vez de dejarse imbuir cie?rumlt)znte -
tra esl'e autor, le hubieran leid(:, bien o
prendido bien;y meditado bien po; cc'om-
que no se hubieran dejado arrasl;ar de N
faccnps_o§ y enemigos de su trono hdcia aunoi
precipicio revolucionario en que, por es e
de unos cinco lustros, hemos experimer?t‘:;g
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1odaslas horrendas catdstrofes queMaquiavelo

desterraba con sus eseritos. St empefiados en

ésta carrera de desgracias los pueblos 4 quies
ries” podia- davse quizas entérices Jicenicia para
Teerle!, Hubferan podido comprenderle ¢ se
habieran enfregide, como lo hiciéron, &l
freriendas confinigencias de la dominacion de
wni hotabyé salido” de'und condicion homilde,
y' solite’ todo- de wn' guerrero feroz, nacido
por’ decirlo ast’, de 1a espuma inmmda ysan-
oty que los mares dela Tralia, en' el tiem-
ol de'sus pm'iiic::cion«-s, habian impelido hd-
cialaista maldecida de los Romunos(1)? Reul
niendo la idea'de su origen vualgary agreste,
de su ardiente y1éirico genio , de susinclina-

(1) Se sabe que los Romanos deportaban4 ellajlos
thas vites esclavos suyos, 4 aquellos que les parecian
mas semejantes & los animales monteses que i los
howibres. Hine olim serei romani ignavissimi et inuti-
Bssine devehebontur, br(lm's quasn hominibus sintiliores.
¢ Strabon, lib: 5) Cardano pintaba asi 4 los Corsos
de su liempo : gorsice insulee tragandi sunt , crudeles ;
infidi, cudaces., prompti ;  agiles, robusti's talis enim
a5t patura.canii.
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ciones ambiciosas y feroces, «con ¢l pensa-
miento de la necesidad en que, Maquiayelo
habia demostrado que un usurpadorde este
temple estaria de serunatroz lirano ; entdnces,
sin duda , en vez de dejarnos levar eshipida-
menie bajo su yugo, y de mirar como celestial
su potestad , segun lo decian varios ponfices
interesados,, hubiéramos visto anticipada-
mente cuantos males ha derramado , por sus
manos , el infierno sohre nuestra patria: Desde
entonces gue estaba reconocido por experen-
cia que no podiamos vivir en repiiblica, agugl
pensamiento del ciudadano de Ginebra , gue
w el Prancipe de Maguiavelo da grandes lec
ciones conlra losnuevos prineipes 4 los vepu-
blicanos (1), » debia hacernospronosticar los
desastres fulures gue iban 4 descargar sohr
nosotros. X. llendndones de espanio esios avi-
so0s, nos hubieran hecho retroceder de horroy
en tanto grado que, sin poder moderar este
carso vetrdgrado , hubiérames yvnelte mpso-
tros mismos 4 aguel gobierno veal euyabon

dad habiamos (-t\'perimcnla(lo por espafin de
tantos siglos.

(1) Centrate’ social 1. 1T, eap. 6.
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Pero esta desafortunada nacion 4 la que
intrépidos malvados, despues de haberla ar-
rastrado, por codicia, en su propia sangre
y ruinas, sujetaban 4 esta nueva tiranfa, se
componia desgraciadamente, en gran parte,
de gentes ignorantes y crédulas, 4 quie-
nes la necedad ¢ perfidia habian alejado de
toda 1til lectura de Maquiayelo. ; Se hubiera
querido 4 lo menos prestar oidos al hombre
instruido y advertido que; aprovechdndose
delos avances suministrados por este autor,
hubiera revelado los azotes eon que el usurpa-
dor-iba 4 abrumarnos ? ¢ no le hubieran im-
puesto cruelmente los facciosossilencio ? Po-
demos juzgar personalmente nosotros mis-
mos ; con arreglo 4 las dilatadas y acerbas
desgracias 4 que fuimos condenados por ha-
berrevelado en el afio de 1800, que Buona=
parte se haria instalar bien pronto por el
Papa mismo én el trono de los Borbones , y
podemos juzgar lo que lo hubiera costado 4
cualquiera otro que, abrazando los consejos
de Maquiavelo , se hubiera atrevido 4 vati-
cinar los inmensos males que este reinade
iha & causard la nacien francesa. ; Hubiera si-
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do bastante reflexionada esta para -dar- cré-
dito 4 los que hubieran publicado aquella
verdad indicada en el Libro del Principe,
que admitiéndose una vez como gefe del
estado el hijo de un procurador de Ajacio,
terror ya de la Europa y Asia por su be-
licoso ardor, haria necesariamente, para
la conservacion de su trono, todoslosae-
tos de tirania de que en Italia, durante los
siglos quince y diez y seis , no habian podido
ahstenerse ciertos principes para la conser-
vacion de su soberania ?

Buonaparte es sin contradicionmuy repren-
sible en haber ecometido los mismos crimenes
de la tiranfa ; pero si por el hecho solo de
que se consinlié en su usurpacion , se le per-
mitid cometerlos, como esto es incontrover~
sible ¢ quienes son pues los que tienen dere-
cho para hacerle cargo de ellos ? Los tinicos
qué le tendrian, serian aquellos franceses
cuyo inflexible amor 4 la antigua monarquia
se hubiera estremecido de indignacion cuando
este Soldado audaz se hizo rey consular. Pero
entdnces , no vi casi en todas partes mas que

4 indiferentes eshipides, ¢ 4 embrutecidos
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aprobadores y reprensibles faulores de la
usurpacion. ¢ Quien no fué complice ; si lo
fuéron cuantos tributdron £ su exeerable trono
anos homenages exclusivamente reservados4
la legitimidad # \

Tuvo él primeramente 4 aquellos de los
numerosos ¥ bajospartidarios de una tranqui-
lidad de enalquiera especie en que pudieran
saborearse con melicie los gozes. Pero; Ay
demy! en'el embotamiente de su duimo, eran
meapaces de prever que el aventurero 4.quien
aceptaban pordominador,, habiéndoge puesto
poreste solo hecho en oposicion conaquellos
partides que habian fatizado demasiado su in-
dofencia - no podria uchar contra ellos sin
hollar i los aprobadores mismos.de $u usur-
pﬁ(‘l()n-

Su ciega complacencia se dejaba llevar por
otra parte del voto comunmente respetado
de aquellos hombres mas perspicaces que,
en las clases mas consideradas, sacrificaban
las sagradas miximas-de Ja moral y del honor
4 diversas miras dvidas, disfrazadas con so-
fismas 4 un.mismg tiempo hipdcritas y sacri-
legos. Prenlos-estos tanto' 4 justificar como €
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pronungiar sucesivamenie los mas disparata-
dos juramentos cuando ellos proporcionshan
la entrada & slgun favor, sin excepiuay el de
odio al cetno <e los Barbones, ensalzaban
como. el juramente de salud-el que cllos se
aceleraban & haeceral trono de Buonaparte.
Importibales poco que la Fraucia quedara
entregada 4 su execrable tivania , con tal que
eltirano les confiriese plazas y honores.

Superiores 4 estos serviles agitadores de las
conciengias , estaban, por una contradiccion
monstruosa que vinicamente la perversidad de
nuestva erdad puede hacer creible , aquellos
terribles zeladores del gohiernoslemocritico,
aguellos grandes farantes veyolucionarios .,
que, delerminados siempre con cl incentivo
dewna mas sobresaliente fortuma, sacrificaban
su propia republica al irono de Buonaparte,
como habian sacrificado el de los Borbones
1 sn sanguinaria democracia. ¥stos son aquel-
losi quienes deben imputarse, tanlo y quizas
mas que al. nsurpador , dodas las ealamidades
con que ¢l vino & inundar nuestra patria,
Perjuros monstruosos ¢ infames complices .
dignos va de nuesiras maidiciones por habes

)
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anxiliado la instalacion de este infernal poder;
cuantas mas no merecerian ellos si, despuesde
haberle instituido, hubieran afirmado en se-
guida su voraztiranfa con losferoces servicios
que él exigia de sus visires, genizaros , y ba-
jdes? Pero? es posible que no hayais desem-
penado eficazmente sus desastradas miras, vo-
sotros 4 quienes ¢l colmo de riquezas, cubris
de insignias, y convirti¢ en grandes duquesy
principes suyos ? Por masesfuerzos que nues-
tra indulgencia haga sobre nuestro pensa-
miento , no podemos impedir que los titulos
y 'veneras conque os condecorc el tirano, no
nos parezcan traer impreso todavia el sello
de la mano que os los confirid, y que no nos
testifiquen ignalmente que los inmensos cau-
dales de que le sois tambien deudores, nues-
tra cooperacion bien activa y eficaz 4 los ac-
tos con queél causé tantos males al género hu-
no. El esplendor con que sobresalis, nos pa-
rece 4 pesar nuestroun reflejo  de nuestras
calamidades; porque. hay desgraciadamente
cosas que, por mas resplandecientes que son,
y aunque bajo muchos aspectos se atraen el
aprecio, recuerdan necesariamente cuan odio-
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sas fuéron en su origen. No pueden per.dc'er
ellas , en el concepto del publico , el vicio
radical que contrajéron entonces. ;A}x '; por-
que va 4 extenderse esta desgracia hast:t
aquellas condecoraciones, que despertando 4
su primer aspecto la veneracion que el .honor
infunde, ponenal punto en competencia cor:
ella el penoso recuerdo de. su ﬁmda_dor 4
que ¢ nos fuerza? Es muy imperceptible la
augusta imdgen con que una mano sagrada
snbstituyé la de Buonaparteen su estrella de
honor, para figurar alli de otro modo que
como un simple accesorio. En semejantes ob-
jetos , la forma el color y nombre trmnf‘:m,
y mecesitamos de sumos esfuerzos de reflexion
para dejar de ver aqui el simbolo del Zoror
que le era necesario al usurpf\dor. para afir-
mar y exteader su infame dominacion (1).

(1) Hubio necesidad de que las ecircunstancias poli-
ticas de la llegada del Rey, en el afio de 1814 fue-
ken bien arduas, para obligar & su prudencia & con-
servar unas 6rdenes que tienen, & la primera vista ,
el efecto de recordar honorificamente el reynado del
usurpador, y alraer nuestro aprecio hicia lo que
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S embargo vimoes 4 los mismos seides
del lirano ir.de los primeros hasta dos veces
4 maldecirle alrededor del trono de San
Luis;, xestanrado para el consnelo .de_ los
desgraciadosgue ellos mismos hahian hecho;

ciertamente podiamos Hamar enténces las mires de sa
tirania v, la pledra angular de su restablecimiento.
Cpando_ el ‘usurpador volvié; no volyié 4 hallarse
efecivamente e} onor de los mas de sus condecorades
en todo su ardor,, aun aquel & que ¢l hahia dade
premios ? v cuando fué restituido una seguunda vez el
monarea 4 nuestros deseos ; -habian cambiadorsince~
ramente el Aonor del sistema.de la usurpacion por el

de la verdadera monarquia-aquellos eaballeroside la

gran ‘banda ; que ; Antérpretes de las voluntades | dé

casi ‘todos sus legionarios, propusiéron & nuesiros
Principes:legitimos el enarbolar los colores de lapes
belion | y tamar en-algun modolacapernza ide Estavaw
Marcel? Mi énimo se resiste & comprender gue ¢l
honor d¢ los tiempos de la usarpacion pueda ser el de
la monargnfa_legitima,, aun cuando 0ige con indul=
gencia ebsofisma que hageunna insidiosa abstraccion de
ella, para zeferir sinicamente 4 la patria los seryicies
que, praperciongran estas honorificas distincignes ,
£omo si Jadaligidad y aun existencia de la  patria po:
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conslantes em -l estilo suyo [de atribuir al
vencido los males con .que ellos habian que~
ridlo. proporcionar su triunfo, bendicen con
mas esirépilo que nosotros, aquella -pote'sfad
henéfica que ellos mismos habian maldecido
estuvieran en la monarquia legftima. Habré levado
razon, st se-halla la condecoracion del horor de
Buonaparte en todas las copjuraciones contra el
trono, y hasta contra la patria. Mas dichoso y libre
¢l emperador de Austria al recuperar por el mismo
tiempo sus dominios de Ttalia, se acelerd & mudar
enteramente las insignias de la otra 6rden , que el
mismo wsurpador hahia ezeado alli. No couservd en
ollas su forma, nieinta. El rey de Nipoles acaba de
mudar tambien enteramcnte las érdenes que habia
creado el usarpador Joaquin. Para las £XCOSIVAS TC

flesiones 4 que esta materia podria darnos ocasion ,
remitimos. & da Vida de Bospar de Thavanes § par
Brantdme; y especialmente al capitulo de Montaigwe |
sobre las vecompensas.dehonor.(Ensayos, 1. 11, cap. 7)
en que habla del pronte descrédito en que ,- por un:
disteibucionmuy ciegamente copiosa , cayb la Estrelles
del buen rey Juan, por mas vespetable que-ella era
4 causa de sa origen. « Unicamente 1os comandunies
de la tonda; de Pasis; quisiéron traerla ya ». Espe-
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y desechado h jnces. ;
asta entdnces. | Vease como,.

habiles en aprovecharse de los acasos de la
Inconstante fortuna, van 4 tratar de captar la
confianza del verdadero monarea , despnes de
habef tenido toda la del usurpador! Pero;
gslana mas seguro y mejor afirmado el trong
e un Principe , “objeto de nuestros deseos
aun cuando él tuviera por sustentdculos 4 va:
rios agentes de revoluciones, y por conseje-
1io.s d algur.ms. ambiciosos expertos en el arte
de los perjurios (1) ? Quiera la Providencia

rémos ilti {
s que por xltimo la. ¢vden de la verdaders

f( % g

- p
11(1 ltad vénga a separvar la zizana dcl ‘(‘ldadcto
.‘3' ane

4
: '
(1) Greo con gusto en la sinceridad de las con-

\c > -4 <
rsiones repentinas en-algunos culpables comunes
)

cuando en ello no se ve motivo ningnno de interes
que pueda hacerlas sospechosas; pero cuando ellas
parccen acaecer en aquellos hombres habituados 4 los
e ; s

xa?qos » aguerridos en los perjurios, y que de esto
: ull:nan un ttulo ‘para alzarse con algunas plazas
ucrativas , es may lici

o . y licito dudar de que sean en general

stante verdaderas, baslante s6lidas

g » ba solidas, para merecer
w3 entera coufianza, No podemos; decir que las hava
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que sean alejados de él, y sino lo fueran, las
gentes honradas que vieran enténces el honor
y moral tan cruelmente ultrajados con este
iltimo triunfo de los mismos proteos &
quienes somos deudores de tantos desastres,

producido el remordimiento ; porque excluyendo este

toda pretension ambiciosa,, reduce 4 aquel 4 quien €l

martiriza al retiro de la humilde indignidad. ; Ten-

drian estas raras conversiones por causa aquel au-
gusto embeleso de la legitimidad del trono , que man-
tavo 4 los verdaderos realistas en su invariable
fidelidad ? Pero ; es este agente moral bien poderoso
sobre semejantes calumniadores reyolucionarios ,
que nunca fuéron sensibles mas que & los gozos ma—
terjales , y para quienes la posesion de los bienes
fisicos de cualquiera parte que provenieran , fué siem-
pre ¢l mas estimado titulo? Cuando el Principe se
ve instado pdra acorddr su confianza 4 semejantes
lombres , debe luchar puderosamente contra la con-
sidéracion siguiente que no puede menos de presen-
tirsele en el 4nimo « ¢ estos hombres son- capaces
de generosas ideas , de apego y recomocimiento; 6
no 1o son. En este postrer caso, no serian mas que
malos corazones y monstruos, que ya deberia dese-
char de mf con indignacion. En el primero , su prin—
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y desastres tan novisimoes todavia , sentigian
haberse librado de sus hecalonfonias, y ng
invocarian ya mas que la pazde los sepulerog.
Los pueblos finalmente i quicnes el espec-
ticulo del-iriunfo perseverante del crimen ,
hajo la proteceion misma de la legitimidad,
hiciera perder infaliblemente las escasas seli-
(uias de probidad, rectitud y religion que les
quedan, coneluirian de ella con mucha justi-
cia que el no tenerlas es mas 1itil y glorioss
ahera en Francia (1).

cipal gratitud debe dirigirse, como 4 su ceniroy

hicia el nsurpador ¢ la revolucion , sapuesto que,
sin ella’6 ¢l | hubieran permanecido en la obscuridad
6. mediania_de suprimera condicion. Fuéron real-
mente-deudores 4 Buonaparte ¢ la reyolucion de su
elevacion 4 los eminentes puestos en que se quiere los
maotenga yo. Apegados bien seguramente 4 las plazas;
on especialidad los que , para tenerlas yse pasiron ea
el 20 de marzo al parlido del usurpador, y se wuelven
4 mi regreso para lograrlas de mi ; serian‘mas fieles
4 mi cansa que lo fuéron ya? Lo serian mas 4 mi
mismo que lo son & s bienhechor primitivo, i lle-
gando otro msurpador 4 suplantarme , les diera espe-
ranzas de algunas plazas?

(1) « Desde que wna virtud; decia Filocles, 1o se
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iAh! si fuera \'c.::dml,‘cumo se di}jnll']l“,y
ligeramente , que .‘\[.‘xqma\'&‘lo n(z : u'.. )l‘.l:ﬂ.
aconsejado mas que la doblez , perfidia y tmf-
cion , ciertamente Jos hombres. de que trata
maos serian mucho mas hgbiles en Ja pr:n(:,luta
de una semejante doclrina, que aquel Buo-
naparte al que ellos mismo:ﬂ echan (;n.va'm‘
la-ejecucion de cuanto el Libro -del {rmmpz
puede referir en esta especie,y tendrian mo-
livo para gloriarse de ello, snpuo<1}) que
triunfarian sobre las ruinas del trono bienhe-
chor, aparentando maldecirle.

estremece al aspecto del VICIO s c.sln. mauc!xada'cu.u
él, y una virtud sin moyil €s una \‘u'hxfl sulx 1»!’{1\(‘!—
pios . ( Fiage de Anacarsis, tom. VE, pig- 470)-—
— « La indulgencia para el vicio, -se lh('u' en la
misma obra, es una conjuracion coutra la yirtad 5+
(Tom. 1, [.:’;g. 351 ): — Uno de nuestros f-srrilm'ns
revolucionarios , ‘instraido por la-experiencia, ev:la—
maba en an arsebato de probidad « | Grande¢ -
portante leccion! Nofes menéster ajustarse con el
crimen ;. pues ¢l nos eastiga de no castigarle v, (Hen,
Riouffe, iOrae. fin. de Luy. )
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DISCURSO
§. 11

Abuso que Buonaparte hizo de lo que Maquiavelo
habia dicho para los Principes nuevos ; su menos-
precio de los preceptos con que este autor ‘que-
ria_hacerlos buenos. — Error de los que sostienen
que ¢l propuso & César Borgia, solo y en todo,

por
modelo a todos los Potentados.

Convendrémos en que Maguiavelo , al con-
templar los diversos principados nuevos de
Italiaen $u tiempo, expuso lo quelos hombres
que habian conseguido poseerlos, hiciéron ,
para la seguridad de su reinado, como hemos
visto 4 Buonaparte llegar 4 su soberania ; pero
no puede negarse que ¢l dijo tambien como
aquellos, enyo reinado se hallaba legitimado
por el undnime voto de los pueblos , ¢ anti-
guos derechos reconocidos, se habian conci-
liado el amor de sus siibditos y el aprecio’ de
las naciones vecinas. Sin duda tambien fundg
Buonaparte, sobre algunos ejemplos presen-
tados por Maquiavelo:, aquel atrevido siste-
ma segun el cual asombrgy oprimié élsimul~

- 6’7
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t{neamente 4 1015 pfleblos ;ltgfr:agztncr)e ;122
1 ente en el mismo av R
Bgeuzlolzducm, por cuyo mc’dio olrosdpn(tllccnfceisi
nuevos restableciéron e_l érden en lion i
naba la confasion, é hiciéron tan felices
isos 4 sus vasallos. '
smg:esr(:amos injustos en 100 confesar que ce_l
tento algunos de los me.(lms decoros-osopizvo
ticados por estos principes, ¥y quedm £4 Iyt
tanto acierto como ellf)s 4 depen’e : q“c
prescindiendo de los mismos obstdculos eqsu
los mismos superdron, y de los lazos qu oo
descomunal ambicion le armsza,.tuvc()l; e
mente en el curso.de su dominacion n; et
tades mas gravesy numerosas gque alqubien
principes. Nosé si €l habia df)mado, lan‘uca.
como los tltimos , la anarquia democrd arté
pero sé que no tu(;iélion ii?sﬂ]i:g:;;g 4
1 conirapeso de la of :

?;?:(fr de, la Pfamilia. destronad:il, i"‘:z?:;
siempre y revestida siemprecon 1a st e
de los demas polentados, igualmente q £
los afectuosos recuerdos de una gran pr i
de la Francia. En balde, para alempera .
fuerza atractiva deeste contrapeso, atrajo
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451 pa rtfa]o ccm.el incentive 4 jque la codicia
1o se resisie casi, 4 muchos privilegiados dp
la antigna dinastia, como habia alraido i
casi todos, los .corifeos de la democracia. La
dcst'cion de estos viles realistas no auvmentaby
cast en nada la fuerza moral del usurpader ,
porque estadescrcion misma les hahia des-
pejado.de su consideragion en. el conceplode
la mas sana pante de la Francia: vla prepons
dcmncia que en ella denia la causa de los
Borbenesino habia perdido nada eon esto, 4
cauisa de que semejante preponderancia cons
sisha menos.en el mimero e sus parlidarios
que.en la cantidad esencialmente inalterable
';f’ honor con que estos te habian abrazads,
Eistas infamantes deserciones se compensaban
pox otra parte todos los dias con la inclina~
c1on progresiva que el disgusto , sienipre o
aumento, dela tirania de Buonaparte infundia

enlos indiferentes, -y aunén algunas antigues
1tige

partidarios de la zevelucion , para con la. ans
i.oridad deleey paternal que eHa habia pros-
eripto. "

El dugue - de Valentinois, Gésar Borgia ,
fac entre lodos los principes nuevos cit:?dns

SORRE MAQUIAVELO. 6g

por Maquiavelo , aquel § euya imitacion'se de-
dico Buondparte mas; y es necesario confesar
que Maguiavelo, por quien su conducta se
desencerrd, por mas execrable’ que dra este
principeen concepto suyo, la miraba sin em-
bargo , en gran parte, tan hidbil como necesa-
ria en la situacion € que le habia reducido la
ambicion de su padre el papa Alejandro vi.
Peroy; aprobaba nuesiro autorlos medios re-
prensibles de'sw usurpacion? Ciertamente que
no ; porque lés daba el nombre de horrendas
aceiones ymaldades abeminables. Unicamente
atendiende 4 las circunslaweias engue 4 con-
tinnacion se hallé César Borgia, y prescin-
diendo de la precedente usurpaeion , conde-
nada ya per Maquiavelo , miraba‘este las mas
desusaceionespoliticascomio muy gonducentes
para la eonservacion de sa principado. En
aquellos liempos en'que « se vertia massangre
fuera de los combates queen las batallas, y
en' que, no-se hacia la. guerra realmente mas
que en los campos de la paz, como’lo nota él
mismo, era menester, dicé, para sostenerse
conlra unos enemigos cufas mas terribles ar-
mas eran la astucia y perfidia; hacer uso de las
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que ellos manejaban con tanto beneficio, por-
que la fuerza sola hubiera sido mas perjudicial
que provechosa.» Y 4 esto solosereducetodo
su elogio de César Borgia.

Este principe en efecto tenia que lidiar con
unos hombres que no eran menos malvados
que ¢él, en cuyo caso, su desmesurada ambi-
cion , que no se trata ya aqui de examinar en
el acto de su usurpacion, no podia lograr se-
guridad ninguna mas que valiéndose de las
mismas armas que ellos, y si no los hubiera
sobrepujado en esto, hubiera quedado venci-
do. Asi pues, se expresan con mala fe, cuan-
do dicen « que ¢l preferia la traicion 4 cual:
quiera otro medio de tener acierto (1). » La
hay mucho mas mala endecir, como lo hizo
un bidgrafo acreditado, que « César Borgia
es elmodelo por el que Maguiavelo quiere que
se formen todos los potentados (2}. » En

(1) Diccion. hist. de Caen y Leon : articulo Ma-

quiaeelo.

(2) Veas. el Diccion. hist. de Caen y Leon, con
cuyo parecer se conforo ciegamente el Genoves Sis-
monde-Sismondi en el articulo César Borgia , que él
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cuanto al modo con que este principe se con-
dujo en dérden 4 sus pueblos, se trala \nica-
mente de juzgar, por sus efectos, st no era ¢él
en politica el mejor de que le fuera posible
hacer uso enténces, como lo creyé Maquiave-
o (1).

Pero ; es pues verdad que , por esto, le
haya aprobado él en todo como 4 estadista,
y que le haya transformado en modelo suyo
por excelencia para todas las circunstancias?
Seguramente que no ; porque le verémos

suministré al tomo v de la Biografia universal, Paris,
1812, « Maquiavelo, se dice alli, tomd, en su Libro
del Principe, 4 César Borgia por modelo, y no podia
éfectivamente escoger # un héroe que infundiese mas
Horror. »

(x) El filintropo Guirandet confesd en el discurso
preliminar de su traduccion (pig. Ixxxvj), que « luego
que Cesar Borgia hube vencido i los pequeiios tiranos
de la Romaiia, le mir estd-como 4 un libertador, »
— « Es tanta verdad; anade en la pigina siguiente ,
que la Romaiia respiraba en tiempo de César Borgia,
que luego que ¢l hubo perdido 4 su padre ¥ la po-
testad , ¥ vistose abandonado de todos, esta misma
Romaiia le permanecié fiel, »
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aliora mism' vituperar ¢on severidadmuchag
acciones suyds; y estaba bien remoto d@ pro-
fesavle “aun bajo'ind aspéeto- politico, aquel
aprecio deidolatria, que Montesquieu Tesh?
puse-diciendo : « Maquiavelo estabd Heo'de
su'idolo, el duque de Valentinois (1). » Mucho
mas; y he 'aqui lo que sus detractores no qui-
siéron’ decir, porque‘es uno de los ‘mas evi-
dentes testimontos d€ sn probidad’, habia co*
gido horror al genio' y conducta de este D=
que y padre suyo. Pnedeverse s demostracion
franca y sincera de ello , manifestada por él
mismo en sus carlas & los magnificos seiores
de larepiblica Florentina, miéntras que élera
embajador suyu cerca de la Corte romana en

el ato de 1503 (2); como tambien en su poe-
- made les Decennali (3).
Supuesto que estamos en las, acusaciones

(v) Espivitwde - las-leyes ; liby XX1% | cap. XIx', d¢
los Legisladores.

(2) Véanse, entre otras, las cartas de 10s dias 26
y 28 de noviembre del atio de'1503.

(r) Hacia el fin de su Decennale primo, & relacion
analitica de lo que habia pasadoen' Ttalia - durante

-
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hechas contra el Libro del Principe , despuesde
haber reducido 4 su justo valor la que tuvo &
César Borgia por pretéxto, vesmos indivi-
dualmente si las otras van mejor fundadas-...

Se reducen ellas £ tres capitulos : « 1.” Ma-
quiavelo enseiid 4 los hombres ¢l arte de en-

diez ailos: se ballan contra’ Alejandro V1 y su hijo, las
terribles estancias siguientes, cuya traduccion darémos.

Mals Valenza, é per a ver riposo
Portato su fra Uanime beate
Lo spirito. di Alessandro gloriaso ,
Del qual seguirts e sante pedale
Tre sue familiari ¢ care ancelle
Lussuria , simonig y crudeliatés
Poi che Alessandro fa dal cielo ueciso,
Lo Statd del suo Duca di' Velensa
In ‘molte parti fu rotlo ¢ divisa,
B T R B i R
Giulio sol lo nulri dis peme assat’y
£ qud Dwea ip altvui trocar eredetie
Quella pieti, ehé nom connobe mai
E Borgia s fugsi per orie soperte ;
E benche ¢ fosse da Gonsaloo wisto
Tom, L
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gafiar ; 2.° did al mundo lecciones de asesinalo

y envenenamiento; 3.° no. queria deber nada .

4 lareligion; aun la proscribia, y vi siquiera

creia en Dios. » ‘
Como estas acusaciones se hallan en algu-

nos libros franceses, compuestos por consi-

Con Tieto pollo , i pose la soma

Che meritaca un ribellante @ Cristo;
E per far ben lanta superbia doma,

In Ispazna mando legato ¢ winto.

« El dugue de Valeneia estaba enfermo cuando el
alma de Alejandro, -4 quien la lujuria , simonia y ava-
ricia, intimas y queridas compaiieras suyas, habian
eguido siempre los pasos ,‘era conducida 4 la clasé
de los espiritus bienayenturados para que ella em-
pezase 4 gozar de algm reposo;

» Pero despues que Alejandro fué condenado @
muerte por €l cielo mismo ¢l estado de su duque de
Vilencia se desordend y dividié en muchas parles;

» Solo el papa Julio le entretuyo abundantemente
con lisongéras esperanzas y €l dugue creyd hallar
en otro la compasion que ¢l mismo no habia cono-
cido nunca.- : .

» Y Borgia récurri6 enténces & algunasvias secretas
para eyitar su ruina; pero Gonzale, al mismo tiempo

SOBRE MAQUIAVELO. 25

guiente para una macion 4 que €3 casi iotal-
mente agena laantigua lengua de Magquiavelo,
si fueran calumniosas , seria preciso concluir
de ello quelos que lashiciéron, no habian sabi-
do'leerla, ¢ quesi, capaces de leerla bien, la
hubieran comprendido bien , habrian querido
abusar de la imposibilidad en que loslectores
se hallaban de reconocer la falsedad de estas
acusaciones.

g. V.

Si es verdad, 1° que Maquiavelo haya enseiiado,
generalmente hablando , & los hombres el arte de
enganar'; y 2° que haya dado al mundo lecciones
de asesinato y envenenamiento,

Es necesario confesar que el Librodel Prin-
cipe presentaba, en algunes pasages, { los que
quisieran hacer-ostentacion de virtud | exce-
lentes ocasiones para pregonar bellas teorias

de acogerle con afabilidad , le impuso la pena que me-
recia aguel hombre rebelado contra el Cristo , y para
sujetar bien su extremada soberbia, le cargé de ca-
denas, y mand¢ condueirle asf & Espana atado como
un rebelde yencido, »
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de moral y filosofia; pero el fatigarse en pro-
bar que ellas se hallan ofendidas alli 4 veces,
era en el fondo un trabajo bien en balde. Esté
libra- no-esun iratado destinado 4 hacer que
los simples particulares que le lean, sean di-
ferentes de lo que el vicio los hace ; sino un
tratado de politica, obligado & tomarlos tales
comb ellos son, y en el que convenia no de-
sentenderse de que son malos , supuesto que
un plan de drden social que los supusiera
buenos, no tendria mas que una basa quimé-
rica.

Hemos visto ya que el autor hubiera dese-
chado cierlas maximas suyas, y aconsejado &
los principes Ja mas {ntegra é invariable virtud
unicamente , silos hombres fueran en general
buenos y virtuosos, es decir, inclinados 4 la
justicia; 4 la moderacion, al amor del érden,
al.desinieres, 4 la obedienciay abnegacionde
las voluntades y miras desordenadas del inte-
res personal. Pero la cosa sucede de muy di-
ferente modo, por mas que hayan dicho los
filgsofos del siglo pasado, 4 los que importaba
tanto el distraer 4 los principes con una falaz
confianza 4 la orilla del precipicio” que se
ahondaba al pie de sustronos.
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Ahora bien g era pues en el fondo ensefiar
4 los principes el arte de engafiar, el asegu-
rarlos conira los expedientés de que hace uso
diaviamente la industriosa perversidad huma-
na contra ellos? Sé con todo el mundo;, decia

Maguiavelo al comenzar aquel capitulo xviu

contra el que sublevidron tanto & las personas
{imoratas del vulgo, como si estuviera com-
puesto para ellas, sé que no habria nada de
mas loable en un principe que el mantener su
fe obrar siempre como hombre integro, y de-
sechar lejos desi toda astucia (1) » Pero gde
que servird , repitolo Ja ingenuidad de estas
virtudes enteramente sglas, en un principe
cereado de vasalles acostumbrados 4§ formarse
de sus promesas y elemencia otras tantas armas
funestas contra é1? ¢ No tenemos todavia 4 la
vista la prueba sobresaliente de que la cin-
dida‘buena-fe, la probidad feanca y leal, la
confiada bondad de un Monarca cuyos mas
poderosos sibditos son malos y pérfidos , no
tieden por resultados mas que su desgracia y
los desastres de su reino?

(v) Libvo del Pringipe 5 cap. XVIIL
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Reparemos pues bien en que Maquiavelo
no aconsejaba 4 los principes el artificio y as~
tucia mas que para con semejantes malvados,
y no para con los hombres honrados. Habia
ya mala fe en suponer lo conlrario, y la hay
mayor todavia en querer persuadir, con la as-

tuta generalidad de los términos de la acusa-

cion, que este autor daba el mismo consejo &

¢odos los hombres de cualyuiera especie en el

trato de gentes. Los acusadores aparentiron

no echar de ver que Maquiavelo hablaba 4 los

estadistas solamente , 4 quienes estd reservada
exclusivamente la ¢iencia practica | Cuan pe~
nosamente diferentes’son su situacion y obli-
gaciones de las de los sibditos entre si! Estos
deberian'no turbar el érden social; pero sus
pasiones los impelen 4 ello con suma indus-
iria, consuma eficacia; y el que gobierna debe
valerse de todo para desconcertar y contener
aquellas pasiones muy diestrasypoderosas con
que el érden social que é1 debe manterer, se
arruinaria. Lamoral, cuyo fm es hacer mejo-
rés 4 los hombres, no se encamina hdcia él
mas que indirecta y débilmente , 1.° en cuanto
ella no'se’ difige mas que 4 los individues, y
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2.2 en cuanto no liene eficacia mas que sobre
un cortisimo niimero : y en el hecho sus me-
dios permanecen insuficientes so})re la !otah—
dad. Neeesita de otros mas amplios y vigoro-
sos eliprincipe que intenta conducirla bien;
y cuantos le son indispensables para el .desem-
peiio de la especial obligacion que él tiene de
conservar el orden piblico , y asegurar a sus
pueblos el sosiego en solo el cual pueden gus~
tar de la felicidad de la vida civil, le son lici-
tos. Notemos bien que tinicamentesobre esta
médxima va fundada la dispensa que ¢l tiene
del precepto que prohibe sin cxccpci’on el
causar la muerte & ninguno ; y no sentariamos
nada que no habiesen ensenado ya los mas
profundos estadistas, si nosotros mismos dijé-
ramos que estas ¢ aquellas prendas morales,
constantemente necesarias en un simple par-
ticular, no son siempre buenas prendas po-
liticas en.un soberano ; y que lo que se miraria
con razon €omo un vicio en un pacticular,
no es siempre uno en el Monarca, aten-
diendo al cuerpo social que ¢l debe man-
tener y gobernar. « Todos los vicios politlcos:
dice Montesquien, no:son yicios morales, ni
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todos los vicios merdles son wicios'peliticos:
cosa que no: deben ignorar los principes
cuando ejecatan algunos de aquellos actos de
soberania que ofenden el esgirita general (1)is
Gomoun gentilhombre de aquel Franeisco M
viade Medicis, hijo de Cosme el grande, que
fué despues gran dugque de Toscana, le ez
preseniase que tenia por poco conlorme eon
la justicia una-cosa que él le mandaba hacer;
no tuvo necesidad el principe, para justifis
carse, mas que de aguellas palabras de Ece-
quiel - E¥ \dizistis: non est wqua via Domini's
Auditeergo , domus Tsraél: num quid 761 ma=
gis vieevestre prave sunt (3)? Diciéndole pres:
« Pretendeiseue las viasdel sefiorné son justas;
peronosondepravadasmasbien lasvaestras, »
le hacia comprender bastante que hay cosas
que no parecen mjustas 4 los particulares , mas
queé 4 causa de que ellos no conocen 1as ra-
zones que obligan al principe 4 quererlas;y
gue no se veria reducido 4 quererlas si todes
"los hombres fueran buenos y virtuesos:

(1) Espiritu de. las leyes, lib. x1%: , cap. a1,
(2) Ezech, cap. i xviin, y. 25.
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Cuantos consejos da Maquiavelo realexe.ntc
i los principes, se fundan_sob.rc una maxima
que profesaba hace medloomglo solamente
aquel Samuel Coceyo & quien el Fedenco.,
que querian hacer pasar por autor ‘del Anti-
Maguiavelo , confiaba al mismo tiempo el

. cuidado de componer el codigo civil para sus

dominios (1). Esta mdxima es que « la poh't.ica
no se encarga de indicar lo que es justo, smo
lo que es titil. Suponiendo ella el derecho
que el principe tiene para obrar detal 6 cual
modo, le muestra las razones de utilidad que
le autorizan para ello; ysegun las-eunales debe
examinar ¢l sile conviene usar desu derecho,
6.8k le es mas1itil el no hacer uso de €l (2). »

A

(€) El Cidigo Federico , traducido al frances v pu-
blicido en esta lengua. Halle, atios de 175 y 1755,
(2) Politica non indicat quid justum sit, sed quod
wiilesw Politica supponil jure- nos agere posse ei uiilitatis

sallem rationes indigilal, juxta quas examinare debemus "

ubrum nobis concernat jure nosiro ufi , dn verd maogis
utile sit jure nostro non uti. (Systema novum justitio: na—
turalis, sive Jura Dei in hominum inter se. Halle, 1748.
§ b9),




82 DISCURSO

Ahora bien, si él tiene este derecho para la
utilidad de sus siibditos , le tiene tambiensin
duda para su propia conservacion. Las razo~
nes con arreglo 4 las cuales juzgamos sobre
1as acciones de los particulares, no son pues
aplicables 4 las de los principes. « Debemos
obedecerles, decia’ Ciceron; pero en lo que
ellos hacen con respecto 4 nosotros ¢ para si
mismos , estan obligados 4 obedecer 4 los
tiempos y circunstancias, (1) » Uno de los
mayores ministros del consejo de Enrique 1v
M. de Villeroi, confesaba que los principes
que quieren gobernar bien « gustan mas de
ofender su conciencia que su estado. » La po=
litica , decia-aquel virtuoso Monck, que se
mostrd tan hébil en esta ciencia, caando pre-
pard’y tanto eon sus artificios como ¢on el as-
cendiénte de su integridad , la restauracion
de Cirlos 1 en el trono de su padre , la poli-
#ica ‘tiene reglas superiores 4 la-inteligencia
del vulgo. Varios profundos meditadores; des-
pues de haber contemplado bien enel Libro

v) Nos Principi seréimus, ipse temporibus. ( Epist.
i / 2 P P P
tib. 1x).
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del Principe , dijéron , con una justicia cono=
cida de todos los buenos ingenios, que él'no
era mas que el comentario sabiamente funda-
dode aquella m4xima de Euripides que Julio
César tenia incesantemente en la hoca: « Si
4 veees es licito apartarse de la justicia, es
tinicamentecuandono podemos gobernar bien
permaneciendo invariablemente fieles 4 ella:
en todo lo demas , nos conviene ser justos,
buenos ; yllenos de clemencia (1). » Pero siel
principe no es nunca mas que esto, si cree
siempre dirigirse hacia fines 1itiles para el
cuerpo social y para si mismo, no ejerciendo
mas que actos de dulzura'y clemencia con los
males , esperando falsamente mudar su co-
razon, ofende 4 los buenos, quienes , creyen-
do ver 4 losl otros mas favorecidos que d si
mismos, se vuelven indiferentes con respecto
4 6l ; y apoderindose los’ malos entdnces
de su débilbenignidad, hallan con ello mayo-
res arbitrips para perderle. La ruina suya,
con la del drden social ; es el uinico fruto que

(x) i piolandwm est jus, regnandi causd piolandem
est 3 in celeris vebus piclalem colas.
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éksaca de su inalterable bondad:: y he aqui le
que Maquiavelo dice tambien 4 los principessy
Quiera Dios que ellos:se aprovechen de esto)

2," El cargo que hacen £ nuestro autor de
habez dado lecciones @ las gentes de asesinato
yeneenenamiento, encierratantoserrorescome
palabras. Primeramentie no se mienta, agh
historicamente; en tods su libro, ni sigaiera
un:solo emponzonamienta ; y es bien patente
quenose imagingeste punto de calamnia cone
tra él'masque por unexceso no menos deodio
que de injusticia ;£ fin de'hacerle aborrecible
hasta el supremo grado; supuesto que es cosa
conforme con la naturaleza humana el abors
recer mas todavia el envenenamiento queél
asesinato, del enal podemos defendernos 4 1o
menos , y ‘que supone la cobardia‘unida 4 la
perversidad.

Seven, en verdad , algunos  asesinatos enél
Fibro-del Principe , pero-nio se'lleva razon e
decir-que ellos fighren alll como consejos. Se
mientan como lieclios histéricos | para ‘apli=
car el modo con que algunos principes habian
Hegado 4 la soberania y conservddose en ella
conira varios enemigos que:hubieran atenta-
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do 4 su vida.Pero el referir diversas mzu.l((ll?des
con que un usurpador: ¢ tirano® consolidaron
s autoridad, mo es querer, absolulamente
hablande ; que cualquiera otro que estuyiera
en. ¢l mismo caso, se conduzea de lla misma
manera. - Es simplemente hacerle. vnslumbr.]ar
que los crimenes con que él hubiera .llcga(y.(z
al principado ; podrian ponefle en la impost
bilidad de mantenerse en él sin cometer 0iros
nnevos; y es al mismo tiempo dar 4 entendef-’
4 las naciones que el malyado Psurpador i
quicn ellas admitieran por pr_'iuupc suyo , no
podria seri apénas en segiiida mas que un
execrable monstruo, y se conduciria como-un
sanguinario Lirano. : :
Es falso en tercer, lugar, aun en la suposi-
cion de que el Libro del Pringipe encerrara
lecciones de asesinato, que Maguiavelo las
hubiera dado al mundo entero , €OMO Vol-
taire lo- dijo el primero. en su p,ru'}og{o del
Anti=Maguiavelo. EL Libro (I’el. .Prmc:pc sfe
compuso para Lorenzo (.]e Médicis solzn?u.rh—
te.; y su autor impidid siempre que le lllfle—
ron publico. Luego que, en el aiio de 1527
¢l partido popularihubo. forzado 4 Lorenzo
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@ no-gobernar ya como principe, y 4 no ser
mas que el gefe de una repiiblica, juzgando
entonces Maquiavelo que su libro eranimitil
y p(lallgroso, traié de recoger y destruir la
copra suya que €l le habia entregado; y era
la vinica que existia en Florencia (1), Ni aon
pido legar 4 la noticia del piiblico estaobra
hasta despues de muerto el autor. Asi pues
aun cuando fuera verdad que su puhli:
cacion hubiera sido para el mundo un irri-
t:'mte escindalo, la-odiosidad suya no debe=
ria recaer sobre Maquiavelo | si;xo, solamen=
te sobre el impi"esor pontifical de Clemen-
te vir, y sobre este Pontifice mismo que la

favorecié con una solemne aprobacion (2).

Porlo demas, no emitamos observar que,
aunque Maquiavelo haya contemplado par-'
ticularmente la condicion de los principes
nUEVOs, porque no los habia mas que de esta
especie 4 la sazon en Ttalia, no dbandon los
intereses de los 'principes ‘antiguos. Hemos

(x) Veas. Varchi: Storia Fiorentina, Colonia, 1721,
pég. 85.

(2) Feas. dntes, pag. 16.
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prevenido ya £ nuestros lectores que los sobe-
ranos cuyo principado se hallaba legitimado
por una larga sucesion de ascendientes en el
mismo trono, ¢ por el undnime y libre con~
senlimiento de los pueblos hallaban tambien
en esté tratado varias reglas de pradencia que
aun se concilian con la mas integra probidad,

y que ellos no deben dejar de seguir si no

quieren correr el peligro de ser destrona-

dos. Es menester hacer tambien esta justicia

4 Maguiavelo, que son estas las que €l ex-

plana con mayor complacencia , como. podrd

notarse en la continuacion dé su obra y espe-
cialmente eu sus capitulos xx'y xx; en que
demuesira 4 los principes la necesidad de
coneiliarse ¢l amor de sus siibditos.

.

Inducciones honrosas para Maquisvelo sacadas de
Jas diversasépocas en que ¢l Libro del Principe tuyo
detractores y apologistas , como tambien de la ca-
lidad bien diferente de los sugetos que. le desacre-
ditaron y de los que hiciéron su elogio.

Bastaria meditar bien ¢l conjunto de las
lecciones que Magquiavelo: did i todos los
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principesde cualquiera especie, en la persona

de Lorenzo de Médicis, para sospechar que
les de nuestro siglo no pudiéron ser disuadi-
flos deleerlas mas que por facciosos, € quienes
iniportaba ocultarles los verdaderos medios
de precaverse contra toda maquinacion anti-
mondrquica. Pero esta sospecha se convierle
en eerteza, cuando se examinan individuals
mente las diferentes épocas en que el Libro
del Prineipe fué desacreditado , y aquellas en
que le elogidron pomposamente , como tam-
bien cuando se estudian 4 fondo los sugetos
que le desacreditdron y los que se declar?fron
por apologistas suyos.

: N? nos detendrémos -en los escritores ecle-
sidsticos de la corte romana, que impugni-
ron las obras de Maquiavelo, porque todos
ellostaviéron molivos particulares, y aun per-
sonales que ya hemos dado 4 entender en
parte. El primero fué aquel eardenal Rai-
mundo Polo , cuya familia se habia persegui-
do ypregonado ademas su-cabeza, por iel.rey
de Inglaterra Enrique vur; pero acuso sim-
plemente & nuesiro. autor de haber favore-
¢ido mucho con sus escritos la politica de este

SOBRE MAQUIAVELO. 8g

monarea (1), Habiéndose conocido en Roma
esta acusacion referida sucintamente enaquel-
la apologia de su tratado de la Unidad de la
Iglesia, que & dirigi al intrépido  Carlos
quinte, exhortindoled volver sus armas con-
tra el monarca ingles y estimuld alli natural-
mente contra Maquiavelo el zelo del activoin-
quisidor Ambrosio Catherin Lancelot Politi
de que llevamos hechaya mencion, Nos hemos
dispcnsado s POE melivos semejanies con eorta
diferencia, de ventilar el valor de los tiros por
otra parte sumamente débiles y aun xidiculos,
que muchos jesuitas dirigiéron despues contra
]a memoria de este insigne estadista. En aquel
20 mismo en que Clemente viix enviaba, 4
su legado en Francia, una bula, mandando
que los catélicos [ranceses desecharan & En-
rique: v, y procedieran 4 la eleceion de otre

(1) Se kiro en el aiio de 1744 , en Brescia; una
nueya edicion suya con este titnlo : Apologia ad Ca-
ralain TV Caesarens, super librum de unitate éedlesicr.
( Brixie). En €l Apéndice historico que segnird 4 este
discurso, se vera 4 que se feducian los cargos que el
cardenal, Polo bacia & Maquiavelo.
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rey , es4 saber en el de 1592, el primero de
estos agresores jesuitas , el P. Possevin , aun
sin haberleido el Libro del Principe, se désen-
frené contra él. Le imit{iron en el aiio.de
1597, sus hermanos Luchesini y Ribadeneyra
y algunos atios despues los PP. Raynaud,
Binet y otros que residian en Baviera (1), No
consistiendo apénas las pretensas refutaciones
de -estos religiosos mas que en injurias, no
son mas dignas de consideracion que aquella
con que el prelado portugues Osorio se habia
adelantado £ la diatriba del P. Possevin, yla
que Bozio, padre del Oratorio, hizo despuesy
confesando sin embargo que ¢l mo habia esq
crito cantra Maquiavelo mas que para obedes
cer 4 la corte romana (2). .
Echando d unlado estas débiles escaramus
zas de su tropa ligera , para dedicarnos 4 los
dinicos detractores filgsofos que hacen ahora

la mayor impresion en los espiritus, vemos

que todos ellos fuéron declarados enemigos.
de 1a autoridad mondrquica, y que sus crilicas

(1) Vedse el Apéndice listérico.
(2), Ibide
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del Principe de Magquiavelo no eran mas que
unas justificaciones de la rebelion fomentada
por ellos mismos contra el trono de nuestros
reyes.

El primero de esta clase de detraclores
se presentd en el tercer ano del tarbulento
reinado de Enrique i, el de 1576, cunando
los calvinistas daban otra vez principio & las
guerras contrasu antoridad ; y que el duque
de Alenzon, al que el rey acababa de perdo-
nar una conjuracion contra su persona, s&
ponia al frente de los rebeldes. Fué el calvi-
nista delfines Inocencio Gentillet; que com=
plice de la sublevacion de los Hugonotes de
su provincia, iba € refugiarse al mismo tiem-
po en Genebrabajo los auspicios de Calyino.
El Discurso que ¢1 publicd eontra Maquiave -
lo, estd precedido ‘de um aviso al duque de
Alenzon , al cual confesaba con pesar que el
monarca sacabasumos beneficios deeste autor
para embarazar su rebelion.

La ‘segunda impugnacién se hizo« con el
mismo molivo y en ¢l mismo seniido, tres
anos despues (el de 1579 ), por otro enemigo
del trono, trinsfugo tambien de una especie
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semejante; cuya impugnacion se halla en la
famosa declaracion de guerra , que él publigg
en Alemania contra el trono, con el titulg
de Vindicia contra tyrannos, con el nombre
psetddnimo de Stephanus Junius Brutus Cel-
Za. El baber nombrado esta horrenda obra,
es casi haber vengado ya la doctrina de Ma-
quiavelo, que él tiraba 4 hacer execrable.
Fué respetada en los reinados de Ean-
que 1v; Luis xir y Luis xtv, en que Villeres,
Richelieu y Mazarin sacaron de ella tan (itiles
lecciones para la seguridad del trono y la
prosperidad de la Francia. Peroen la aurora
de lainfausta filosofia del siglo déeimo octavoy
en el aiio de 1720, vino 4 dar Bayle la seial
de una nueva guerra contra Maquiavelo re~
cogiendo, en su diccionario, todas las anti=
guas calumnias de los jesuitas contra ¢l, yafia-
diéndoles cuantas le fué posible inventar (1)).
Yendoacorde en su odio contra los trones la
filosofia del ateismo , que fué la de nuestra

edad , con €l calvinismo, al que ella miraba |

como la filosofia del siglo diez y seis, no podia

(1) Véase el Aréndice Tustirico.
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menos dé condenar % nuestro autor  la exe-
cracion. Voltaire , qué para hacerse oridculo
suyo , se formaba entre los ingleses en la es-
cuela anti-mon4rquica de Milton, Collins y
Pope, publicé alli bien presto (en el atio de
1740) aquel Anti-Maguiavelo, que él hacia
mirar como la obra de un rey; y la faccion
filosofica triunfaba presentando, en su bando,
4 un monarca el cual mismo declamaba con-
tra todos los preservativos de los tronos. Ade-
lant4ndose sin embargo este mismo rey en su
sobresaliente cargera, adquiria el nombre de
grande, c:balmente siguiendo la misma poli-
tica y sistemas que le suponian impugnar con
sn plama. Desdeifndose este soberano de con-
fandir semejante error de otro modo que con
su gloriosa eonducta , hizo bastante para aca-
bar de desengaiiar de él al piiblico , y aun para
dar ldstre 4 Maquiavelo, prebando que aque-
I1a obra era agena de sus producciones litera-
rias , coando permitig que se imprimiéra su
coleceion en vida saya. Los editores de lanue-
va coleccion , que de ellas se publicé despues
de su muerte , diéron el mismo desaire & Vol-
taire. Sin embargo aquel Anti- Maguiavelo
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todavia favorecido con la misma ilusion , te~
nia siempre el efecto que la faccion se habia
prometido; y adelanté mas que loque se dis~
curre los negocios de aquellos filésofos rege:
neradores , )por quicnes sé denunciaban yaloes
soberanos 4 los pueblos como unos iiranos
Cuyo0 Yugo era necesario sacudir, ¢ cuya po-
testad convenia atar.

No merece la pena de acusar aqui 4 los
abecedarios histéricoss que multiplicdndose
en'la época de nuestra revolucion , presens
tdron 4 tantos compiladoges la ocasion de

amontonar, con sumo contento de los facciod ¥

sos, cuantas calumnias se leian en otras par=
tes sobre Maquiavelo; y nos basta con haber
demostrade que Ios motivos, bien reconoci
dos de sus detractores principales que los
otros no hiciéron mas que copiar, se conyier~
ten en gloria de su doctrina, sin que esta haya

odido recibir la mas minima ofensa con Su§
frivolos raciocinios. ¢ Que, serd cuando deé=
mostremos en seguida que esle famoso esta=
dista,, que de una ‘parte , no tuvo mas que &
enemigos sospechosos; fué defendido victo=
riosamente , de otra; por verdaderos sabios,
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amantes del rden soeial ; y que lo fué preci-
samente enun tiempo en'que fuertes conmo-
ciones populares hacian desear que la autori-
dad mondrquica supiera apagar el espiritu de
rebelion, afirmar el trono, y establecer per-
fectamente la calma en la sociedad?

Los mas célebres apologistas del Libro del
Principe fuéron , en el aio de 1508 , Alberico
Gentil (1); en el de 1640 Gaspar Sciopio del
quelosjesuitas dijéron tambien mucho mal (2),
y en el de 1650, el Corringio (3).Pero la
tremenda conjuracion de las pélvoras, en In-

(x) Catedratico de derecho en Londres : en su tra-
tado de Legationibus.

(2) Veise su Machiavelicorum operee pretium. , de
que Apéstolo Zenon, que le habia leido en manus-
crito, hizo un’tan gran elogio en sus anolaciones
4 las obras de Fontanini, tom. 1, pig. 207.Nen-
gando el cardenal Belarmino 4 este autor contra: el
odio de losjesuitas, alaba en &\ Peritiam scripturarum
sacraruin; selum conversionis heereticorums libertatem
in thuano (de Thow, historia’) reprehentdendo sapientiam
in rege anglicano exagitando , eic. etc.

(3) En el prélogo de la traduccion latina del Libro
del Principe.
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glaterra, acababa de poner-alli en peligro al
muy confiado hijo de la desafortunada Maria
Stuart (1) ; los protestantes de Austria liga-
dos con losde Hungrfa , sesublevdren conira
¢l rey Matias; Sigismondo acababa de ser des-
pojado de la corona de Suecia por Carlos de
Sudermania ;y perdonandotodavia el muy cle-
mente Enriquerv 4 varios famosos consplrado-'
res,dejabatomar alientos 4lamano, que,de alli
i dos afos, iba 4 darle de pubaladas , evando
Alberico Gentil eréeyé deber componer, para
la salud de los monarcas y la paz de la Eu-

(x) Habiendo sido acogido este wmonarca, gue
reinaba en Escocia 4ntes de venird reinar.en Londres ,
con extraordinarias aclamaciones en esta ciudad , un
buen Escoces, que la presenciaba, no pudo menos
de esolamar con. inquietud : «  Al! Justos cielos !
€stos necios van 4 echar & perder &'nuestro hien
rey.». Lo. que le hacia mas necesaria la: lectira dt
Maquiavelo , era) la estrema bondad de su genio.
Hombre por otra parte instruidisimo en las materias
agenas del arte de gobernar, y fecundo en amables
réplicas , se dejaba gobernar sin atender al mérito ni
a la verdad.

!
i

!
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ropa, snapologia del Principe de Maquiavelo.
Richelieu-acababa de quitar 4 los calvinistos
su postrérantemural. (la Rochela), y de im-
pedir que viniera al socorro suyo la Inglaterra,
promoyiendo disturbios intestinos en ella ,
con las sublevaciones que él estimulaba en la
Cataluiia y Portugal ; desterraba de la Fran-
cia las horrendas resultas de la guerra que le
hacia por todos ' lados la Espana ; afirmaba ,
con ruidesos actos de severidad, el trono de su
rey ; y se habia hecho, por su vasta politica
en los intereses de su pais , el motor invisible
de todos los gabinetes dela Europa, cuando
Sciopio ensalzé el Eibro del Principe , que le
parecia haber dictado operaciones tan nece-
sarias eomo ellas eran grandes y sublimes. Ul-
timamente , luego que el Corringio tuvo por
urgente restaurar el honor de las lecciones
de firmeza y prudencia, que Maguiavelo ha-
bia dejado para los principes vacilantes y 0
nuevamente entrados en la soberania de sus
mayores, igualmenie que para los nuevos
principes , Mazarin, 4 quien ¢l no hubiera

desconocido mas pordiseipulo que por com-

Tom, I 5




98 DISCURSO

patriota suyo (1), justificaba su doctrina por
el modo eficaz con que él consolidaba la po=
testad de Luis x1v , y daba principio al gran
reinado : Monck en Inglaterra, practicaba con
fruto, para la proxima rehabilitacion delho-
nor de su patria , las maniobras indicadas por

(1) La Italia| que fué, para lo restante de la Eo-
ropa, la sefiora de las ciencias en el siglo diezy S€1S
fué tambien:la euna y escuela de los'mayores estadis-
tas que se viéron enténees, aun en otras partes.
Todos se enlazan, por su origen 6 estudios , con la
patria de Maguiavelo: Allf habia. bebido el cardenal
Ximenez 10§ primeros ¢lementos del artede gobernar
4 los hombres. En Roma escribid el cardenal d'Ossat
las mas de aquellas cartas’ que se miran como obras
maestras de Ja ciencia politica. Richelieu, nacido en
Francia, no manifesté talento ninguno sobre esta
materia mas que & su regreso de Italia, No tcnex'niyg
precision de traer 4 la memoria que el famoso Albe-~
roni era Haliano. Seiopio se habia formado politico
én la ciudad misma de Romaj & igual instraccion ,
habia adquirido en ltalia aquel canérigo Gabriel
Naudé, en ‘caya’ ciencia tenid el cardenal Mazarin
tanta confianza.

SOBRE MAQUIAVELO, 99

unestro .autor; la monarqui’a- se restablecia
alh’., y hecho volyer Cirlos i1 4 su capital
subia al trono de su desgraciado antecesor....‘.
Estas son las circunstancias en que es menes-
ter, mas que nunca, leer 4 Maguiavelo, y en
que puede conocerse mas el valor de sus con-
sejos.

Podriamos hacer otros cotejos semejantes
entre los. demas defensores suyos y los liem-~
pos en que vivian; pero abandonando estas
comparaciones 4 la inteligencia de nuestros
lectores, nos cenirémos 4 observar, que todos
los otros apologistas suyes fuéron hombres
que pasaban’ por ‘profundamente’ instraidos
en .Ia. ciencia * politica ; y ‘por buenos
patricios. Tales fueront " 1% en ¢l afo
de .1633-. Amelot de la Houssaie n
habia residido por mucho liempo en V::ngci:
como secrelario del hdbil embajador de
Francia , el prcsidente de Saint-Andcé (1) ;
2A° «iln f:l. de 1731, el docto Federico Cristib:
catedrdtico de derecho, en Leipsick ; en una

(1), Véase el prélogo d e Ih
% o ¢ _sn traduccio 2
del Principe. ion del Likre




100 DISCURSO

obra compuesta ex profeso , y en que defen-
dié victoriosamente i Maguiavelo (1), 3.2 en
el.de 1779, el abate Galiani, de Ndpoles, al
que’sus relaciones con los filésofos reforma-
dores de Francia habian, puesto en la conﬁ—'
dencia de sus designios (2) ; 4° f'malmen-te‘. casi
en visperas| de nuestra revolucion vahcma'da
va el juicioso autor del elogio de Maquia-
velo , que se halla 4 la cabeza de la edxcntjn
de susobras, publicada en Florencia el ano

de1782(3)

() Publicado en Leipsick , el mismo ano,

(2) Discurso compuesto para ponerle & la cabez.a
Jde una pueva edicion italiana de Maquiavelo, y publi-
cadia en Nipotes el aio de 1779- ; ‘

(8) Sino hubiéramos creido deber ce?ur.nos a las
apologias que forman otras tantas obras parhcu]::rcs 5
pudicramos prevalecernos tambien de los hoxnlornﬁo.:os
volos que diéron 4 Magquiavelo otrosmuchos literatos,
eminentes en ciencia , tales como Mateo Toscan,
Justo Lipsio, Bayle mismo, Francisco Bacon, Contel-
man v Monsefior Bottari, uno de los mas doctos

pr_c\a-dos de-la corte de Benedicto X1V,

SOBRE MAQUIAVELO.

§. VL

Si es verdad que Maquiavelo haya desdeniado la reli-
gion; que la haya desterrado de sus sistemas poli-
ticos ; y finalmente que haya tenido jamas lasideas
de un ateista.

El 1iltimo hecho con que, en la acusacion
de irreligion contra’ Maquiavelo, se llega al
mas alto grado 4 que pudiera legarse, nos
da molivo para recordar & nuestros lectores
que ya han visto en los precedentes con que
industriosa perfidia la malignidad les habia
anadido cuanto era propio para agravarlos.
Llevada aqui la precaucion hasta el exceso,
no servird mas que para guitar el velo ente-
ramente al odio y perversidad de los enemi-
gos de Maquiavelo. Temiendo que una ovdi-
naria acusacion de irreligion, no disuadiera
harto eficazmente de lalectura de sus obray,
en que se hubiera descubierto toda la abomi-
nacion de sus calumnias, guisiéron hacerlas
irceyocablemente repugnantes , uniendo &
su nombre el extremo horror que €lateismo
infunde 4 todos.
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Bayle, en cuyo diccionario bebiéron todos
nuestros modernos biografos esta impostura
es el primero que la haya acreditado ; y no
la acredito mas que en cuanlo ella convenia
al sistema aleista de su obra. Habia hallado,
es verdad, algunos elementos suyos en ciertos
escritores anleriores; pero estos elementos
no habian podido menos de parecer débiles
y sospechosos 4 su juicioso talento; ylo que
prueba que ¢l los tuvo portales, es que créyo
deber corroborarlos con la falacia de una
autoridad de invencion suya , para hacer creer
que Maquiavelo habia muerto como ateista,
Oponemos desde luego 4 este hecho un mo-
numento histérico de la mas incontrovertible
autenticidad, con el que se demuestra evi-
dentemente que este insigne estadista murio
como verdadero hijo de la iglesia catolica (Y);
y vamos 4 hacer ver , por medio de sus escri-
tos mismos, que , durante el curso de su vida,
estuvo muy distante de tener las ideas de un
mcrédulo ¢ impio.

El sucesivo origen de las diversas partes

(1) Vease adelante el Apéndice Ristérico.
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agravantesdela acusacion que ventilamos , es
tan curioso y propio para hacerla apreciar
que no podemos menos de notar las circuns-
tancias de esta progresion. No consistid ella ,
a los principios, mas que en el cargo hecho 4
Magquiavelo por' algunos teglogos que no le
habian leido bien, de no considerarla religion
mas que bajo el aspeclo politico en wsu doc-
trina del gobierno de los estados. Irritado su
zelo, y pronto 4 dar odiosas calificaciones dlos
que se apartaban algun tanto de sus opinio-
niones, llamé hijos de Lutero y maquiavelistas
4 los estadistas que, venerando sin embargo
la religion y aun invocdndola en socorro de
los gobiernos, no pensaban que eualquiera
principado deberia gobernarse como una teo-
cracia. No teniendo estos piadosos metafisi-
cos idea minguna de la ciencia prdctica deb
gobierno de los estados, podian desaprobar
ciertamente que Maquiavelo hubiese dicho
que, no es posible conservarlos con oracio-
nes y rosarios (2); pero podemos ser muy

(2) Che gli stati non temeano con Pater-Nostri.
Hist. Florent., lih. vIL.
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bien dé'su parecer sin faltar @da fe calélica.

Debiendo convenir las mdsimas generales
dela politica 4 todos los paises y estados,
cualquiera que sea su creencia particular, no
pueden considerar casi la religion mas que
en general ; 'y bajo el aspecto de la utilidad
que deben sacar de ella los'gobiernos. Aquel-
los medios suyos que, de hecho), ‘son mas
eficaces contra la perversidadde los hombres
que ellos’ tienen quesiiegir . consisten en la
prudencia yfuerza de los: gefes del estado.
No es de hoy dia que se dice, sindejar de sex
irceprensible en materia de doclrina, que la
religion esel suplemento de las leyes; y que
por consiguienjedas leyes y Ja fuerza quehace
observarlas, la mano: e lajusticia y la: cu-
chilla deben ocupar#mbas:manos de los
reyes. La religion, sin dizda; debe hallarse pre-
sente en sus dnimos para dirigiz-eluso.que ha-
cen de estos dos atributos dé la dignidadxeal’;
pero-desgraciadamente es menestez -confesar
que si-el principe dejara-enleramente al.cui-
dado de la religion sola la conservacion del
drden y la seguridad de su persona , sin em-
plear los medios cuya fuerza,icon xespecto
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4 los hombres mas sensibles.4 las cosas mate-
riales que 4 las morales , es muy superior 4 la
de la religion, quedaria disuclta bien pres-
to la sociedad , y arruinado su trono. Pudi-
mos convencernos de esta cruel verdad pot
experiencia en los primeros actos de nuestri
revolucion , en que respetando los enemigos
del trono todavia las aras, mostrdron que les
importaba mas comenzar despojando al mo-
narca de su fuerza y medios coactivos. Por
lo mismo &l tan virtuoso como desgraciado
Luis xv1, en visperasde verse arrancar la vidz(
por los que acababan de robarle las reliquias
de su potestad progresivamente usurpada por
los antecesores de ellos, recomendaba & su
hijo , si en algun tiempo llegaba & reinar , que
no dejara sujetar la suya. « Un rey, le decia,
en su adorable testamento , aquel eterno mo-
sumento no menos de sabiduria polilica que
de heroica piedad, un rey no puede hacer
respetar las leyes y obrar el bien que estd en
i corazon ,mas que en cuanto liene lanece-
saria autoridad ; de otro modo, se ve atado en,
sus operaciones ; y no infundiendo ya rcspg‘ﬁ
to, 4 tas perjudicial que 1tila, Ty

)




La autoridad , y la fuerza que . es la salva-
guardia suya, son pues los primeros agentes
de lapolitica prdctica; y Maquiavelo hubiera
podido cierlamente en sus obras sobre esta
materia , especialmente cuando hablaba de
losantiguos romanos como de los pueblos de su
tiempo y pais , no considerar la religion en
general mas que como un agente del segundo
oxdgn, annque indispensable para una po-
testad temporal. Pero ¢ se hubiera seguido
de esto gue €1 hubiera desconocido los parti-
culares beneficios_de la religion calélica en
los estados que la profesaban ?

Notarémos aqui el segundo paso que dig,
contra la reputacion de este estadista, el odio
encobierlo bajo las exterioridades de la pie-
dad. Se atrevig 4 decir €1 que Maguiavelo se
desdenaba de dar entrada 4 la religion catdlica
en sas sistemas de gobierno para los paises
mismos_que. habian tenido la dicha de verse
iluminados con la antorcha de la fe. No_hal+
lindose algun tiempo despues harto satisfecha
todavia esta hipdcrita malignidad con seme-
jante calumnia , anadié que él desechaba esta
misma religion en los consejos que daba 4 los
geles de los estados que la profesaban.
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Lavil impostura, 6 la rencorosa ignolrancxa
de los autores 6 ecos de estas imputaciones,
se hallan confandidas con los distfursos mis-
mos de Maquiavelo sobre la politica entera—l_
mente pagana de los antiguos Fomanos. A
hablar de su culto de los dioses falsos, no po-
dia menos de volver frecuentemente,, cCOmMo
por efecto de una inclinacion natural , 4 hacer
conocer cuanto mas provechosa era d los.esta-
dos la religion catdlica. Desde sus prime-
ros capitulos sobre las Décadas de T flo—wa,
decia 4 sus contempordneos: « asi como la‘
observancia del culto ‘divino es una de las
cansas de Ja grandeza de los estados , asi tam-
bien el menosprecio de él & que nos propa-
samos es la causa de su ruina. El temor del
principe no se hace necesario mas que c.uando
se‘entibia el de Dios, y que el estado s¢ énca-
mina hécia su disolucion (). » .

En el signiente capitalo, volvia ﬁ'l'a misma
materia en estos términos ; « Lios principes y
reptiblicas que quieran preservarse de la cor-
yupcion , deben ante todas cosas mantener en

(1) Lib: 1, cap. 1.
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su integridad 16 concérnienite d'a religion, y
hacer de modo que elle nd’eese nunca de ser
reverenciado. No hay ningun mayor indicio
de la ruina de un estado , que cuando en él
venios menospreciado’ ¢l eulto divino {1). ¥
Algunas pdginas mas adelante, se halla to-
davia este mismo Maguiavelo enagenado de
admiracion y gratitnd para con las 6rdenes de
San | Francisco y Sante Domingo, que aca-
baban de restablecer en su vigor y purezala

religion cristiana, desfigurada con la mala con- .

ducla de los gefes del clero. No podia cansar-
se de dlabar los eminentes sérvicios que estas
ordénes habian hecho asi d-1a'iglesia y esta-
dos (2). g Desecha pues ‘esta politica de sus sis-
temas gubernativos la religion®

i Cou que indignaciofi hubiera desechado
Maguiavelo, como un error ‘impio y horrible
blasfemia, aquella pax‘{xdoja que tunicamente
nuestros dias pudiéron’ ver aventurarse por el
cindadano de Ginehra! « Que la religion del

’ w
(2) Lib. 1, xu.
(3) Discurso <o bre la- Primera Década de Tito-Livia,

lib 231, cap. 1.
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crisbianismo no tiene relacion minguna con el
cuerpo politico ; quetan lejos ella deapegar
los corazones de los cindadanos al estado, los
desapega de este ignalmente que de todo lo
terreno; y que no hay cosa ninguna mas eon-
traria al espiritusocial (1). » Maquiavelo testifi-
caba por el contrario que, en tiempo de los
emperadores romanos, aquellos soldados que
eran cristianos, fuéron los mejores y mas adie-
tos, 4 causa de que los estimulaba no, como
4 los otros, por un fandtico amor de la patria,
un continuo humiflo de gloria humana, sino un
vivo y sagrado ardor en el desempeio de sus
obligaciones. Si dijo que la religion catélica
no habia contribuide 4 la"elevacion y seguri-
dad de las republicasitalianas dela edad me-
dia, no echabala culpa'de ello 4 esta religion,
sino al‘abuso de ella 4 que se habian propa-
sado , y 4 las malas costumbres de los prinei-
cipales ministros suyos. ¢ Aun era’ posible
vengarla mejor que él lo/hizo del cargo-diri=
gido contra los republicanos de su tiempo y
pais, de no ser tan zelosos por la libertad como

(v) Contrato social , Lib, 1, caps viul,
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lo fuéron los idolatras de la repiiblica roma-
na? « Si, entre nosotros, decia, puede creer-
se que el mundo esté afeminadoy el cielode-
sarmado, esto est4 muy léjos de macer de la
religion ; sino que proviene de la bajeza con
que los hombres la interpretdron segun la
molicie de su educacion-, €n Vvez de pene-
trarse de la virtud que ella prescribe; porque
si contempldramos, como alla lo desea, en la
gloria y defensa de la patria, verfamos que
exige que la amemos, que la honremos, y nes
hagamos capaces de defenderla bien (1) » Asi
pues la_refutacion del fmpio aserto de Juan
Jacobo, en quien nuesiro siglo creyd tanla
veracidad y profundidad, se hallaba , hace ya
dos siglos ymedio , en esle mismo Maquiavelo
al que, por una extravagancia calculada , afec-
tan imputar las mayores faltas irreligiosas de
nuestros dias. ‘ _
No atiadirémos otras citas 4 las que acaba-
mos de hacer , porque elias bastan para le-
nar de confusion laignorancia ¢ mala fe de los
que no temiéron echar sobre la memoria de

(1) Discurso sobre la Primera Década de Tito-Liviog:

lib. 11y cap. il

SORRE MAQUIAVELO. 1

Maquiavelo cuanta odiosidad mas abominable
puede haber en la irreligion.

§. VIL.

CoNcLusioN : Maguiavelo escribié cuanto es indis-
pensable que un principe sepa para gobernar, no
en un estado ideal, sino en uno real, especial-
mente 4 continuacion de una dilatada y violenta
anarquia.

§i , despues de lo-que llevamos dicho para.
la justificacion de Maquiavelo, se ereyera hal-
larse tedavia alguna falta, no podrid ser mas
que la de la ciencia experimental de la politi-
ca misma, ¢ por mejor decir la de la perver-
sidad de los sibditos que, todos mas 6 menos:
en hostilidad contra los gobiernos, no le per-
miten al estadista caminar siempre acorde
con la moral y religion. En balde el obispo.
anglicano 'VWarburton (1), 'y el ministro pro-

(1) En su divina Mision de Moises , de que se di6
en frances un resimen en dos volimenes, con el ti-
wlo de Disertacion sobre la Union de la Religion , de
la Politica y Moral, Loéndres , atio de x74a2. :
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testante Saurin (1), que, en su calificacion de
calvinista frances, refugiado en la Haya, no
estaba exento de las preocupaciones de Gen-
tillet y Languet conira Maquiavelo, prelen-
diéron que esta,union de la religion cristiana
con la politica era posible en todos los casos.
Su opinion, que porotra parte les atn‘a}: una
suma estimacion , Se pone, por cuantos tienen
alguna experiencia del arte de gobernar 4 los
hombrestales como ellosson,en lamisma clase
que el proyeeto de Paz perpetua delbuen abate
de 'Saint Pierre. Las astucias de la maldad
humana no pueden permitir la invariabilidad
de una tan respetable concordia. « Sino fue-
ra licito reinar mas que en cuanto se desem-
pefiiran todas las obligaciones de la eterna
justicia, y se observaran todas sus reglas, dice
Plutarco , Jipiter mismo no seria idéneo para
ello. »

Se ha visto que las reglas de la politica son
de una clase diferente de las de la moral. Asi,

(1) Véase Ta" peroracion de su sermon sobre la
Concordia de la Réligion”y Politica, La Haya, alio

de ‘1725,
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el juzgar la eonducla de la primera con las
miximas de la segunda, seria pronunciar en
una materia que no se entendiera. Cualquiera
que ha visto de cerca el timon de un buen go-
bierno en accion, y con mas fuerte razon
cualquiera que le hadirigido , sabe que las re=
glas de la moral no le son aplicables en todos
los casos. Ultimamente, si les quedara toda~
via alguna consistencia 4 las censuras que ful-
mindron algunos moralistas contra Maquiave-
lo, acabarian desvaneciéndose ellas ante la
juiciosa declaracion que él hizo aun en su Li-
bro del Principe. « Miintencion , se dicealli,
ha sido la de eseribir cosasiitiles para los que
son capaces de comprenderlas, y que lienen
por mas conducenle portarse con arreglo &
las verdades de hecho, que con arreglo 4 las
bellas cosas que existen en la imaginacioniini-
camente.He querido mas hablar sobrelo que
realmente es, que discurrir sobre lo que de-
beria'ser, pero que no es, esdecir, el virtuoso
concurso de todos los sibditos al bien gene-
ral. Machos , en verdad, imagindron bellas
repiblicas y maravillosos principados, pero
no los viéron jamas, y no son mas que qui-
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meras. Hay tanla distancia entre el modo con
que los sibdilos se conducen , y el porle que
ellos deberian observar , que el prineipe que
dejara lo que se hizo de 1itil para hacer lo que
él creyera mejor., y no pudiera serlo mas que
en un orden de cosas 'meramente ideal, tra-
ha]'arief mas:bien en sw-ruina que en su con-
servacion » (1).

(1) Véase adelante , cap. xv.

FIN DEL DISCUHSO,

ATTLAALAA L L L AALEA LA ATALAALLE AL AT AL AN

APENDICE HISTORICO:

SOBRE

LOS DETRACTORES DE MAQUIAVELO:

Prece que la justificacion de Maquiavelo
exige , para ser completa, una historia seguida
y circunstanciada de las diversas persecuciones
4 que su memoria estuvo expuesta. Esta tarea
nos es muy ficil para que seamos excusables
en dispensarnos de ella. Los materiales suyos
se nos presentan en las notas del elogio que
el caballero Florentine J. B. Baldeli hizo de
este insigne esladista, y que se leen 4 la ca-
beza de las wiltimas ediciones italianas de sus
obras. Haciendo uso de estos materiales ,
segun el érden cronolégico, nos verémos pre-
cisados 4 repetir algunos hechos de que lleva-
mos hecha ya mencion ; pero no'serd sin que
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meras. Hay tanla distancia entre el modo con
que los sibdilos se conducen , y el porle que
ellos deberian observar , que el prineipe que
dejara lo que se hizo de 1itil para hacer lo que
él creyera mejor., y no pudiera serlo mas que
en un orden de cosas 'meramente ideal, tra-
ha]'arief mas:bien en sw-ruina que en su con-
servacion » (1).

(1) Véase adelante , cap. xv.
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el caballero Florentine J. B. Baldeli hizo de
este insigne esladista, y que se leen 4 la ca-
beza de las wiltimas ediciones italianas de sus
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segun el érden cronolégico, nos verémos pre-
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mos hecha ya mencion ; pero no'serd sin que




116 APENDICE HISTGRICQO.

ellos tengan un nuevo interes para nuesiros
lectores; y la indulgencia de que podriamos
necesitar para estas repeliciones, se nos acor-
dard tanlo mas gustosamente , cuanto vamos
casi 4 limitarnos 4 traducir las notas de Bal-
deli.

- El'mas antiguo y primero de cuantos impu-
gndron los escritos de Magquiavelo, fué, como
lohemos dicho,, aquel cardenalRenaud Polo,,
cuyos resentimientos personales contra Enri-
que vix dejamos ya expuestos 4ntes. Deler-
mingle particulacmente £ escribir contra el
Libro.del Principe, 1a indignacion con gue le
nflamaban las sumas alabanzas que -hacia de
esta obra el ministro favorito de este monarca,
el mismo Tomas Cromyel , que era mirado
como -el protector de las mudanzas religiosas
con que la Inglaterra acababa de separarse de
laIglesiaromana. Polo,cuya eabeza estabapre-
gonada 4 causa de su libro de Unilate ecclesie,
yque se habia visto en la precision de expa-
triarse, no podia menos de atribuirisus- des-
gracias 4. este: pancgirista de Magquiavelo, .y
sentirse naturalmente inclinado 4 contradecir-

le tanto 'sobre este punto como sobre 1odos
los demas.
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Habiendose refugiado en Italia , y pasado
en Florencia €l invierno del atio de 1534, no
habia dejado de indagar alli noticias poco fa-
vorables #'la memoria de Maquiavelo. Las
circunstancias politicas en que 4 la sazon se
hallaban los Florentinos, eran sumamente
propias para favorecer sus miras. Echando
menos con amargura los mas de ellos el go-
bierno repiiblicano que habian establecido
por si mismos en el ano de 1527 , y que Cir-
los Quinto destruyé en el de 1531 con la
fuerza de las armas, se estremecian bajo el
yugo del tirdnico principe que este emperador
les habia impuesto.Era Alejandro de Médicis,
en quien ecstaban muy distantes de hallar las
buenas prendas de aquel Lorenzo, para el
que habia compuesto Maquiavelo su Libro del
Principe. No-le 'veian mas que con pena en
poder de Alejandro, porque segun la opinion
comun , 'insertada en los escritos de Juliano
de Riecci, nieto del autor, daba i conocer
este mucho d los nuevos principes los medios
de asegurarse en su principado : Jerisse un
trattato del modo, che decono tenere ¢ Principi
nacovi nelo consolidarsi negli stati! 'Temiendo
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los partidarios de la repiblica que €l fuera
muy 4itil al nuevo Duque,, preservdndole efi-
cazmente contra sus designios, debian estar
dispuestos 4 quejarse de su aulor; y no se
dirigic sin duda Polo 4 los partidarios del ré-
gimen mondrquico para hacerse decir mal de
Maquiavelo. Hallg sin embargo, entre los re-
publicanos de afecto con quienes consulld,
una reserva que no podia satisfacerle. Aun
aquellos no podian desistir del alto aprecio
suyo que conservaban & Maquiavelo; y para
acordar 4 la pasion de speminencia algo que
no contradijera con su propio modo de pensar
sobre el autor, y no atreviéndose & oponerse
enteramente al cardenaltocante laignorancia
yceguedad de que le acusaba (cacitate et igno-
rantid) , imagindron acusarle , segun las ideas
republicanas de que hacian ostentacion. Dijés
ron pues al cardenal que ¢l no habia llevado
otramira mas que la deestimular & sa Principe
{'unos éxcesos tirdnicos que moviesen & los
ueblos 4 arruinarle. St fuera menester dar
crédito 4 Polo, habian confirmado esta supo-
sicion con un hecho que no estaba mejor pro-
“hado , diciende que Maquiavelo mismo habia
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confiado 4 sus amigos que ¢l no habia tenido
mas intencion que esta al eseribir aquella obra
para Lorenzo de Médicis (1). Cualquiera lee-
tor juicioso decidird sin nosotros, si es razo-

(1) Ciom de occasione scribendi @llum librum (11 Prin-
cipe) tian de animi ejus in codem proposito audwi , de hdc
cacitate et ignorantid aliqud ex parte excusari polest)
dijo Polo , eum tim excusabant cives efus | ciom ‘sérmone
introducto de llius libro , hanc impiam caéitatem objecks-
sem : ad quod illi responderunt idem |, quod dicebant de
Maquiavels comidem illi alipuands opponeretur ; fuisse
responsumn , sé non solum quidem’ judiciim suum' in o
ktro fuisse secutum , sed {llias 'ad quem Seriberet quem
clm seiret lyrannicd natard fulsse’ ea inseruit: ques non
potuerunt tali nature: non maxime arridére ; tadem ta-
men si exercerel y s idem judicare quod. reliqui ommes
quicumque. de Liegis vel Principis, virt institutione scrip-
serant 5 el caperientia docet , breve. ejus imperium fulu—-
ram i id ‘quod inaxime, exoptabat , cum intus odip jla—
graret illius principis ad quem scriberet : peque aliud
spectassein eolibro, guam soribendo ad tyrannum ea qué
Lyrapno. placent , cwm sud sponte ruentem precipitem

si posset dare Apologia ad Carolum ¥ Cesarem, super
lisrymn. De Unitate Feclesiee , eula pagina 152 del tomo
primero de la edicion de Brescia, Brizie , x744.
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nable dar ‘'una plena fe 4 estas equivocas
revelaciones. Sea lo que quiera de esto , Polo
se acelerg 4 prevalecerse de ellas para corro-

borar 105 liros que dirigia contra el Libro del

Principe en la'apologia, que con miras casitini-
camente politicas, y en aquel mismo afio ( el
de' 1535) combo lo dice su prélogo , escribia él
de su‘tratado de Unitate Ecclesie (1). Debe
observarse bien, ademas, que los cargos que
‘hizo alli 4 Maquiavelo, no se dirigian casi
iias que contra los consejos dados & los prin-
¢ipes para consolidar su autoridad vacilante,
¥ que estos cargos se hallan en aquella apolo-
#iamisma con que instaba vivamente al inlré-
pide Cdrlos Quinto, para que volvierasus for-
tiddbles armas contra el rey de Inglaterra;
d¢’quien el autor sin embargo era, vasallo
atural. Se sabe que despues, en el aip
de 1557, el papa Panlo 1v acusé £ Polo de
fomentar laheregfa; y que este compuso , en
justificacion’ suya, otra apologia llena de pa-
sages muy vivos conlra este pontifice. Se abs-
tavo, es verdad, de hacerla publica, y la

(v) Tbidem.
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echd 4 la lumbre ; pero fué haciendo aquella
insultante cita de Geénesis : Non deteges ve-
renda patristui, con la coal sola descubria su
falta de mod eracion é imparcialidad.

Incitado con esta contrasenia marcial el
inquisidor mayor de Roma, Ambrosio Ca-
therin Politi, quiso hacer todavia mas que
Polo, impugnando los discursos mismos de
Magquiavelo sobre Tito Livio, ignalmente que
el Libro del Principe.Ya estaba compuesto su
vohimen en folio de Miscellanza , que se im-
primié en Roma el aio de 1552; y sin em-
bargo tomaba 4 pechos el insertar en él un
pdrrafoi ntitulade : Quam erecrandi sint Ma-
chiavelli discursus et institutio sui Prineipis. No
sabiendo con que enlazarle , se vié reducido
4 hacer entrar esta digresion en la diserta-
cion, De divinis ac canonieis scripturis, que
formaba ya parte de este volimen, y con la
que €l no tiene conexion ninguna.

8e ha vistoya que, sin los manejosy clamo-
res de este dominicano, no sé hubieran sen-
tado las ehras de Maquiavelo en la lista de los
libres prohibidos por la nueva inquisicion

romana en el pontificado de Paulo IV, en
Tom. L 6
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ellaiio de 1551 ; y que él fué quien forz 4 la

comision del concilio de Trento 4 incluir estas

obras en el Indice, quePio IV aprobc_i ¥y pu-

blic6 en ek de 1564. No tenemos necesidad de

decir que la autoridad de esta lista, muy. au-

mentada desde entonces por los tedlogos de

la corte romana , NO € reconocio jamas' en
Francia; pero 1o que nuestramateria requiere
que-demos 4 conocer, es que los comisiona-

dos del eoncilio- fuéron determinados 4 esta
prohibicion, tinicamente por algunos pasages
que podian suprimirse sio p.el:]lfdlcal‘ al fond.o_
de las cosas, y que la prohibicion era condl.—
cional en algun mode. Tenemos esta parti-
cularidad-de un contempordneo, Juliano ge
Riceis « Como no habia, escribia élen e‘l afo
de 1594, mas quepocas cosas para excluir d.e
las-obras de Maguiavelo para que Tos comi<
sionades, del concilio dieran licencia para su
lectura, tuve el encargo de hacer estas supre=
siones’ con messer Nicolas Magquiavelo , ‘mi
prino, niete del'autor como o, 4 saber; ¢l por
st hijo é'yo por su hija.La prueba de esta con-
fianza estd testificada en una carta,. que ’s?bre_
este particularnos escribiéron los ilusirisimos
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seifiores cardenales, dipatados en la revision
del Indiee, dado despuesen 3 de agosto del
afio:de 1573 euya‘earta’se halla firmada por
el' Padre Antonio' Posi, secretario de estos
cardenales: Nos atareamos en su consecuencia
con ardor 4 estas correcciones; y habiéndose
hecho 'cuantas' se habian indicado’, dimos
principio enviando 4 Roma las Historias asi
corregidas’; pero no hay cosa ninguna con-
cluida todavia hasta este dia; porque que-
riendo ' estos ‘seiiores libertarse de nuestras
instaneias pard quesc levantarala prohibicion,
solicitdron queno se reimprimiaran las obras
de muestro abuelo con su'nombre (1). »

(1) E perché levatone aleune pocke elle vestano  tali 3
che, si possono ammettere, ne fudata. la cura a me Gind
liano de’ Riccispe,m messer Niccold . Machiacelli mie
cugino o ambedue suoinipoti, io Jiglivolo di una figliula.,
¢ messer Niccold figliuolo d’un Jiglinolo, como appare

per unaleliera scritia agli detts dagl illustrissimi Signori

deputaii sopra la rivista dell’ indice dato al. 3 d ‘agoste
1573, sotlo scritta da Fr. Antonio. Posi » allora segre—
lario_di detli cardinali; e sibene si faticé attorne alls
detta r&visiont, e si corressero tutle » ¢ a Roma si mands
la correzione dell’ Istorie. Sino adesso che siamo ned
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Es menester concluir de esto que 4 los ojos
de aquellos cardenales habia mas esedndalo
en el nombre de Maquiavelo que en su doc-
trina. Se comprende estopor el ardor de que
ciertas gentes nsaban para desacreditarle sin
permitir leerle, y sin que ellos mismos'le hu-
biesen leido. « Parece, aiiade el caballero
Baldeli, que la reimpresion de Maquiavelo
se veia embarazada porles jesuilas quienes,
habiendo comenzado ya su guerra contra él,
ponian sumo empenio en que continuara ana-
tematizada su memoria: Zelosos en ser los
tinicos conductores de los estados y Principes,
prosigue Baldeli, cogian odio 4 todoslos po-
Titicos capaces de disputarles la prerogativa
de'ello , y no podian menos de aborrecer
mas que 4 todos los otros al que se miraba
enténces como el principe de los estadistas.
La proeba de su encono contra ellos en gene-
ral, se halla en las invectivas que sus libros

1594 , non si & condotta a fine perché mello stringere.,
volevano quelli signori, che si ristampassero sott’ otiro
nome , a che si diede passata. (V. JACOB GADDI,
de Scriptoribus). '

-
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encierran conlra los politicos; y su particu-
JarfSime encarnizamienlo contra Maquiavelo
estd harto demostrado con cuanto ellos hi-
ciéron y escribiéron para desacreditarle , y
ann- deshonrarle- en cuantos paises de la En-
ropa ho habia fundaciones suyas. » :

No habian eserito sin embargo todavia con-
tra 61, caando en el-aiio de 1576, publicé ‘el
calvinista Inocencio- Gentillet su Discurso
sobre los medios de gobernar un reino, en re-
fatacion de Maquiavelo. La pretension que él
habia tenido de tratar. del gobierno de una
monarquia, mucho mas que la iniciativa que
habia tomado’ contra nuestro auter, despertd
el zelo del P.Antonio Possevin: En unlibrejo
queél public en Roma, el afio de 1592 para
refatar y censurar alguna$ obras de diversos
escritores politicos ; impugnd al mismo tiem-
po, en un difuso capitalo, & Maquiavelo, y la
refatacion que de él habia hecho Inocencio
Gentillet. Este capitulo que lleva el titalo de:
Gautio de iis que._ scripsit tim Nicolaus Ma-
guiavellus ; tian is- qui ‘adversis eurn scripsit
Anti-Machiavélls ) se puso ‘ademas, por el
P. Possevin, en su Bibliothéca seiccta, i Ha-
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bla:med.itado » ¥ comprendido bien él sin duda
4 Maquiavelo ? No por cierto; el Corringio
demostrd, hasta la iiltima evidencia , cnbel
prd‘logo de_su traducion latina del Libro del
Principe, impresa en Helmestat el aiiode 1660

que Possevin, ni aun le habia leido cuand(;
le refutaba, La pasion no, tiene necesidad de
astrmirse para saciarse, No. conocia ¢l de esta
obra mas que lo que habia dicho Gentillet
sobre. ella; y aun no hizo otra cosa mas que
repelir ciegamente los .argumentos de este
calvinista , contra el que sin embargo alzaba

el grito en lo gue este habia dicho de contra- -

rio 4 la Iglesia catdlica. Pero Posseyin mos-
traba tambien en esto mismo su ciego delirio
contra Maguiayelo, que llenode respeto para
con ella, no consideraba mas que el escin-
dalo y ambicion de la Corte romana , y..n0
los habia vituperado mas que 4 causa de que
sg&ia con ello la religion. Suponiendo insi-
dfos;u_nente Posseyin , como un hecho veri-
d.lco , .que &l habia blasfemado contra la Igle-
sia, no reconvenia 4 Genlillet de sus blasfe-
mias mas que diciendo que ellas. ignalaban y
sobrepujaban £ las de Maquiavelo : Sed ubé
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Machiavellus catolicam appugnat Ecclesiam
el ubi occasio sése dat, facile Mackiavellom
blasphemando equal et superal. (Bibliotheca
selecta : Veneeia , 1603, tom. 1L, piig. 40d.)

Otro jesuita de Ttalia, el P. Lucchesini,
vino despues 4 esforzarse 4 condenar 4 Ma-
quiavelo al menosprecio piiblico, dando 4 luz
un libro intitulado : Saggio delle sciocchexze
di Niccolo Machiavelli del Padre Lucchesini
( Ensayo sobre las tonterias de , etc.). No se
contentd con acusar en ¢l de impiedad 4 este
peregrino. ingenio , ‘sino_que tieé & hacerle
pasar por un necio, y sostuvo con injurias
estamala causa. El piblico hizo gracia 4 la
obra del P. Lucchesini, mirdndola como una
obra maestra de absardos. Un poeta italia-
no , que se cree ser Menzini, hablé de ella en
una sdlira por el tenor siguiente:

Tante sciocchezze non contien quel bello
Opuscolo del padre Lucchesini
Che taccib di cogliont il Maquiavells ;

Y se hallé casi juiciosa la equivocacion de
un encnadernador de libros gquien, para re-
ducir el titulo del frontispicio de este al estre-
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cho espacio que el lomo del voliimen preseun-
taba, grabd en él estas palabras : Seiocchezz
del Padre Luéchesini,

No contentos los jesuitas de la Halia con
desacreditar £ Maquiavelo en su pais, prosi-
gue Baldeli, hiciéron que los hermanos suyos
de los diferentes estados de la Furopa escri-
bieran ‘contra él. En Espaia, el P. Ribade-

neyra compuso un Tratado de las virtudes del.

Principe cristiano, del que los de Ttalia hicié-
ron una traduccion en su lengua, y que pii-
blicéron cn el aiio de 1598. Pero el impugnador
espaiiol de Maquiavelo deshonraba por simis-
mo su tratado desde su epistola dedicatoria.
Dirigiéndola’ al infante D. Felipe, heredero
presantivo del trono de todas las Espaiias , le
exhortaba 4 tomar por modelo de las virtudes
que €l'iba 4 exponerle, 4 aquellos ascendien=
tes suyos que , por mdxima de religion , se ha-
bian manifestado los mas crueles. Le designaba
mas especialmente « § Fernando 11, quien ,
decia él, tenia tanto zelo en conservar pura y
sincera nuestra fe,, que, segun los testimonios
de graves autores, rio se ceiita 4 hacer castigar
& 'los hereges , 'sino que ¢l mismo iba, cuanda

APENDICE HISTGRICO. 129

habia de quemarse algano de ellos, 4llevar !a
lefia y ponerle fuego. V. A., concluiael P.Ri-
badeneyra, debe imitar{ aquelsanto monarca,
como lambien 4 sus mayores Isabel y Fer-
nando v, que arrojiron de Espana 4 los mo~
ros y judios , y estableciéron el santo oficio de
la inquisicion.

En Francia, veian, hdcia el aiio de 1730,
al P. Binet inventar cueutos calumniosos
para desacreditar 4 Maquiavelo, y para sobre-
pujar en esto al protestante de Augshurgo
Spizelio, que hacia tambien laguerra 4 la
memoria de nuesiro autor. Aun' Binet tenia
despues el atrevimiento de prevalecerse dela
autoridad de Spizelio; queno habiahecho real-
mente mas que repelir las calumnias inven-
tadas por ¢l mismo. Ast es como ¢lacredito la
falsa anéedota, de la vision en que habia su-
puesto que habiéndose presentado junlos el
infierno y la gloria 4 la eleccion de Maquia-
velo moribundo , habia dicho que ¢l preferia-
ir alinfierno, porque habiavisto alli 4 Seneea,
T4cilo, Plutarco,, elc. , miéntras que no habia
visto en la gloria mas que 4 pobres gentes
conirahechas y andrajosas. Cuando Binetin-

: b
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sertd esfa anéedola en su Salud de Origenes
no tuvo vergiienza de corroborarla con el testi-
monio de Spizelio, quien la habia repetido
en su Scrufinio atheismi p.135. Pero Spizelio
confesaba que él la sabiade un tal Marchand ;
y este mismo- Marchand no la habia citado
mas que apoydndose sobre la autoridad del
P. Binet. Antesde él; no lahallaban en parte
ninguna ; y esle Jesuita ; que no vivid sino mas
de un siglo despues de Maquiavelo, no/era
creible sobre un hecho nosolamente ignorado
desuscontemporaneos , sino tambien desmen-
tido por ellos mismos tan formalmente como
podia serlo , segun ahora mismo lo verémos.

Sin embargo el tan infatigable coma poco
juicioso compilador Teofilo Raynaud, igual-
mente ‘jesuita, vino d acoger estecuento, d
realzarle y acreditarle en sus Eroteremata de
bonis et malis iibris, publicados en el aiio de
1658. Pera no tenia él' mas fundamento que
el testimonio, 6 por mejor decir la pérfida in=
vencion de su hermano Binet.

Enulos los jesuitas de' Baviera del protes=
tante -augsburgues - Spizelio, - vecino suyo,
obraban en ello mas: vivamente todavia: que
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sus hermanos de Francia, contra la memoria
de Maguiavelo. Los de Ingolstat llegaban en
su odio hasta el grado de hacer quemar un
maniqui al que habian dado sa nombre, y
pegado un rétulo infamante destinado 4 justi-
ficareste auto de fe. En él se leian las siguien-
tes palabras : Quoniam fuit homo vafer ac sub-
dolus diabolicarum cogitationum faber, opti-
mas cacodemonis auxiliator : estratado ast,
« porque fué un hombre trapacero y astuto,
an inventor de diabélicos sistemas , y el mejor
auxiliar del peor demonio (del paganismo). »
Refiere este hecho Apdstolo Zenon en las no-
tas que ¢l anadio 4 las obras de Fontanini,
(lom. 1 , pag. 207.)

Cuando el prelado portugues Osorio , que
murid en el aio de 1586, impugnd & Maquia=
velo en su hibro De Nobilitate Christiand , se
habia visto movido 4 ello con el ejemplo
y quizas sugesliones de Ambrosio Cathierin
Politi, y lo habia hecho de oidas, sin haber
leido 4 nuestro autor. Lo que lo ‘praeba, es
que ¢l le hacia cargo de haber dicho que la
religion cristiana extingue toda elevacion' de
40imo, toda virtad civil y militar. Ahora bien,
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Magquiavelo habia afirmado todo lo contrario

como lo hemos mostrado 4ptes y como cual-
quiera puede convencerse de ello leyendo el
eapitulo 2 del libro 1w de sus Discursos sobre
las Décadas de Tito-Livio.

Tomas Bozio, P. del oratorio de Roma,

escribic tambien contra Maquiavelo uno 6 dos

aiios despues del P. Possevin, y como para
?otlerse en competencia con él. Pero la con-
"CSIOI'{ que €l hace en sus escritos , nosinclina
 Creer que no: tuvo mas motivo que el del je-
suita dF quien era competidor. Confesd que
no habia tomado la pluma mas que por'o’rden
de la Corte romana. Para complacer pues 4
esta, publicd él en los afios de 1594 y 115)95 s;x
vo!umen : de antiquo et novo Italie statu )i—-
bri 1v ; adversus Nicolaum Machiavellum j en
que se empend- en refutar aquella opi;)iou
demostrada por Maquiavelo que « la Italia
no hubi’era experimentado los horrendos de-
sastres & que se habia visto entregada, si en el-
la los papas no se hubieran vuelto soberanos
lgmporales, ni adquirido |a inmensa domina-
clon terrena que los pontificados de Grego-
rio VII y Alejandro VI'les hahian proporc?o—
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rado. Bozio se esforzé 4 probar que la Nalia
no habia sido nunca mas floreciente, feliz,y
fecunda en varones insignes, que desde que
los pontifices eran soberanos poderosos en
ella. Daba por pruebade esto el tiempo en
que él vivia, y en el que escribia estas lisonjas
con arreglo 4 las miras de Clemente VHI (x)-

~

(1) Tiraboschi, en sa storia ‘della letteratura ila~
liana (lib. M n.° 37 ), indica la otra obra de Bozio,
de Ruinis genthum , impresa en Roma el afio de 1596,
y en Colonia el de 1598, como tambien la que fué
especialmente dirigida contra Magquiayelo , aunque
el titulo de la primera testifica lo contrario. Pone
despues en ¢l mimero de los escritores italianos , que
le impugnéaran bajo el manto de 1a religion , 4 Ger6-
nimo Muszio , en su Gentiluomo o sia della nobilld; &
Juan Bottero, ensu Ragion di stato sy ¢l mismo le
trata de un modo bastante deshonroso. Pero desde
luego Tiraboschi, en su calidad de jesuita, no podia
expresarse apénas de diferente modo que sus her-
manos con respecto & Maquia\elo; y afiadia despues
bien en balde estos dos aulores para abultar la lista
de sus impugnadores. Muzio, que habia movido em—

pefios en Roma hécia el fin del afio de 1549, para
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Estos son los sugetos del clero, que, en’

diferentes tiempos, impugndron 4 Magquiavelo
con escritos, en ninguno de los cuales , todo

bien considerado , no hay ni aun visos de una
verdadera. refutacion.

declardron por adversa
d lo-menos la superiori
zado realmente

Los seculares que se
rios suyos, les lleven
dad de haberse esfor-
d refutarle. Hemos mostrado
ya que-el protestante Geentillet aspird 4 ello;
pero se sabe que él era mas que sospechoso

tener, con preferencia § cual

quiera otro , el encargo
de escribir las circanstanci

asdel concilio; & que se de-
big el Papa Julio Il Muzio s al

que fué apasionado
este Pontifice,

hubiera podido escribir contra Maquia-
velo , sin que Magquiavelo dejara de llevar realmente
razon, y mayormenle que era de un hamor
contencioso. Crescimbeni y Maffei dicen,
vida buseé disputa 4 los dem

muy
que toda s

as sobre las mayores
menudencias, y aun sin utilidad egli quistiond. fin:

che visse anche per minime ad infrutuose cagioni (Stor,
della volgar' poesia, lib. Iy — Seiensa cavaleresea |
libs IL67). Petrarca » Guichardin, Varchi, Tolomeo v
yraun el buen Flaminio,, fueron maltratados tambien
por Muzio ; y los tiros que él dirigié contra Ma-
quiavelo, eran. sumamente: débiles. Lo que él e
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S, . 5
en los motives que le dictdron 'S:n][);:s?l::isi_
contra nuestro auior, Aun confe;olen i
caloria que hizo al duqu'e de 1 hj:;a ,c be
de los sublevados, que €l.no de s
puesto mas que para vengarse be -1( ook A
Médicis, por que ella aconsejaba ani{g;tmdo
ras providencias contra ellos, ;nla pok e
al mismo tiempo sumo aprecio d‘ Tf,;n',stas o’
su compatriota ;\[:\qula.\relo,. L.oua e
fin de desacreditar mejor 4 este pr

eché en cara mas \'ivameule', fu'é el halbc“r‘ h:;l:ol_l:

: fesion de las armas supeviora lade las e. ! o1 ¥
L% 4 Botexa , si.¢l habia hablado mal de L\hqma.
‘“‘:: mn‘(‘) (;vbcria:nos extranarlo , supuesto que lml:;:
;iedo ‘jcsuila , Y que habia cunsm’v-ado en ll:nl.:c?::ida
las ideas de los jesuitas, que en su muc'r ' ,Si“ e
¢l aiio de 1617, los hizo herederos su).c()‘;.mn o
las maximas de la politica de Bo.tcso“d; xcmado s
de Maquiavelo , pero « no es, dlt;? € .\oérica S
niani, mas que discurriendo el-l a quul;nebm.i:“l it
tesis de que'los h«)n‘\bn‘.s smf(:nh:l:.0 :(::l(:ia b

iav or ¢l contrarior, :

T::;gl':;::: ’cfl:os son realmente » ; y esta :ﬂzx;:&;:-
indispensable para jusgar rectam:;nte * R

( Secoli della letter: Tialiana; tom. VI, pag.
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los tronos,

vertiéron la voz de que
: no
debia la mat 3 %

anza del dia de Sag Bartolomé
mas que 4 las mdximas explanadas en sus
obras ; y esta voz bastaba para hacerle odioso,
como lo noto el presidente de Thou. (Hist’
lib. 52.) .
De alli £ breve tiempo, fué vivamente im-
pugnado Maquiavelo por olro protestante
fl:ances, igualmente fugitivo, y
bien de que era el patronode los reyes. Quiero
hablardeaquella famosa declaracion deguerra
que se les hizo en el aiio dé 15- § :

: tes'l 79, con el titulg
dcf V mndicie conlra lyrannos y nombre pseu-
f]onlmo de Stephanus Junius Brutus Celta. Al
informarno

s Bayle de que este Junius Brutus
era aquel Huberto Languet, natural de Viteaux

en Borgona, qne habiéndose pasado 4 Sajonia
poramor al luteranismo , contrajo allfuna es-
trecha amistad con Melancton » confiesa que él
no esc.ribio' estas Vindicie mas que para saciar
su odio contra Enrique ur, El antor mismo
c’onfeso' en su prilogo, que le habia movido
4 componer esta obra el resentimiento que él
experimentaba de ver prevalecer en Francia

la autoridad del monarea sobre la fuerza de
los rebeldes,

4 causa tam-
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Hemos hecho observar ya que dura_nte los
reinados de Enrique IV,Luis Xl[} y Lunis X1V,
se respetd y aun admiro Magquiavelo en vez
de denigrarle. Unicamente en el afio de 1720,
y aurora de nuestro siglo de r?behones contra
-1a polestad de los reyes, se vid encendida de
nuevo la guerra contra él. No contento
Bayle, 4 cuyo impio sistema conyenia hallar
ateistas en todos los hombres célebres de las
edades anteriores , con recoger, en su volumi-
noso diccionario, cuanto los jesuitas habian
dicho calumniosamente para hacer aborrecible
4 Maquiavelo como un hombre irreligioso
que habia expirado con las horrendas ideas
del ateismo , tuvo el descaro de confirmar esta
mentira con la autoridad supuesta de un au-
tor que decia cabalmente lo contrario. Las
Anécdotas de Florencia , por Varillas; eran,
segun dicha de Bayle, el libro en que él habia
sabido que Magquiavelo no recibio & su muer-
te los sacramentos de la Iglesia, mas que por
haberle precisado 4 ello los magistrados.
Que nuestros bidgrafos , copiantes de Bayle,
se refieran 4 este fraudulento aserlo, y le
{engin por veridico, 1o extranamos poco, ¥
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nos compadecemos de aquellos cuya opiniorn
ellos extrayian; pero el que, zeloso de juzgar
por si mismo, abra la obra de Varillas, de la
que indicamos la pdg. 165, si esla edicion he-
cha‘en la Haya por Arnould Liers en el aiio
de 1687 que se tiene, y que Bayle no podia
menos de conocer, 'se convencerd de esta
excesiva mala fe. La relacion de Varillas se
halla concorde conun monumento particular,

deque élno habia podido tener conocimiento.

Descubrigse despues de aquella era en los ar-
chivos de la familia Nelli, de Florencia, ef
original de la carta que Pedro, hijo de Ma-
quiavelo , despues de haber asistido 4 sus
postreros instantes, eseribié 4 su primo Fran-
cisco Nelli que se hallaba 4 1a sazon en Pisa,
para contarle las circunstancias del falleci-
mienfo de su padre. En esta carta, en que
reina toda la familiaridad y franqueza acos-
tumbradas entre amigos y cercanos parientes ,
le decia, entre otras muchas particularidades
domésticas , de ningun modo discordantes con
esta, y como un hecho muy natural con que
él debia contar: « Ha confesado' £ nuestro
padre el P. Mateo,, que le ha hecho compa-
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nia hasta su postrer aliento. » .E'sta carla se
inserlé por el candnigo Balc!nm , bibliote-
cario mayor de la célebre biblioteca Lauren-
ziana ;- de Florencia, en el prologo desu
Collectio aliquot velerum monumentorum
Xict., impresa en Arezzo en 1752: i)
Como Bayle, que no pasé en sxlencm.nm.-
gano de los calumniosos absardos de lqs jesui-
tas contra Magquiayelo, queria veferir, sin
avergonzarse , el cuento del P. Binet., con-
cerniente & la pretensa vision de este msigne
estadista, se prevalecié de la mencion que
Francisco Hottman habia hecho de él en su
epistola gg. Pero .no caming aqui Bayle de
mejor huena fe que en su primeracila de Va-
rillas ; porque Holtman mo habla sino con
indignacion de esta anécdota , mestrando que
¢l temia verla repelida en una edicion gque se
hacia enténces de las Obras de Maguiavelo:,
en Pernes cerca de Basilea. ' .
Si se excephian los compiladores biu’g'rafos
& quienes Bayle sirvi¢- de modelo , guta, y
ordculo con frecuencia , no se quedaban en la
Francia, para impugnar & Maquiavelo los
escritores ‘que se llamaban politicos 6 filéso-
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fos, por mas franceses que ellos eran. ‘Thag
dntes 4 ponerse en cierto modo bajo la salvat
guardia de los extrangeros; y de los extrans
geros 4 los que ellos tenian per mas imbuidoy
en las méximas contrarias al interes de nues-
tros monarcas, recenociendo en éllo que era
por lomismo hacer la guerra 4 su trono y au-
toridad, -

Yollaire no falts 4 esta precaucion, cuando
quiso publicar el Examen tritico del Litro dst
Principe; aquel Anti-Maguiavelo que ¢l hizo

atribuir al rey de Prusia Federico 1, aunque .

sin.. atribuirsele: él-mismo-con una nomiigl
espt.zciﬁcacion. Escogic. él Londres; en que
habl.':\ hallad ya muchos partidarios; cuando
precisado anteriormente & expatriarse £ causa
fie suespirilu de independencia y de su osada
wreligion, publico alli aquel famoso poemay
€n.que,. en versosimitados de Teodoro 'de
Beza (Mors Ciceronis), deploraba tan pompo-

‘sameate el trigico fin de Coligny.  Fué allf

d.O.u'de en el.aio de 1740, - despues de’ haber
venido 4 dar en Paris su Bruto, y en. visperas
de hacer representax tambien su Mahometo,

publics el Anti-Maguiapelo de que tratamos | |
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Esta produccion, 4 la que dejé vislombrar un
afecto maternal en él prologo de que la acom-
paid, esta muy distante de merecer el titulo
de una solidarefutacion. No hace ella mas que
repetir lo que las precedentes habian dicho,
ni tomd mejor que ellas, el Libro del Principe
en el sentido con que se habia compuesto : le
disfama mas bien que le impugna. Voltaire,
en su prologo, procedié del mismo modo con
respecto £ la justificacion que Amelot de la
Houssaie habia hecho de Maquiavelo. Des-
vidndose siempre de la mente real de esta
apologia, no empled casi contra ella mas que
sofismas y sarcasmos.

El aio de 1740, bajo este aspecto como
bajo otros muchos, debenotarse en la historia
de las calamidades que la filosofia de la liber-
tad atrajo sobre la Francia, hécia el fin del
siglo décimo octavo. Comenzd 4 hacerse mas
general en ella desde entdncesla pasion contra
Magquiavelo ,, sin que ninguno se dignase ¢
supiese leerle. A excepcion de algunasbuenas
almas 4 las que la escuela de los PP. Binet,
Raynaud, Lucchesini, Ribadeneyra y Possevin
habia hecho ciegamente apasionadas contra
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él, el mayor mimero se dejaba llevar de aquels
los fildsofos modernos que se habian consti-
tuido pormaestros. Se repetia en todas partes
con arreglo 4 ellos, que Maquiavelo es el
preceptor ymodelo de todos los vicios reuni-
dos; aun su nombre llegs i ser de oidas el
tipo delahorrenda combinacion de los mayo-

res.delifos; y con un tan pérfido error se' dejs

llevarla Francia h4cia aguella horrenda reve-
lucion, en que los calumuiadores'de Maquia~
velo se reconociéron 4 si'mismos, ‘en sus ae~
ciones, por los inventores dela atroz ‘com-
Linacion que le habian: imputado’ ellos tan
habilmente. Hemos demostrado cuanto les
importaba apartarde las miradas de todos un
libro, en que se hallaban indicadeslos preser-

vativos conira los'males que sus sistemas de’

independencia y rebelion nos preparaban':
Subsiste todavia el error, porgué hubiera
sido necesario , para haeer estos cotejos , po=
derleer al texto mismo de Maquiavelo, én
que:solamente sepuede juzgarle bien, y cuya’
perfecta inteligencia no' estd 'al alcance ‘mas’
que de un cortisimo nimero de Franceses.
Ningun auter de’ nuéstros dias ‘emprendid
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desvanecer esta ilusion anti-mondrquica , y
aun quizas hay muchos que se empendron en
hacerla mas fuerte todavia. Aqui, el ayiso
Attendite d falsis prophetis qui veniunt ad vos
in vestimentis ovium , suministra una segura
regla para apreciar su sinceridad é intencio-
nes. Echando £ un lado 4 los detractores que
no son mas que materiales ecos, y 4 los servi-
les compiladores de quienes todo hombre
juicioso se desconfia naluralmente, no temo
decir:Si entre los escritores hay algunos hicia
cuya cienciasu reputacion inclina vuestra con-
fianza, ved sus obras en aquellos calamitosos
tiempos que acabamos de pasar ; A fructibus
eorum cognoscelis eos. Reconoceréis infalible-
mente que ellos fuéron acalorados partidarios
y zelosos apdsioles deaquella ealamitosarevo-
Incion, con que fué destruido el trono cuya res-
tanracion ‘bendecimos hoy dia, y ctiya segu-
sridad pedimos.

FIN DEL ARPENDICE,
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MANUSCRITO DE BUONAPARTE,

e many , versaie diumé.

EL PRINCIPE
Por NICOLAS MAQUIAVELO,
SECARTARIO ¥ CIUDADAXNO DE FLORENCIA :ﬂ:.
NICOLAS MAQUIAVELO,
At dasxirico LORENZO, mis0 3% rroao ox mxoicr (2)

—— e ——————

Los que quieren lograr la gracia de un prin-
cipe, lienen la costumbre de presentarle Jas

cosas que se reputan como que le son mas

{a) La presénte traduccion se la cotegado ¢on el manu-
scrito original que esté en la Biblioteca Medici-Laurenziana
de Florencia. ( Nota del Editor. )

(&) Sobring del papa LeonX , y padie de Catalina de M¢-

Tom, L. vi
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4 Q 1 POR BUGNAPARTE. thy

agradables, 6 en cuya posesion se sabe que ¢l se ‘o ‘ ’
: yap q de aquellos hambres , y meditidolascon lamas

complace mas, Le ofrecen en su consecuencia :
d ' seria atencion , he encerrado el resultado de

los unos, caballos; los olros, armas; cuales

esta penosa y profunda tarea en un reducido
voltimen : y el cual remito 4 Vouestra Ma-

telasde 0ro; varios, piedras preciosas 1 otros
objetos ignalmente dignos de su grandeza.
Queriendo presentar yo mismo 4 Vuestaa
Macxsiricescia alguna ofrenda que pudiera
probarle tode mi rendimiento para con ella,
no he hallado,entre las cosas que poseo, ningu-
na que me sea mas querida, y de que haga yo
mas €aso, que mi conocimiento de la con-

GNIFICENCIA.
Aunque esta obra me parece indigna de

vuestra Grandeza , tengo sin embargo la con-

Bl o

fianza de que vuesira bondad le proporcio-

nar4 Ja honra de una favorable acogida, st

os dignais considerar que no me era posible

F

haceros un preseste mas precioso que el de

=

ducta de los mayores estadistas que han esisti- anlibeo. cof- oNGhe podris SR rendss oo

do. No he podido adquirir este conocimiento pocas. horas 10 que yo no he conocido ni
mas que con una dilatada experencia de las
horrendas vicisitudes politicas de nuestra
edad , y por medio de una continuada lectu- |
ra de las antiguas historias. Despues de haber

examinado por mucho. tiempo las acciones

comprendido mas que en muchos afios, con
suma fatiga y grandisimos peligros. -
No he Henado esta obra_de aquellas pro-

lijas glosas con que se hace ostentacion de

ciencia, ni adornddola con frases pomposas ,

hinchadas expresiones, y todos los demas
ici 5 n e i 2 1533, ¢ ) 3 . »
B T ey Lol al Lnaicha. BTk atractivos agenos de la materia , con que
Francia , hecho rey en ¢l de 1547 con el titulo de Enrique II.

Ot N il Btion. y muchoes autores tienen la costumbre de enga~
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lanar lo.que tienen que decir. (1). He querido
quemi libro no tenga otro adorno ni gracia

mas que la yerdad de las cosas y la importan-
cia dela maleria,

Desearia yo si ‘ i
1a yo sin embargo que no se mirara

como una reprensible presuncion en un hom-
lokd L ol Lol |
e condicion inferior, y aun baja si se

quiere , el atrevimiento que él tiene de dis-
currir sobre los gobiernos de los principes ;
y de¢ aspirar a darles reglas: Los pintores exl-;
cargados de dibnjar un paisage , deben es-
tar, 4 la verdad ;/'en las montatas, cuando
tienen necesidad de que las valles se descn-
bran bien & sus miradas ; pero tambien iini-/
camente desde el fondo de los-valles pueden
ver. bien en toda su exlension las montaiias y
elevados sitios (2). Sucede lo propio ‘en la
poliiica : si para conocer la naturaleza de

(x) Como Tiécito y Gibbon. (Noia de Buonaparte.
G.)

& b :
(2) Con esto empecé, y con ello conviene empezar,
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los pueblos, es preciso ser principe, para €o-
nocerladelos principados, conviene estaren-
tre el pueblo. Reciba Vuesira MAGNIPICENCIA
este escaso presente con la misma intencion
que yo tengo alofrecérsele. Cuando os digneis
leer esta obra y meditarla con cuidado , Teco-
noceréis en ella el extremo deseo que tengo
de veros llegar aquella elevacion que vuestra
stierle y eminentes prendas 0s permiten. - Y
si os dignais despues ; desde lo alto de vues-
tra magestads;:bajar 4 veces vaestras miradas
h4cia la humillagion en que me hallo , gom-
prenderéis toda la injusticia de los exirema-
dos rigores que lamalignidad de la fortuna me

hace experimentar sin interrupcion,

Se conoce mucho mejor el fondo de los valles cuando

despues se cstéd en la eumbre de la montana. 1. e
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CAPITULO PRIMERO.

Cuantas, suertes de principados hay, y de que modo

ellos se adquieren.

Cuantos estados ', ‘cuantas dominaciones
ejerciéron , y ejercen todavia wna autoridad
soberana sobre los hombres, fuéron y son, 6
reptiblicas ‘6 principados. Los prin¢ipados
son, ¢ hereditarios cuando la fimilia’ del qué

los tiene, los poseyd por mucho tiempo ; 6 son -

nuevos.

Los nueves son, 6 nuevos en un todo (1),
como lo fué el de Milun para Francisce
Sforzia (a) ; 6 como miembros afadidos al es

(1) Talseri el mio si Dios me da vida. (G.)

(a) Generalisimo de los ejércitos dela repiiblica milanesa,
los condujo muy republicanamente % diversas victorias ¥
conquistas,, y cuando, por medio del hechizade . dominio

que con ello adquiere un general sobre los espiritus de los
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tado ya hereditario del prinfzipe que los ad-
quiere; y tal es el reino de Ndpoles con res-
pecto al rey de Espana (a). i

O los estados nuevos, adquiridos de.estos
dos modos, estan habituados 4 vivit: bajo un
principe; ¢ estan habituados 4 ser hbr.es.

O el principe que los adquirid, lo hizo con
las armas agenas , 6 los adquirid c on las suyas

FOplas.
pl(())l la fortuna se los proporciono; G es den—
dor de ellos & su valor.

soldados, pudo disponer de sus tropas 4 Ia voluntad t'let\t
ambicion , vino 4 sitiary someter 4 los republicanos de Mxl:m..
e hizo recibir en esta ciudad como un libertador, y consi-
guio deallien breve quele proclanaran pot principe ¥ dogue
de todos los dominios milaneses.

(a) Desde el afio de 1442 en que AlfonsoV, rey de Aragon,
se habia hecho proclamar rey de Népoles, conservéron los

snonarcas de Espaiia este segundo reyno hasta el de 1707.
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AAIAARLELAAR LA AL R LA v TRATIAMMRALLLE ML ARV LR v

CAPITULO 1II.

De los Principes hereditarios,

Pasaré aqui en silencio las repiiblicas, 4
causa de que he discurrido ya largamente so-
bre ellas en otra obra (a); y no dirigiré mis
miradas mas que hdcia el Principado (1). Vol-
viendo en mis discursos 4 las distinciones que
acabo de establecer, examinaré el modo con
que-es posible gobernar y conservar los Prin-
cipados.

Digo pues que en los estados hereditarios

que estau acostumbrados 4 ver reinar la fa-

milia de su principe , hay menos. dificultad

para conservarlos (5), que cuando ellos son

(x). No hay mas que esto de ‘bueno » Por mas que
digan ; pero me es preciso canlar por el mismo tono
que ellos , hasta nueva 6rden. (G.)

(a) Discurso sobre la primera década de Tito-Livio,

(6) Tcito dice que el que adquirié un imperio por medio

2
)

15
POR BUONAPA RTE.

(ne 5 iene'ne-
maevos (1). El principe entonces 10 h‘; e
3 + el orden se-
cestdad mas que de no traspasar el or .
i ;ores » contemporizar
guido por sus mayores, y de ¢ P o
imi S ual le
con los acaecimientos, despues de loc
1: S . « \‘ -0 ng r\:al.—
basta una ordinaria indusiria para co.,se-
jé 72
se Siclnpl‘c 4 no ser q‘.lc ll-:l}d una luerz
k)
: o VY-~
exlraordinaria, y llevada al exceso, que ven
xlre e ' 3
ga 4 privarle de su estado. St él le pierde,
et i 0y
recuperard, s lo quiere, por mas podcrosd 3
: o e-
h&bil que sea el usurpador que se ha apo
rado de €l (2),
(x) Procuraré suplirlo haciéndome el decano de
los demas sobieranos de Europa. (G.)
(2) Lo vérémos. Lo que me favorece , es que no
2 S
{el érimen’y vir.v‘r-mi;x. no puede conservarle hacicado uso
uel CF C 3 X . I : e 4
pentinamente de la blandura y antigua moderacion : Non
iepe Q : : 3 3
ossc_principatum scolere quasitum subitd modestid et priscd
posse ' e et
ravitate retineris (Hist, L) Y previene que el vigor que cor
C\‘ivnv emplear para conseryar ¢ste imperio; es 4 menudo
wsa de perderle con la sublevacion de les sihditos & quie-
caus C v

. s 13- i’
res s¢ les acaba la paciencia t afque illi, quamvis servil
nes * acd

‘ sugti, patientiam abrumpant. (Anmi 13%)
x
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Tenemos para ejemplo , en Italia | al duque
de Ferrara, 4 quien no pudiéron arruinar los
ataques de los Venecianos , en el aiio ‘de
1484:; i los del papa Julio, en el de 1510,
per el vinico motive de que su familia se hal-
laba establecida de padres en hijos, mucho
tiempo hacia, en aquella soberania.

Teniendo el principe natural menos moti-
vos .y necesidad de ofender 4 sus vasallos,
esté mas amado por. esto mismo; y si no tiene
viciosmuy irritantes que le hagan aborrecibie,
le amardn sus yasallos naturalmente y con

s¢ le he cogido 4 €1, sino 4 un tercero que no era

mas que un insafrible cenagal de republicanismo, La
odiosidad de la usurpacion no recae sobre mf; los
forjadores de frases al sueldo mio lo han persuadido
ya.: No ha destronado ¢l mas que G la anarquia.
Mis derechos al trono de Francia no estan mal esta-
blecidos en la novela de Lemont.... En cuanto al
trono de Italia , tendré una disertacion de Moutga. . .

Esto les es necesario 4 los Italianos que hacen' de
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razon. La antigiiedad y conlinuacion del rei-
nadeo de su dinastia, hiciéron olvidar los ves-
tigios y causas de las mudanzas que le insta-
l4ron : lo cual es tanto mas wtil, cuanto una
mudanza deja siempre una piedra angular

para hacer otra (1).

habladores. Bastaba una novela para los Franceses. El
pueblo bajo que no lee, tendra las homilias de los
obispos y curas que tenga hechos; y mas todavia un
catecismo aprobado por el legado del papa :no se
vesistird 4 esta magia. No le falta cosa ninguna , su-
piésto que el papa ha ungido mi frente impex:ial.
Bajo cuyo aspecto, debo parecer todavia mas 1na-
movible que ninguno de los Borbones. (R. J.)

(1) ; Cuantas piedras angulares se me dejan ! Todos
los mas estan todavfa alli; y seria menester que no
quedase ni siquicra uno solo , para que yo.perdics'e
toda esperanza. Volveré hallar alli mis dguilas , mis
N, mis bustos , mis estatuas , y aun quizas la carroza
imperial de mi coronacion. Todo esto habla incesan=~
temente & los ojos del pueblo en mi favor, y me

trae 4 14 memoria. (E.)
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CAPITULO III.

De los principados mixtos.

Se hallan las dificultades en el principade
mixlo; |y primeramente, siél no es entera-
mente nuevo, yquie no esmas que un miembro
aiiadide & un principado anliguo que ya se po-
see, y que por su reunion puede llamarse,
en algun modo , un principado mixto (1), sus
incertidumbres dimanan de una dificaltad (ue
es conforme con la naturaleza de todos los
principados nuevos. Consiste ella en que los
hombres que mudan gastosos de seior con la
esperanza de mecjorar su suerté (en lo que van
erfados), y que, con esta Toca esperanza, se
han armado ¢onlra el que los gobernaba, pa-
ralomar ofro, no lardan en convencerse por la

(1) Como lo serd ¢l mio sobre el Piamonte., Tos-
cana, Roma, ete. (R. C))
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ienci tcion se ha em-~
experiencia, de que su condicio !
a necesidad en

peorado (a). Esto proviene del .

: ne eh
que aquel que es un nUEVO principe, s

1a ralLy e o 'y A s nue-

Nne lll.( l I (‘Olnlllllllﬂlll‘: d . Ortﬂ‘](.!‘ a su ‘. f

V S " V¥ C yas, § R amn

ni ce i i ) 108 ll"{f
i ‘ﬂd (]C O‘IOS I)l'(, U‘llmlcl]loz. HIO‘C.»\

el acto de sn nueva adquisicion llevaba con-
sigo (1).
B T nerl D
(1) Poco me imporia : el éxito justihca, R, G

{a) Maquiaveln (Dise. Lib. 5ycap. 2., Hamaba srn(:nc':«'x
de oro, las palabras de aquel genado romano, iqie degia
« Admirandose de lo pasado sin vituperar lo l'n'wnh:. b
que aunque deseaba buenos principes, sn‘,uuf;\hn ]m(‘lj!(‘:-
temente'd los que no eran tales, vista la necesidad de vivi
segun fos tiempos en que uno cild 2o Se memmisse temparen

riora i [ prerli i y Lonos
qlifbils nalus sil; alleriora muirari prasey tim soqu Lon
n ratores q lerare Tac. Hist.
b pera tore; Cul'pt‘t’llll'c 2 l:.u[cs(unu;uc folfcrare, \ Tac. 5

: \ o
lib, §.) Claudio respondid 4 los embajadores de los Parl
que habian venido & peditle otro rey difeiente del siyo @

yyes Eafio aco-
« Sewnejantes mudanzas no valen nada’y y ‘es necesany
i +los reyes que s
modarse lo mejor que se pueda al genio delos reyes q
i { sut crebras mutatio-
tienen : Ferenda regum ingent@, neque usi

nes » (Ann, 132.)
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Con ello te hallas tener por enemigos to-
dos aQI.IE“.OS 4 quienes has ofendido al ocupar
estt.a principado , y no puedes conservarte por
amigos & los gue te colocdron en él, 4 causa
de que no te es posible satisfacer su ambicion
htasta el grado que ellos se habian lisonjeado;
nihaceruso de medios rigorosos para repri-:

mirlos ,.e.n atencion 4 las obligaciones que el=
los te hiciéron contraer con respecto d si mis-
mos (1), ?or mas fuerte que un principe sea
con sus ejércitos , tuvo siempre necesidad del'-
fajor de una parte 4 lo' menos de los habitans
tes fle la provincia, para entrar en ella, He
aqui porque Luis XII, despues de haber ocu-

pado Milan con facilidad, le perdic inmedia
tamenle.(z); y no hubo necesidad para quitde

(1) Los bribones! Me dan 4.conocer cruclmente
c:"ta verdad. Si no lograra yo desembarazarme de su
tiranfa, me sacrificarian. R- I.

\ (2) No me le hubieran quitado los Austre-Rusos
si yo hubiera permanecido alli, el aiio de 1798, P\.C:

POR BUONAPARTE. 15g

sele , esta primera vez, mas qué de las foer-~
zas de Ludovico; porque los Milaneses que
habian abierto sus puerlas al rey, se viéron
desengaiados de su confianza €n los favores
de su gobierno, y de la esperanza que habian
concebido para lo venidero (1), y 0o podian
soportar ya el disgusto de tener un nuevo
principe (a).

Es mucha verdad que al recaperar Luis XH

por segunda vez los paises que se habian rebe-

lado , no se los dejé quitartan ficilmente , por-
queprevaleciendosede lasublevacionanterior,

(1) A lo menos yo no habia engaiado las espe-

ranzas de los que me habian abierto sus puertas en el

atio de 1796. R. C.
Partos recibiéron con los brazos

(a) Tacito refiere que los
e ¢l los tratara mejor

abiertos. 4 Tiridates, esperandg qy
que los habia tratado Artabano; y que de alli 4 breve
tiempo aborreciéron & Tiridates tanto como le habian ama<
do t Qui Artabanum 0b savitiam cxecrati-come Tiridatis in-

genium sperabant,.. ad Antabanum verters, etc. (Aan. 6,)




160 y
MAQUIAVELO COMEXTADO

]f't;c menos reservado en los medios de ‘consgs
’1 ars? (@). Castigé & los culpables; quitdel
velo & los sospechosos y fortificé las partes
mas débiles de su anterior gobierno (1).

! 8i, para hacer perder Milan al rey de Eran-
tia la primera vez, no hubiera sido menester
mas e la terrible llegada del duque Tudé-
vico h:f.cia los confines del Milanesado, fué
necesario para hacérsele perder la segunda
que se armasen todos contra él, y que sus

(1) A lo cual me) dediqné/ al recuperar este pais
en' el ato de-1800: Presmintes incipe C
e1000. Pregintese al principe Cirlos s
me-fué bien con ello. R. 1.

No entiend
, ende -

0 nada en esto, y van para mf las
cosas a pedir de boca. E.

(¢) Habiendo reconquistado Rhadamisto la Armenia. de
. ' G
la-que ¢ Labian echado sus vasallos, se condujo con ellds

como con unos rebeldes
§ ‘que - )
jue no aguardaban mas que la

ocasion de sublevarse otra ves g
evarse otra vez : Pacuam rursis Armenian

invasit, truculentior quam anted; tangudnm adversics defecto-
tores ‘ot tntompore rebellaturos, ( Anfi. 12,9
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ejéreitos fuesen arrojados de Italia ;6 destrui-
dos (1).

Sin  embargo, tanto la segunda como la
primera vez, se le quild el estado de Milan.
Se han visto los motivosde laprimera pé rdida
suya que €l hizo, y nos resta conocer los de
lasegunda, y decir los medios que ¢l tenia, y
que podia tener cualquiera que se hallard en
el mismo caso, para manienerse en.su con=
quista mejor que lo hizo (2).

Comenzaré estableciendo una distincion : 6
eslos estadosique, nuevamente adquiridos, se
ceunen con un estado ocupado mucho'tiempo
hace por el que los ha consegnido , se hallan

ser’ de Ja misma provincia, temer la misma

(¥) No sucedera esto ya. R. C.

(2) Sé mas que Maquiavelo sohre esle partic-
lar. P\. C

Fstos medios , no tienen ellos ni aun siquiera visos
de 5u.<ln‘ch:|rlosz y les aconsejan olros contrarios ;

mejor que mejor. E.
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lengua, 0 esto no sucede asi. Cnando ellgs
son de la primera especie , hay suma facilidad
en conservarlos , especialmente cuando no es:
tan habitnades £ vivir libres en repiblica (1),
Para poseerlos seguramente , basta haber ex-
tin'guido la descendencia del principe que
reinaba en ellos (2); porque en lo restante;
conservandoles sus antiguos estatulos, y no
siendo alli las costumbres diferentes de las del
pueblo 4 que los reunen, permanecen: sose=

gados, como lo estuviéron la Borgona , Bre~

taiia, Gascuna y Normandia, que faéron reus
nidas 4 la Francia; mucho tiempo hace (3).
Aunque hay, entre ellas, alguna diferencia

(1) Aun cuando lo estuyieran , sabria yo bien re-
ducirles. G. g

(2) Nosme olvidaré de esto ea cuantas partes es=
tablezca yo mi dominacion. G
(3) La Bélgica que no lo estd mas que poco ha),

suministra , gracias @ mi, un bello ejemplo de gllo.

R. C.
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de lenguage, las costumbres sin embargo se
asemejan alli, y estas diferentes provineias
pueden ‘vivir sin embargo en buena armonia.

En cuanto al que hace semejantes adquisi-
ciones , si él quiere conservarlas, le son nece-
sarias dos cosas : la una que se extinga el lina-
ge del principe que poseia estos estados (1);
la otra que el principe que s nuevo no altere
sus leyes, ni aumente los impuestos (2); con
ello, en brevisimo liempo , estos nuevos esta~
dos ‘pasardn & formar un solo cuerpo con el
antiguo sayo (3).

Pero cuando se adquieren algunos estados

(1) Le ayudarin. G.

(2) Simpleza de Maquiavelo. ; Podia conocer ¢l
tan bien como yo , todo el dominio de la fuerza ? Le
daré bien presto una leccion contraria ‘en’su pais
mismo , en Toscana ; como tambien enel Piemonte
Parma , Roma, etc. R. L

(3) Conseguiré las mismas resultas sin estas pre—
canciones de la debilidad. R. L.
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en un paisque se diferencia en laslenguas, cos-

tumbres, y ‘constitucion, se hallan entdnces
las dificultades (1) ; y es menester tener bien
propicia la- fortuna, y una suma industria,

para conservarlos.(a). Uno, de los mejoresy
mas elicaces medios 4 esle efeclo, seria ‘que
el que Ja adquiere , fuera d residir en ellog (B}
los poseeria entonces del modo mas scguro:‘y
durable, como lg hizo el Turco con respeco
d la Grecia. A pesar de todos los demas mie-
dios de que se valia para, conservarla , no.lo
hubiera logrado , si no-hubiera ido £ estable=
cer alli su residencia(2).

(1) Otia simpleza ! 1a fuerza | R. I.
(2). Lo supliré con vireyes , 6 reyes que no serds
mas que dependientes mios : no hardn nada mas que

por orden mia ; sin lo cual , destituidos. R. 1.

(a) La diversidad de las costumbres ocasiona frecuentes
disensiones : Ex diversitate moram erebra bella, dice T4cito .
(Hist, §.)

(6) En este sentido decian & Tiberio que-¢l hnbiera debido

ir & mostrar Ia magestad imperial 4 unos pueblos amotinades,

POR 'BUONAPARTE. 165

Cuoando el principe reside en esle muevo
estado, si se manifestan alli desérdenes, puede
reprimirlos muy prontamente; en vez de
que si reside en ofra parte, y que los desér-
denes son de gravedad, no hay remedio ya.

Cuando permaneces alli, no es despojada
la provincia por la codicia de los emplea-
dos (1) ; y los sitbditos se alegran mas de poder
recurric 4 un principe que estd cerca de
cllos, que noun principe distante que le veria
como extrano : tienen ellos mas ocasiones de
cogerle amor (2); si quieren.ser buenos'; y
temor, si quieren sermalos. Por ofra parte,
el extrangero que hubicra apelecido atacar
este estado , tendrd mas dificultad para deter-

(r) Conviene ciertamente que ellos se enri-
quezcan ;. si por otra parle me sirven 4 mi discre-

cion. R. C.
(2) Témanme ellos y esto me basta. R. L.
porque 4 su simple vista, hubicran vuellg 4 Ia. obediencia.

Ire ipsum ot oppontre majestalem imperatoriam debuisse ,

cossuri abi principem vidissent. ( Ann. 1.)
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minarse 4 ello. Asi pues residiendo el principe
en él, no podr4 perderle, sin que se experi-
mente una suma dificultad para quitdrsele (1).

El mejor medio despues del precedente,,

consiste en enyiar algunas colonias 4 uno 6
dos parages que sean como la llave de este
nuevo estado : 4 falta de o cnal seria preciso
tener all{ mucha caballerfa y infanteria (2),
Formando el principe semejantes colonias ,
no 'se empeiia en sumos dispendios; porque
aun sin hacerlos, ¢ haciéndolos escasos; las
envia y mantiene alli. En ello, no ofende mas
que 4 aquellos de cuyos campos y ‘casas se
apodera para darlos 4 los nuevos moradores ,
que no componen, todo bien considerado ,

mas que una corlisima parte de este estado ;
y quedando dispersos y pobres aquellos

(1) Imposible con respecto 4 mi. El terror de mi
nombre valdri alli mi presencia. R. C.

(2) Ad abundantiam juris. Se hace uno y otro.
R. C.
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quienes ha ofendido , no pueden perjudicarle
nunca (1). Todos los demas que no han re-
cibido ninguna ofensa en sus personas y

bienes, se apaciguan ficilmentes, y son teme-
rosamente atenlos 4 no hacer faltas, 4 fin de
que no les acaezca el ser despojados como los
otros (2). De lo cual es menester concluir que
estas colonias que no cuestan nada G casi
nada, son mas fieles, y perjudican menos ;
y que halldndese pobres y dispersos los ofen-
didos, no pueden perjudicar como ya he
dicho (3).

Debe notarse que los hombres quieren ser
acariciados ¢ reprimidos, y que se vengan de

(1) Esharto buena la reflexion ; y me aprovecharé
de'ella. R. C.

(2) He aqui como los quiero. R.C.

(3) Ejecutaré todo esto en el Piamonte', al reu-
nirle & la Francia. Tendré alli, para mis colonias
de aquellos bienes confiscados ya antes de mf , y que
esta acordado amar nacionales. G.
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las ofensas, cuando son ligeras(1). No pueden
hacerlo cuando ellas son graves; asi puesla
ofensa «que se hace 4 un hombre, debe ser
tal que le inhabiiite para hacerlos temer su
venganza (2)

Si, enivez de colonias, se tienen tropas en
estos nuevos “estados, se “expende mucho,
porque es menester consumir, para manle-
nerlas, cuantas renfas se sacan de semejantes
pstados (3). Lia adquisicion suya que se ha
hecho, se convierle entdnees'en pérdida; y

(1) No yeo hacerlas mas que ligeras 4 los mios
por espiritu de benignidad; no se yengardn menos
de ellas en beneficio mio. ; Se sabe el abc del arle
de reinar, cuando se ignora que desagradando con
poco ; es como si se desagradara con mucho ?E,

(2) No he observado bastante bien esta regla ;
pero ellos' arman & aquellos 4 quienes ofenden ; 'y
estos ofendidos me pertenecen. E.

(3) Las carga uno muy bien 4 fin de que quede

algo para si. K. G
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ofende mucho mas, porque ella perjudica &
todo el pais con los ejércitos que es menester
al.ojar alli en las casas particulares. Cada ha-~
bitante experimenta la incomodidad suya; y
$0n unos enemigos que pueden perjudicarle,
aun permaneciendo sojuzgados dentro de su
casa (1). Este medio para guardar un estado
es pues, bajo todos los aspectos, tan imitil
como el de las colonias es itil.

El principe que adquiere una provincia
cuyas costumbres y lenguage no son los mis-
mos que los de su.estado principal, debe ha-
cerse 'tambieu alli el gefe y protector de los
pnmfxpes 'vecinos que son menos poderosos
que €l, € ingeniarse para debilitar 4 los mas
poderosos de ellos (2). Debe ademas hacer de

( ‘\' l s temo cua (]do lD‘ f é i
l) N0 8 ’ S luerzo que arse
en Clh 3 ) de Ia que no saldraﬂ

; y & lo menos para
reunirse contra mi. R. C,

(2) Para ello no hay mejor medio que desposeerlos
y apoderarse de sus despojos. Modena, Placencia ]
)

Tom. L. * : 8
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modo que un estrangero tan poderoso como
él, no entre en su nueva provincia; porque
acaecer4 entonces que llamardn alli 4 este
extrangero; los que se hallen descontentos
con motivo de su mucha ambicion 6 de sus
temores (1), Ast fué como los Etolios intro-
dujéron & los Romanos en la Grecia y demas
provincias en que estos entrdron; los llama-
ban alli siempre los habitantes (2)-

El rden comun deé las causas es que luego
que un poderoso extrangero entra en un pais,
todos los demas principes que son all{ menos

poderosos ,-se le unanpor.un efecto de la en~
vidia que habian concebido contra el que los

sobrepujaba en poder, y i los que ¢l ha des-

4 S : Florenciz reiondron
Parma , Nipoles , Romay Florencia propo

otros nuevos. K. C.
(1) Sobre esto aguardo & la Austria , en Lombar-

dia. G.
(2) Los que pueden llamarse en Lombardia,; no

son Romanos. G.
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pojado (1). En cuanto 4 estos principes menos
poderosos, no hay mucho trabajo en ga-
narlos; porque lodos juntos formédran gustosos
cuerpo con el estado que él ha conquistado (2),
Elvinico cuidado que ha de tenerse, es el de
impedir que ellos adquieran mucha fuerza'y
autoridad. El nuevo principe, con el favor de
ellos y sus propias armas, podrd abatir fécil-
mente 4 los que son poderosos, 4 fin de
permanecer ‘en todo el drbitro de aquel
pais (3).

El que no gobierne hdbilmente esta parte,
perderd bien pronto lo que é adquiris; y

(1) Que buen socorro hallaria la Austria contra
mi, en la flojas potencias actuales de Italia ! G.

(2) Ganarlos | No me tomaré este irabajo , esta—
rin pbligados con mi fuerza 4 formar Cuerpo con-
migo, especialmente en mi plan de Confederacion

del Rhin. R. 1.

(3) Bueno de consultar para mis proyectos sobre la
Italia y Alemania. G.
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miéatras que lo tenga, hallard en ello una
infinidad de dificultades y sentimientos (1)-
Los Romanos gudrdaron bien estas precau-
ciones en las provincias que ellos habian con-
quistado. Envidronalld colonias, mantuviéron
4 los principes de las inmediaciones menos
‘poderosos que ellos, sin aumentar su fuerza;
debilitron 4 los que tenian fanta como ellos
‘mismos, y no‘permiliéron que las potencias
extrangeras adquiriesen alli ' consideracion
ninguna (2). Me basta citar para ejemplo de
esto la Grecia, en que ellos conservdron d los
Acayos, Etolios, humilléron el reyno de Ma-
cedonia , y écharon 4 Antioco (3). El mérito
que'los ‘Acayos 'y Ftolios contrajéron en el
concepto de los romanos, no fué suficiente

nunca para que eslos les permitiesen engran-

(r) Maquiavelo se admiraria del arte com que supe
ahorrarmelos. R.J.
(2) Se cuida de desacreditarlas alli. R, C.

(3) Porqué no indos los demas? R C.
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decer ninguno. de sus estados (1). Nunca
los redujéron los discursos de Filipo hasta el
grado de tratarle como amigo sin abatirle ; ni
nunca: el poder de Antioco pudo reducirlos 4
permitir que ¢} tuvieraningun estado en aquel
pais (2).

Los Romanos hiciéron en aquelas circuns-
taneias lo que todos los principes cuerdos de-
ben hacer cuando tienen miramiento, no
solamente con los actuales perjuicios, sino
tambien con los venideros, y que quierén
remediarlos con destreza. Es posible hacerlo
precaviéndolos deantemano ; pero siseaguar-
da 4 que sobrevengan , no es ya tiempo de re-
mediarlos, porque la enfermedad se ha vuelto
incurable: Sucede, en este particular,lo:que
los médicos dicen de la tisis, que, en los prin-
cipios', es fieil de curar,y dificil de conocer;

(1) No era esto bastante : los hijos de Rémulo
tenian todavia necesidad de mi escuela. R. L
(2) Eslo mejor que éllos hiciéron. R, €.
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pero que en lo sucesivo, si no la conociéron

en su principio, ni le aplic4ron remedio nin-
guno, se hace en verdad, ficil de conocer,
pero dificil de carar (1). Sucede lomismo con

las cosas del Estado : si se conocen anticipa-

damente los males que pneden manifestarse,
lo que no es acordado mas que £ un hombre
sabio y bien prevenido, quédan curados bien
presto; pero cuando, por no haberlos cono-
cido, les*dejan tomar incremento de modo
que llegan al conocimiento de todas las gen-
tes, no hay ya arbitrio ninguno para reme-
diarlos. Por esto, previendo los Romanos de
lejons los inconyenientes , les apliciron el re-
medio siempre en su principio; y no les dej4-
ron seguirnunca su curso por el temor de una
guerra. Sabian que esta no se evita; y que si
la diferimos, es siempre con provecho age-

(1) Maquiayelo tenia el dnimo enfermo al escribir
esto ; 6 habia visto 4 sumédico. R. L
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no (1), Cuando ellos quisiéron hacerla contra
Filipo y Antioco en Grecia, era para'no tener
que hacérsela en Italia (@). Podian evitar ellos‘
enténces 4 uno y otro; perono quisiéron , ni
les agradé aquel consejo de gozar de los be-
neficios del tiempo, que no se les cae nunca
de la boca 4 los sabios de nuestra era (2). Les

(x) Importante mixima, de que me es preciso
formar una de las principales reglas de mi marcial y
politica conducta. G.

(2) Son unos cobardes; y si se pusieran en mi

presencia algunos consejeros de este temple , los..
R C.

(a) Faé estilo de los Romanos el pelear lejos de su pais :
Fuit proprium populi romani longé d domo bellare. Tiberio
siguié siempre esta maxima @ © Es menester , conser-
vando lo gue uno tiene, gobernar las cosas extrangeras
con la sabiduria y asticia, y tener lejos sus ejércitos :
Destinata retinens consiliis of astu res exiernas moliré, arma
procut habere. ( Tac., Aun. 6.) Asi obraban los Romanos
para conservar las riquezas y libertad dela Italia , “porquest
los extrangeros hubieran puesto el pie encella, hubieran po=
dido valerse de las armas y riquezas del pais; lo cual bu-
biera debilitado ‘4 1os Romanos: Por esto Anibal decia & An-
tioco que no ecra posible vencerlos mas que en Italia,
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acomods mas el consejo de su valor y pru-
dencia, el tiempo que echa abajo cuanto
subsiste, puede acarrear consigo tanto el bien

como el mal, pero igualmente tanto el mal
como el bien (1).

Volvamos 4 la Francia, y examinemos si

ella hizo ninguna de estas cosas. Habla-
vé, no de Cdrlos vitr, sino de Luis xm,
como de aquel cuyas operaciones se co-
nociéron = mejor , visto que él conservé
por mas tiempo sus posesiones en Italia;y
se verd que hizo lo contrario para retener
un Estado de diferentes costumbres y len-
guas (2)-

(1) Es. menester saber dominar sobre unow.y
otro. G.

(2) Prescribiré alli el uso de Ia lengua francesa .
comenzando por. el Piamonte que es la provincia mas
proxima 4 la Francia. Ninguna cosa mas eficas para
introducir las eostumbres de un pueblo en otre ex-
trangero; que acreditar alli s lengua, G.
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El rey Luis fué atraido 4 lalia por la ambi-~
cion de los Venecianas que queérian, por
medio de su llegada, ganar la mitad del es-
tado de Lombardia. No intento afear este
paso del rey, nisu resolucion sobre este par-
ticular; porque queriendo empezar 4 poner
el pie en Italia, no teniendo en ella amigos,’
y aun viendo cerradas todas las puertas i
cansa de los estragos que alli habia hecho el
rey Carlos VIII, se veia forzado 4 respetar
los vinicos aliados que-pudiera haber alli (1);
y su plan hubiera tenido an complete acierto,
si él no hubiera cometido falta ninguna en
las demas operaciones. Luego que hubo con-
quistado pues la Lombardia, volvié 4 ganar
repentinamente en Italia la consideracion que
Cérlos habia hecho perder en ella £ las armas
francesas. Génova cedid; se hiciéron amigos

(1) Me era mucho mas f4cil comprar & los Geno-
veses,, que, por especulacion fiscal, me diéron entrada
en Italia, G.

8"
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suyos los Florentinos ; el marques de Man-
tua, el duque de Ferrara, Bentivoglio ( prin-
cipe de Bolonia), el seiior de Forli, los de
Pezaro, Rimini, Camerino, Piombino, los
Luqueses, Pisanos, Sieneses, todos en una
palabra‘saliéron 4 recibirle para solicitar su
amistad (1). Les Venecianos debiéron reco-
nocer entdnces la imprudencia de la resolu-~
cion que ellos habian tomado, iinicamente
para adquirir dos territorios .de’la provincia
Lombarda; ¢ hiciéron al rey dueno de los dos
tercios de la Italia (2).

Que cada uno ahora comprenda con enan

poca dificultad podia Luis xu , si hubiera

(x) He sabido proporcionarme ya el mismo honor,
y 10 haré ciertamente las mismas faltas. G.

(2) LosLombardos & quienes aparenté darla Val-
telina, ¢l Bergamasco, Mantuano, Bresciano , ete,
comunieindoles la mania republicana , me hiciéron
ya el mismo servicio, Duefio una vez de su territorio ,

tendré bien presto lo restante de la Italia G,
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seguido las reglas de que acabamos de hablar,
conservar su reputacion en ltalia, y tener se-:
guros y bien defendidos 4 cuantos amigos se
habia hecho é1 alli. Siendo numerosos esltos,
débiles por ofra parte,y temiendo el uno al
Papa, y el otro 4 los Venecianos, se velan
siempre en la precision de permanecer con
él; y por medio de ellos’le era posible con-
tener ficilmente lo que habia de mas pode-
roso en loda la peninsula (1).

Pero apénas llegd el rey en Milan, cuan-
do obré de un modo contrario, supuesto
que ayudo al papa Alejandro vt £ apoderarse
de la Romatia. No eché de ver que con esta de-
terminacion , se hacia débil por una parte ,
desviando desi 4 sus amigosy d los que habian
ido 4 ponerse bajo su proteccion; y que por
otra, extendia el poder de Roma (2), agre-

(r) No tendré necesidad de ellos para conseguir
esta ventaja. G.

(2) Falta enorme. G.
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gando una tan vasta dominacion temporal 4
la potestad espiritual que le daba ya tanta
autoridad (1).

Esta primera falta le puso en la precision

de cometer otras; de modo que para poner
un término 4 la ambicion de Alejandro, é
impedirle hacerse dueiio de la Toscana, se
viv obligado 4 velver 4 Italia.

No le basté el haber dilatado los dominios
del Papa, y desviado £ sus propios amigos;
sino que el deseo de poseer el reino de Ndpo-
les, se le hizo reparlir con el rey de Es-
patia (2). Asi, cuando €l era el primer 4rbitro
de l1a Ttalia; tomé en ella 4 un asociado, al que
cuantos se'hallaban descontentos con él, de-

(1) Es preciso. absolutamente que embote yo los
Jos filos de su cuchilla. Luis X11 no era mas que un
idiota. G.

(2) Lo haré tambien; pevo el repartimiento que
yo haga , no me quitard la supremacia; y mi buen
Jose no me la disputard. R.'E
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bian recarrir naturalmente; y cuando le era
posible dejar en aquel reino § un réy que no
era yamas que pensionado suyo (1), le eché 4
un lado para poner 4 otro capaz de arrojarle 4
¢l mismo (2).

El deseo de adquirir es, 4 la verdad, una
cosa ordinaria y muy natural;'y los hombres
que adquieren, cuando pueden hacerlo, se-
rdn alabados ynunca vituperados por ello(a);
pero cuando no pueden ni quieren hacer su

(1) Como lo seré el que yo ponga alli. R, L.
(2) Viéndome precisado & retirar de alli 4 mi

Jose, no estoy sin temores sobre el sucesor que le

doy. R. L.

(a) Muciano decia & Vespasiano : « Te llamo al imperio ,
étele aqui en tus manos; seria una bajeza el dejarle 4 otro
bajo el cual, por otra parte, no estatia segura tu vida, »
« Ego te ad imperium voco, in tud wilana positum esty...
torpere ultrd, et perdendam rempublicam relinguerc , sopor e
ignavia videretur , eltiamsi tibi, quim inhonesta , tdm tuta
servitus essol. » (Tacit., Hist. 2.)
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adquisicion, comg conviene, en esto consiste
el error y molive de vituperio (1).

Si la Francia pues podia atacar con sus
fl}erzas Ndpoles, debia hacerlo; si no lo po-
d.la., no debia dividir aquel reino:y si la repar-
ticion que ella hizo de la Lombard{a con los
Venecianos, es digna de disculpa 4 causa de
que hallg el rey en ello un medio de poner el
pie en Ialia , la empresa sobre N4poles me-
rece condenarse £'cansa de que no habia mo-
tive ninguno de necesidad que pudiera dis-

culparla (2).

Luis habia cometido pues cinco faltas, en
cuanto habia destruido las reducidas potencias
de Ttalia(3), aumentado 1a dominacion de un
principe ya poderoso, introducido 4 un ex-

() No faltar4 nada 4 las mias. G,
(2) Se le hace nacer. G.

(3) No erauna, si él no hubiera cometido Ias
otras. Gi
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trangero que lo era mucho, no residido alli él
mismo , ni establecido colonias.

Estas faltas sin embargo no podian perjudi-
carle en yida suya, si él no hubiera cometido
una sexta, la de ir 4 despojar 4 los Venecia-
nos (1). Era cosa muy razonable y aun nece-
saria el abatirlos, aun cuando ¢l no hubiera
dilatado los dominios de la Iglesia, ni intro-
ducido i la Espaiia en Italia; pero no debia
consentir en la ruina de ellos , porque siendo
poderosos. de si mismos , hubieran tenido
distantes siempre de todaempresasobre Lom-
bardia 4 los otros,, ya porque los Venecianos
no hubieran consentido en ello sin ser ellos
mismos los dueiios , ya porque los olrus no
hubieran querido quitarla 4 la Francia para
dérsela 4 ellos, 6 no tenido la audacia deir &
atacar 4 estas dos potencias (2).

(1) Su falta consistié en no haber tomado bien el
tiempo de ello. G

(2) EL raciocinio. es bastante bueno para aquel

tiempo. R.T.
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Si alguno dijera que el reyLuis no cedié la
Romatia 4 Alejandro, y el reino de Népoles
4 la Espafia , mas que para evitar una guerra;
responderia yo con las razones ya expuestas,
que no debemos dejar nacer un desérden para
evitar una guerra, porque acabamos no evi-
t4ndola : la diferimos tinicamente; y no €s
nurica mds que con sumo perjuicio nuestro (1).

Y sialgunos otros alegaran la promesa que
el rey habia hecho al Papa, deejecutar-en fa-
vor suyo esta empresa para obtener la disolu-
cion de'su matrimonio con Juana de Francia,

y el capelo de cardenal para el arzobispo de

Ruan ; responderé 4 esta objecion con las ex-
plicaciones que daré ahora mismo sobre la fe
delos principes y modo con que deben guar=
darla (2).

(1) Al primer descontento , declarad la guerra:
conocida mi vez esta prontitud de resolucion , hace
circunspectos 4 yuestros enemigos. G. :

(a) Aqui estd el mayor arte de ‘la politica; y
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El rey Luis perdic pues la Lombardia por
no haber hecho nada de lo que hiciéron cuan-
tes tom4ron provincias, y quisiéron conser-
varlas. No hay en ello milagro , sino una cosa
razonable y ordinaria. Hablé en Néntes de
esto con el cardenal de Ruan, cuando el du-
que de Valentinois , al que llamaban vulgar-
mente César Borgia, hijo de Alejandro , oca-
paba la Romaiia; y habiéndome dicho el
cardenal que los italianos no entendian nada
de la guerra, le respondi que los Franceses
no entendian nada de las cosas de Estado,
porque si ellos hubieran tenido inteligencia
en ‘ellas, nohubieran dejado tomar al Papa
un tan grande incremento de dominacion
temporal (1). Se vié por experiencia que
la_que el papay la Espaiia adquiriéron en

mi dictimen es que no podemos poseerle bastante
1j0s. G-

(r); Era menester mas para que Roma anatema-
tizara 4 Maquiavelo 7 G
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Italia, les habia venido de la Francia , y
que la ruioa de esta tiltima en Twlia dimang
del papa y de la Espaia (1). De lo cual po-
demos deducir una regla ‘general que no

er‘lgaﬁa hunca, 6 que 4 lo menos no extra-
via mas que raras veces: es que el que es
causa dt'! que otro se vuelva poderoso, obra
Su propia ruina (2). No le hace volverse tal
mas que.que con su propia faerza 6 industria ;
y estos q:;s medios de que él se ha manifesta:
do provisto, permanecen muy sospechosos al

prineipe que , por.medio de ellos, se volvig
mas poderoso (3).

(1) Ellosme lo pagarin caro. R. I
(2) Lo que no haré nunca. G.

(3) Los enemigos no aparentan recelarlo. G.
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CAPITULO IV.

Porque ocupado el reino de Dario por Alejandro ,
no se rebelé contra los sucesores de este despues
de su muerte (¥).

Considerando las dificultades que se expe-
rimentan en conservar un estado adquirido
recientemente , podriapreguntarse con asom-
bro, como sucedii que hecho dueiio Alejandro
Magno de la Asia en un corto nimero de
aiios, y habiendo muerto 4 poco tiempo de
haberla conquistado, sus sucesores, en una
circunstancia en que parecia natural que todo
este estado se pusiese en rebelion , le conser-

(1) Atencion & esto : no puedo casi prometerme
mas que treinta aiios de reinado , y quiero tener hijos

jdoneos para sucederme. R, L
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vdron sin embargo (1), y no hall{ron para
ello mas dificultad que la que su ambicion in-
dividual ocasiong entre ellos (2). He aqui mi
respuesta : los principados conocidos son go-
bernados de une vi'otro de estos dos modos ;
el primero consiste en serlo porun principe,
asistido de otros individuos que, permane-
ciendo siempre siibditos bien humildes al lado
suyo, son admitidos per gracia ¢ comeesion
en clase de servidores solamente, para ayu-
darle 4 gobernar. El segundo modo con que
se gobierna, se compone de un principe,
asistido de barones, que tienen su puesto en
el'estado’; no de la gracia del principe, sino

(x) Le contenia el poder del solo nombre de ATe-
jandro. R. L

(2) Carlo Maguno se mostré, mas sabio que lo
habia sido aquel loco de Alejandro, que quiso que sus
sucesores celehrasen sus exequias con las armas en la
mano, R. L
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de Ja antigiiedad de su familia. Estos barones
mismos lienen estados yvasallos que los reco-
nocen por ‘seiiores suyos, y les dedican su
afecto naturalmente (1),

El principe en los primeros de estos esta-
dos en que gobierna ¢l con algunos ministros
esclayos , tiene mas autoridad, porque en su
provincia no hay ninguno gue reconozca d
otro mas que & él por superior; y si se obedece
& otre, no es por un parlicular afectf) .é su
persona, sinosolamente porque ¢l es ministro
y empleado del principe (2).

Los ejemplos de estas dos especies de go-
biernos son , +en -nuestros dias, el del Turco
y el del.xey de Francia. Toda la mon:’uf]uia
del Tureo estd gobernada por un senor unico ;

(1) Antigualla feudal que temo ciertamente yerme
obligado 4 resucitar, §i mis generales persisten €n
hiacerme la ley de elto. R. L.

(2) Famoso! haré todo para lograrlo. R. L.
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sus adjuntos no son mas que criados suyos; y

dividiendo en provincias su reino, envia 4
ellas diversos administradores & los ‘cuales
muday coloca en nuevo puesto 4 su antojo(r).
Pero el rey de Francia se halla en medio de
un sinmimero de personages, ilustres por la
antigiiedad de su familia; sefiores ellos mismos
en el estado, y reconocidos como tales por
sus parliculares vasallos, quienes por otra
parte les profesan afeeto. Estos personages
tienen preeminencias personales, que el rey
no puede quilarles sinpeligrar él mismo (2).
Asi, cualquiera que se ponga 4 considerar
atentamente uno y otro de estos dos estados,
hallaré que habria suma dificultad en conquis-~
tar el del Turco; pero que si uno le hubiera

(1) Son respetables siempre los antojos de los
cmpcmdores. Tienen ellos sus motivos para conce-
birlos. R. L

(2) No tengo & lo menos este estorbo, aunque si

wpiros equivalentes. R, I.
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tonquistado, tendria una grandisima facilidad
en conservarle. Las razones de las dificultades
para ocuparle  son que el conquistador no
puede ser llamado alli de las provincias de
este imperio, ni esperar ser ayudado en esta
empresa con la rebelion delos que el soberano
tiene al lado suyo: lo ceal dimana de las ra-
zones expuestas mas arriba (1). Siendo todos
esclavos suyos, y estindole reconocidos poi‘
sus favores, no es posible corromperlos tan
{4cilmente ; y ann cuando se lograra esto, no
podria esperarse:mucha utilidad, porque no
les seria posible atraer hdcia si & los pueblos,
por las razones que hemos expuesto (2). Con-
viene pues ¢iertamente que el que ataca al
"Furco , reflexione que va 4 hallarle unido con

(1) Discurramos medios. extraordinarios ; porque
es necesario absolutamente que el imperio de Oriente ,
vuelva al de Occidente. R. L.

(2); Ojala que en Francia me hallara yo en una

parecida situacion! R, C,
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su pueblo, y que pueda contar mas con sus
‘propias fuerzas que con los desérdenes-quese
manifestardn 4 favor suyo en el imperio (1),
Pero despues de harberle vencido,y derro-
tado en una .campaia sus ejércitos, de modo
que €l nopueda ya rehacerlos, no quedard
ya cosa ninguna temible mas que la familia
delprincipe. Si uno la destraye , no habrd alli
ya-ninguno 4 quien deba temerse; porque los
oiros no gozan del mismo valimiento al lado
idel pueblo. Asi como el vencedor, dntes de
la vietoria, no podia contar con minguno de
ellos, asi tambien no debe cogerles miedo
-pinguno despues de haber vencido (2).
Suceder4 lo contrario en los reinos gober-
nados como el de Francia. Se puede entrar
alli con facilidad , ganando 4 algun baron,
porque se hallan siempre algunos malconten-

(x) Mis fuerzas y nombre. R. 1,
(2); Porque no puedo hacer mudar juntamente de

lugar & la Turquia y'la Francial R, K
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tos del genio de aquellos que apetecen mu-
danzas(1). Estas gentes, por lasrazones men-
cionadas, pueden abrirte el camino para la
posesion de este estado, y facilitarte el triunfo ;
pero cuando se trate de conservarte en él,
este triunfo mismo te dar4 4 conocer infinitas
dificultades, tanto por.la parte de los que te
ausiliiron, como por Ja de aquellos 4 quienes
has oprimido (2). No te bastar4 el haber extin-
guido la familia del principe, porque queda-
rin siempre alli varios sefiores quese hardn
cabezas de partido para nuevas mudanzas; y
como no podrds contentarlos, ni destruirlos
enteramente (3), perderds este reino luego
que se presente la ocasion de ello (4).

(1) Cortarles los brazos 6 levantarles la_tapa de
los sesos. R, C.

(2) Nelo echo de ver mas que mucho. R. 1.
(3) Se habia comenzado tan bien en el afio de
1793. K. L

(4) Esto no es sino mny cierto, R. L
Tom. L
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Si consideramos ahora de gue naturaleza
de gobierno era el de Dario, le hallarémos
semejante al del Tarco (1). Le fué necesario
priméramente 4 Alejandro el asaltarle por
entero, y hacerse dueiio de la campana. Des-
pues de esta victoria, y la muerte de Dario,
quedo el estado en poder del conquistador de
un modo seguro por las razones que llevamos
expuestas ; y si hubieran estado unidos los
sucesores.de este, podian gozar de ¢l sin la
menor dificultad 3 porgue no sobreyino nin-
guna olra disension mas que la que ellos mis-
mos: suscitdron.

En cuanlo & los estades constituidos como
el de Francia, s imposible poseerlos tan
sosegadamente (2). Por esto hubo , tanto ep

~

(x) Pero Dario no era el ignal de Alejandro

como.... &, C.
(2) He provisto & esto, y proyeeré mas, todayia.

R L
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Espaia como en Francia, frecuentes rebelio-
nes, semejantes 4 las que los Romanos-expe-
rimentéron en la Grecia, & causa de los
numerosos principados que se hallaban alli,
Miéntras que la memoria suya subsistid en
aquel pais, no tuviéron los Romanos mas que
una posesion incierla; pero luego que no se
hubo pensado ya en ello, se hiciéron seguros
poseedores por medio de la dominacion y
estabilidad de su imperio (1).

Cuando los Romanos peledron alli unos
contra otros, cada uno de dmbos partidos
pudo atraerse una posesion de aguellas pro-
vineias segun la autoridad que élhabia tomado
alli; porque habiéndose extinguido la familia
de sus antiguos dominadores, aquellas pro-
vincias reconocian ya por uinicos 4 los Roma-
nos. Haciendo atencion 4 todas estas parlicu-

laridades , no causardn ya extraneza lafacilidad

(r) Cuento con la misma veniaja, en lo que me
concierne, R. L.
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que Alejandro tuvo para conservar el estado
de Asia, y las dificultades que sus sucesores
experiment{ron para mantenerse en la pose-
sion de lo que habian adquirido, como Pirro
y otros muchos. No proviniéron ellas del mu-
chisimo ¢ poquisimo talento por parte del
vencedor, sino de la diversidad de los estados
que ellos habian conguistado.
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CAPITULO V.

De que modo deben gobernarse las cindades , 6 prin-
cipados que , ntes de ocuparse por un nuevo prin-

cipe , se gobernaban con sus leyes particulares.

Cuando uno quiere conservar aquellos es-
tados que estaban acostumbrados 4 vivir con
sus leyes y en repiiblica, es preciso abrazar
una de estas tres resoluciones : debes 6 arrui-
narles (1), 6 ir £ viyix en ellos , 6 finalmente
dejar 4 estos pueblos sus leyes (2), obligdn-
dolos & pagarte una contribucion anual, y
creando en su pais un tribunal de un corto

(1) Esto no vale nada en elsiglo en que esta-
mos. G.
(2) Mala méxima, la continuacion.es lo que hay

de mejor. G
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niimero que cuide de conservdrtelos fieles(a),

Credndose este conscjo por el principe , y .

sabiendo que ¢l no puede subsistir sin su
amistad y dominacion , tiene' el mayor interes
en conservarle én su antoridad. Una ciudad
habituada £ vivir libre, y que uno quiere con-
servar, se conliene mucho mas f{cilmente por
medio del inmediato inflajo de sus propios
ciudadanos que de cualquiera otro modo (1).
Los Espartanos y Romanos nos lo probdron
con sus ejemplos.

Sin embargo los Espartanos que habian te-

(1) En Milan, una comision ejecutiva de tres

adictos’, como mi triumyirato directorial de Gé-

nova. K. C.

(¢) Hizo esto Artabano, rey de los Partos, en Selencia,

transformando su-gobierno popular en’ ana; oligarguia ; con
la que sé asemejaba 4 la monarquia. Asi lo exigia'su interes
en el sentic de Tdcito : Qui pleben primoribus tradidit in suo
usu, Nam: populi imperium juxti libertatem , paucorum domi-

natioregice libidini proprior est. (Ann. 6.)
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nido Aténas y Tébas, por medio de un con-
sejo de un corto ntimero de ciudadanos, aca-
béron perdiéndolas; ylos Romanos que para
poseer Capua, Cartagoy Numancia .}as ha-
bian desorganizado, nolasperdiéron. Lu:md'o
estos quisiéron tener la Grecia con corta di-
ferencia como la habian tenido los Espartanos,
dejdndola libre con sus leyes, no les s'aluj
acertada esta operacion, y se viéron obliga-
dos 4 desorganizar muchas cindades de esta
provincia‘para guardarla. Hablando con ver-
dad , vio hay medio ninguno mas seguro pa-
ra conservar semejantes estados que el de
arrainarlos (1). EL que se hace seiior de una
cindad acostumbrada & vivir libre, y no des-
compone su régimen , debe contar c0|.1 ser
derrocado. ¢l mismo por ella, Para justificar
.

(1) Pero puede hacerse esto 41a letra de muchos

odos sin destruirlos , mudando sin embargo su cons

stitacion. Ga
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semejante ciudad su rebelion , tendr4 el nom-
bre de libertad, y sus antiguas leyes, cujo

hdbito no podrin hacerle perder nunca el
tiempa ni los beneficios del conquistador, Por
mas que se hagay aunque se practique algun
expediente de ‘prevision, si no se desunen y

dispersan sis habitantes (2), no olvidard ella

nuica aquel nombre de libertad), ni sus par-
ticulares estatutos ; y aun recurrir 4 ellos, en
la primera ocasion, ¢omo lo hizo Pisa , aun-

que ella habia estado numeresos aiios, y aun-

(@) En vez de dispersan, Amelot de la Houssaie puso muy
odiosamente y de su cabeza ewterminan , ainque hay en el

texto dissipano, Maquiavelo, & cuyd descrédito no contri-

buyd poco el espiritu de los traductores, queda sabiamente

muy inferior 4 la intencion de Amelot. (Ticito, Aun. 6)

Refiere que, miéntras que los Seleucios obrdron de comun

acuerdo, fué despreciado el Parto; pero que laego que la ‘

disension se hubo infducido entre ellos, buscando cada
uno enténces un socorrd contra sus émulos, los sojuzgs bien
pronto ¢l Parto.
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hicia ya un siglo bajo la dominacion de los
Florentinos (1).

Pero’cuando las ciudades ¢ provincias estan
habituadas 4 vivie bajo la obediencia de un
principe; como. estan habituadas por una
p.';rte 4 obedecer, y que por otra carecen de
su antiguo sefior, no concuerdan los ciuda-
danos entre si para elegir d otxo nuevo;y no
sabiendo vivir libres,sonmas tardos en tomar
las armas. Se puede conguistarlos (2) com
mas facilidad , y asegurar la posesion suya.

En las republicas, por el contrario, hay
mas valor , -una mayor disposicion de odio
contra el conquistador que alli se hace prin'
cipe, y mas deseo de venganza contra él,

(1) Ginebra podria darme alguna inquietud § pero |
no tengo que temer nada de los Venecianos y Genos
veses. . C.

{2) Especialmente cuando se dice que se le traen

la Kbertad é ignaldad al pueblo. G,

9.
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Como no se pierde en ellas la memoria de
la antigua libertad, y que ella le sobrevive
con loda su actividad, el mas seguro partido
consisite en disolverlas (1), ¢ habitar en
ellas’(2).

{1) Atemperar y revolucionar bastan. G.
(2) Esto no es necesario cuando uno las ha revo-
lucionado 4 y qué diciéndoles que ellas son libres, las

. tiene firme bajo sn obediencia, G.
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CAPITULO VL

De les Soberanias nuevas que uno adquiere con sus

wopias armas y valor:
proj :

Que no cause extraiieza , si al hablar ya de

los estados que son nuevos bajo lodos los as-
pectos, ya de los que no lo son mas que bajo
el del principe, ¢ ei del eslado mismo , pre-
sento grandes ejemplos de la antigiiedad. Los
hombres caminan, casi siempre por caminos
trillados ya por otros, y no hacen casi mas
que imitar & sus predeeesores, en las acciones
que se les ve hacer (1) ; pero como no pueden
seguir en todo el camino abicrto por los an-
tiguos, mise elevan d la perfeccion de, los
modelos que ellos se proponen; el hombre
prudente debe elegir inicamente los caminos

(1) Podré por cierto” & veces hacerte mentir. G.
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trillados por algunos varonesinsignes, € imi-
tar dlos de ellos que sobrepujdron 4 los de-

mas), & fin de que si no consigue ignalarlos |

tengan sus acciones 4 lo menos alguna seme-
janza con las suyas (1). Debe hacer como los
ballesteros bien advertidos que, viendo su
-blanco muy distante para la fuerza de su arco,
apuntan mucho mas alto que el objeto que
tienen en mira; no/para que su vigory flechas
alcancen 4 un punto de mira eo esta altura ,
sino'4 fin de ‘poder, asestando asi, legar en
linea parabdlica 4 su verdadero blanco (2).
Digo pues que en los principados que son
nuevos'en un todo , y cuyo principe por con-
siguiente vs nuevo, hay mas ¢ menos dificul-
tad ea conservarlos, segun que el que los
adquiric es mas 6 menos valeroso.' Como el
suceso porel que un hombre se hace prineipe ;

(x) Pase por esto. G.

(2) Haré ver que aparentado asestar mas abajo,,

se puede llegar alld ficilmente, G.
1
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de particular que él era, supone algnn valor
¢ dicha (1), parece que la una ¢ la olra de
estas dos cosas allanan en parte muchas difi=
cnltades; sin: embargo se vié que el que no
habia sido auxiliado de'la fortuna, se maniuve
por mas tiempo. Lo que proporciona tambien
algunas facilidades, es que no teniendo un
semejante principe otros estados , va 4 residiv
en aquel. de que se ha hecho soberane.

Pero volviendo 4 los hombres que, con su.
propio vilor, y:no con lafortana , llegdrons
ser principes (2), digo que los mas dignos de
imitarse, son Moises;; Ciro, Rémulo, Teseo,
y otres semejantes. Y en primer lugar, annque
no debamos discurrir sobre Moises, porque
¢l no foé mas que un mero. ejecutor de las
cosas que Dios le habia ordenado hacer; diré
sin ‘'embargo que merece ser admiradggeann-

(1) El valor es mas necesario que la dicha; élla

kace nacer.: G.

(2) Esto-mira & mi. &.
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que no fuera mas que por aquella gracia que
Ye haciadigno de conversar con Dios (1). Pero

considerando 4 Giro y 4 los otros que adqui-

riéron 6 funddron reinos, los hallarémos dig-
nos de admiracion (2). Y si se examinaran
sus aceiones & instituciones en particular, no
parecieran ‘ellas diferentes de las de Moises,
aunque él habiatenido £ Dios por sefior. Exa=
minando sus aceiones y conducta, no se verd
que ellos tuviesen cosa ninguna de la fortuna
mas que una ocasion propicia, que les facilits
el medio de introducir-en sus nuevos estados
la formaqueles convenia (3). 8in esta ocasion,
el valorde sudnimo se habiera extinguido, pe<
ro tambiensin este valor ,se hubiera presen-
tado enbalde la ocasion (4). Le exapucsnecesa~

(1) Neo ‘aspiro. 4 tanta altura; sin ld epal me
paso. U

(2) Aumentaré esta lista, G,

(3) No me es necesario mas; ella vendsi; estemos)
dispuestos 4 cogerla. G.

(4) El valor dntes de todo. G.
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rio 4 Moises el hallaral pueblo desrael esclavo
en Egiptoy oprimido por los Egiptios, 4 fin
de que este pueblo estuviera dispuesto 4 se-
guirle, para salir de esclavitud (1). Convenia
que Rémulo, 4 su ndcimiento, no quedara en
Alba, y fuera expuésto, para que ¢l se hiciera
rey de Roma, y fandador de un estado de que
formé la pafria snya (2). Era menester que
Ciro hallase 4 los Persas descontentos del
imperio-de los Medes ; y 4 estos afeminados
con una larga paz, para ha¢erse sobérano
sayo (3). Teseo no hubiera podido desplegar
su valor, sino hubiera hallade dispersados #
los Atenienses (4).

Fstas ocasiones sin embargo - constitoyen

Ja fortuna de semejantes heroes ; pero su ex<

[¥) Fs Ta condicion y la situacion actual de los
Franceses. G.

(2) Mi henéfica loba estuvo en Briene. Rémulo,
te eclipsarin. G.

(3) Quita alld! G.

(4) 1 Pobre heroe ! G.
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celente sabiduria les dié 4 conocer el valor
de estas ocasiones ; y de ello proyiniéron
lailustracion y prosperidad de sus estados (1)

Los que por mediosisemejantes llegan 4 sec
principes,, no. adquieren su principado sin
trabajo ; pero le conservan ficilmente; y
las dificultades que ellos experimentan al ad-
quirirle , dimanan_en parte de las nueyas
leyes y modos que les es indispensable intro-
ducir _para fundar su. estado, y.su seguvi-
dad (2). Debe nptarse _bien que no hay cesa
mas dificil de- manejar ;- ni cuyo acierto sea

mas dudoso, ni se haga con mas peligro, que

el obrar como gefe para introdacir nuevos
estatutos (3). Tiene ¢l introductor por enemi-

gos activisimos 4 cuantos sacdron provecho

(x) ; Bastaria su punta de sabidurfa hoy dia 7 G.
(2) Se logra esto con alguna astucia. R, C.
(3) ; No - sabe tener uno pues  sus drdenes ul-

gunos maniquies legislativos ? G,

POR BUONAPARTE.

de los antiguos estatutos (1), miéntras que los
que pudieran sacar el suyo de los nuevos,
no los defienden mas que con tibieza (2). -
Semejante tibieza provicne en parle de que
“ellos temen. 4 sus adversarios gque sé apro-
vechdron de las antiguagleyes, y en parle de
la poca confianza que los hombres tienen en
la- bondad de las cusas muevas , hasta que’se
haya hecho una sélida experiencia de ellas (3).
Resulta de esto que siempre que los que son
enemigos suyos hallan-una ocasion de rebe-
iarse contraellas, le hacen por espiritu de
partido ; ‘no las defienden los otros entén-

(1) Sabré inutilizar su actividad. G "

(2) El buen hombre no sabia como une se pro-
porciona entdnces acalorados defensores, que hacen
amollar 4 las otros. R. C.

(3) Esto no sucede mas que 4 los pueblos algo

sabios , y que conservaran todavia alguna libertad.
R 75"
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ces mas que tibiamente , de modo que peli-
ara el principe con ellas (x).
Cuandounoquiere discurrir adecnadamente
sobre este-particular, tiene precision de exa-
minarsi estos innovadores tienen-por si mis-
mos la necesaria consistencia, 6 si dependen
de los otros; es decir siy para dirigir su ope-
racion lienen necesidad de rogar, 6si pueden
precisar. En el primer caso, no salen acerta-
damente nunca, ni conducen cosa ninguna 4
lo bueno (2); pero cuando no dependen sino
de si mismos , y que pueden forzar ; dejan rara
vez de conseguir su fin. Por esto todos los
profetas armados tuviéron acierto (3), y se

desgracidron cuantos estaban desarmados (4). .

(1) Estoy 4 cubierto contra todo ello. R. C,

(2) Bello descubrimiento ! ; Quien puede ser bas-
tante cobarde para‘semejaute demostracion de debi-
lidad ! G

(3) Los oriculos son enténces infalibles. G,

(4) Cosa ningma mas natural. G.
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Ademas delas cosas que henios dicho, con-
viene notar que el natural de los pueblos es
variable. Se podrd hacerles creer ficilmente
una cosa; pero habrd dificultad para hacerlos

. .t . Y .
persistiren esta ereencia(r). Fn consecuencia

de lo cual es menester componerse de modo
que, cuando hayan cesado de creer, sea po-
sible precisarlos 4 ereer todavia (2). Moises,
Ciro,, Teseo,y Rémulo, no hubieran podido
hacer observar por mucho tiempo sus consli-
tuciones, si hubieran-estado desarmados (a),

(1) Me tienen ellos hoy dia, especialmente despues
del testimonio del Papa, por un pio restaurador de
la religion y un enviado del cielo. Ik C.

(2) Tendré siempre medios para ello. R. Gi

(a) Cualquiera que lea Ta Biblia eon atencion, dice Ma-
quiavelo enyel cap. Hoy del dibro 5 de sus discurses sobre la
Decaday ete. 3 vert quos Muises, para impedit que s que-
brantaran sus leyes, mandd dar muerte & infinitos He-
Lireos que, por zelos, s¢ opobian & sus designics. Se lee ¢n

el cap. 32 del Exbdo, el siguleste pasage: « Heaqui lo
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como le sucedig al fraile: Gerénimo Savona-
rola, que se desgracié en sus nuevas instinis
ciones. Cuando la; multitud comenzd & no
creerle ya inspirado , no tenia él' medio nin_
g1n0 para mantener forzadamente en sn ‘ere-
encia 4 los queé la perdian ; ni para precisar §
creer i los que ya no creian (a).

Los principes de esta especie ‘experimen-
tan sin embargo sumas dificultades en su con-
ducta;, todos sus pases van acompanados de
peligros; iy les es necesario el valor para supe-
rarlos (1). Perocuando han triunfado de ellos,

(1) Estono me embaraza. G.

.

que dice ¢l Sefior Dios de Israel :

d su lado la cuchilla; id y volved

que cada hombre tome ,
de una 4 otra puerta pox
medio de 108 campos, y que cada uno mate & su hermang
amigo/, deudo;Eos hijos' de Levi hiciéron To qne les man-
daba Moises; y pereciéron cerca ‘de vt-inle.y tres“mil hom-
btes en aquel dia. » .

(4) Habia persuadido al pueblo de Florencia que ¢} tehias: .

seerelos coloquios con Dios. (Mag.,, lib I, cap. 11.)

POR. . BUONAPARTE, 113

Y que empiezan £ ser' respetados, como han
subyugada enténces £ los hombres que tenian
envidia £ su calidad de principe, se quedan
poderosos, seguros, reverenciados, y dicho-
505 (1),

A estos tan relevantes ejen;plos , quiero
anadirles otro de una clase inferior, que sin
embargono estar4 en dispropercion‘con ellos;
y me bastard escoger, entre todos los otros g
el de Hiéron el Siracusano (2)- De particular
que ¢l era, llego £ ser principe de Siracusa,
sin lener cosa ninguna de la fortuna mas que
una favorable ocasion. Hall{ndose oprimidos
los Siracusanos, le nombréron por caudillo
Suy03 e€n cuyo cargo merecid ser elegido des-

() Ete dllimo punto no est4 bien claro todavia
para mi, ydeho contentarme can los otros tres. R 1.
(2) No ha salido €l nunca de mi pensamiento :
desde los estudios de mi nifiez. Era de un pais in-

mediato al mio ; y soy quizas de la misma familia, G,

EN
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pues para principe suyo (‘i). Habia sido fan

virtuoso en su condicion privada que, en/sen-
tir de los historiadores, 1o le fa\?aba entonces
para reinarmasque poseerun 1‘(.3![10 (z) thegq
que hubo empuitado el cetro, licencio .L'm"an-
tiguas iropas, formo otras lllle\’{}?, (;le‘]u ; ::)ns
lado 4 sus antiguos amigos, l)acwn. ose 3

nuévos; y como tuvo entonces amlgols y S:,.
dados que eran realmente Suyos, pudo € a;
blecer, sobre tales fundamentos, c1.1:mto quiso}
de modo que conservd si trabajo-lo que m;
habia adquirido mas que con Jangos 'y penoso

’

afanes (3)- :

(x) Con alguna a)'uda, sin duda, Eteme aqui como
‘ .

é. R. C. . o
(2) Mi madre dijo 4 menudo lo mismo de mi; ¥
2) |

12 amo 4 causa de sus pronsicos. R. L

(3) Es de un buen agiiero. R 1.

POR ‘BUONAPARTE. 215

A P A A A AR A A R A A s taad e e e
CAPITULO VIl

De los principados nuevos que se adquieren con las
v
fuerzas agenas y la fortunal

Los que de particulares que ellos eran,
fuéron elevados al principado por la sola
fortuna, llegan 4 él sin mucho trabajo (1);

pero tienen uno sumo para la conservacion
suya (2). No hallan dificullades en el eamino
para llegar 4 él, porgue son elevados como
en alas; pero cuando le han
les presentan enténces todas
obstdculos (3).

conseguido, se

las especies de
Estos principes no pudiéron adquirir su

(1) Como tontos que dejan llevarse, y no saben
hacer nada por si 'mismos: G.

(2) Es imposible. E.

(3) Tado debe ser obstéculos para unas gentes de
esta clase, E.
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estado mas que de unoi otro de estos dos
modos ; ¢ comprindole, ¢ haciéndosele dar
por favor; como sucedié, por una parte, 4
muchos en la Grecia para las ciudades de la
Ionia y Helesponto, en que Dario hizo varios
principes que debian tenerlas por su propia
gloria, como tambien por su propia segu-
ridad (1) ; y por otra, enire los Romanos, &
aquellos particulares que se hacian elevar al
imperio_por medio de la corrupcion de los
soldados. Semejantes principes no tienen mas

fundamentos que la voluntad ¢ fortana de los

hombres que los exaltdéron ; pues bien, £mbas
cosas son muy variables, y totalmente desti-
tuidas de estabilidad. Fuera de esto, ellos no
gaben“ad pueden saber mantenerse en esta
elevacion (2). No lo saben, porque 4 no ser
un hombre de ingenio y superior talento , no
es verisimil que despues de haber vivido en

(1) Los aliados no lleviron mas mira que esta. E.
(2) Hay otros muchos que estan en este caso. E.

POR BUONAPARTE. 21y

una condicion privada (1), sesepa reinar. No
lo pueden, 4 causa de que no tienen tropa
ninguna con cuyo apego y fidelidad puedan
contar (2).

Por ' otra parte los estados que se forman
répéntinamente , son como ftodas aquellss
producciones de la naturaleza que nacen con
prontitud ; no pueden ellos tener raices y Iis
adherencias ‘que les son necesarias'para con-
solidarse (3). Los arruinard el primer choque

b (1) Como simple particular. y lejos de los: estadds

en:gue uno es exaltado : eslo mismoJ E.

(2) En esto los aguardo. E.

(3) Por mas ilustre suerte que se haya tenidoal
nacer , cuando uno yiyié yeinte y tres anios enda sida
privada, como en familia, lejos de un pueblo. cuya

indole se ha mudado casi del todo, Y que es transpor-

tado despues de repente 4 él en alas de la fortana y

por manos extrangeras para reinar alli , es como un
estado nueyo de la especie de los que menciona Ma—
quiayelo. Los antigups prestigios morales de conyen—

Tom. I.

10
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dela adversidad(r), si, come lo hedicho, lgs
que se han hecho principes de repente, no
son de un vigor bastante grande para estar
dispuestos inmediamente 4 conservar lo que
la fortuna acaba de enlregar en sus manos, ni
se han proporcionado los mismos fundamen-
tos gue los demas principesse habian formade
antes de serlo (2).

Para uno y otro de estos dos modos de lle-

gar al principado, es 4 saber con el valor ¢
fortuna (3), quiero exponer dos ejemplos que
la historia de nnestres tiempos nos presentas;

son los de Francisco Sforcia y de César Borjia

Franciseo, de simple particular que ¢l era,

llego 4 ser duque de Milan por medio de un

cion Se inlerrumpiircm “alli muy largamente | para
existir de otromodo que de nombre. E.

(1) Este oraculo es mas seguro que elde Calchas.
E.

2) Yo me habia formado los mios antes de serlo.

(3) Mi caso y el de'ellos. E.
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gran valor y de los recursos que su ingenio
podiasuministrarle(1) : porlo mismo conservo
sin-mucho trabajo lo que ¢l no habia adquirido
mas (qque con sumos afanes. Por olra parte,
César Borgia, llamado vulgarmente el duque
de Valentinois, que no adquirid sus estados
mas que pov la forluna de su padre, los per-
dio luego que ella le hubo faltado, aunque
hizo enténces uso de todos los medios imagi-
nables para retenerlos, y practicé, para con-
solidarse en los principados que las armas y
fortuna agenas le habian adquirido, cuanto
podia practicar un hombre prudente y vale-
1080 (2).

He dicho que el que no prepard los funda-
menlos de snsoberania antes de ser principe

podria hacerlo despues si ¢l tenia un talento

(x) ; A quien me asemejo mejor ? Excelente
agiiero ! R. C.

(2) A menudo bien ,algunas yeces mal. G.
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superior (1), aunque estos fundamentos no
pueden formarse enténees mas que con mu-
chos disguostos para el arquitecto, y con mu-
chos peligros para el edificio (2). Si se consi~
deran pues los progresos del duque de Va-
léntinois, se verd que'él habia preparado

poderosos fandamentos para su futura domi-
nacion (3); y no tengo por imitil el darlos 4
SRk Sl :

conocer (4), porque no me es posible dar
leceiones mas itiles & un Principe nuevo , que

las acciones de este. Si sus instituciones no
fe sirviéron de nada, no fué falta suya, sinola

(1) Para reinar : se entiende. Los otres no son
mas que sobresalientes insulseces. E.

(2) Especialmente cuando no los forma uno mas
que 4 tientas, con timidez, ... E.

(3) s Mejor que yo? Es diffcil. G.

(4) Quisiera yo ciertamente , que no lo hubieras di-
cho A otros mas que & mi; pero no saben leerte : lo

gue esdo mismos G,

221
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de una extremada y muy exiraordinaria ma-
lignidad de la fortuna (1)
AlejandroVIqueria elevar 4su hijo el duque
#una grande dominacion,y veia para ello fuer-
tes dificultades en lo presente y faturo. Prn-
meramente, no sabia.como hacerle sefior de
un estado que no perteneciera 4 laiglesia: y
cuando volvia sus miras hicia on estado de la
iglesia para quitdrsele en favor de. su hijo,
preveia que el duque de Milan y los Vene-
cidhos mo consentirian-en ello.(2), Facnza y
Rimini que &l queria cederle desde lnego,

(1) Tengo que quejarme de ella , pero la corre—
giré. E.

(2) - Saldré yo.mejor de un mayor embarazo de
esta especie , para dar reinos 4 mi Jose , 4 mi Ge-
r6nimo. . . En cuanto & Las, serd si queda alguno del
que yo'no sepa‘que hacer. R. C.

— Llevaba yo mucha razon en yacilar tocante
este. Pero el ingrato , cobarde, y traidor Joaquin’..

El reparard sus faltas. E.
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estabanyabajo la proteceion de los Venecianos.
Veia ademas, quelos ejércitos de laItalia, y so-
bretodo aquellos de los que €1 hubiera podido
valerse , estaban en poder de los que debian te-
mer el engrandecimiento del papa;yno podia
fiarse deestos ejércitos,porque todos ellos esta-
banmandados porlos Upsinos, Colonas, Galle=

gados suyos. Era menester pues que se turbara

este orden de cosas, Y que se introdujera el
desorden en'los estados de Italia (1), dfinde

que le fuera posible apoderarse seguramente
de una parte de ellos (2). Esto le fué posible,
4 causa de queél se hallabaen aquella coyun-
tira (3), en que movidos de razones particu-
lares los Venecianos, se habian resuelto %

(1) El Alejandro con tiaza nome desconoceria
mas que el Al¢jandro conicasco. R. 1.

(2) Su parte ! es poquisimo para mi. R. I,

(3) He sabido dar origen 4 otras, mas dignas de

mi ; de mi siglo, y mas 4 mi conyeniencia, R, 1.

POR BUONAPARTE.

hacer que los Franceses \'olvieran’ olra \ez :,‘
ftalia. No solamente no se Opuso & ello’, sino
que aun facilito esla maniobra, mosh::mdoic
favorable 4 Luis. XII con la sentencia de la
disolucion de su matrimonio con Jna’na d‘c
Francia (1). Este monarca vino pues & ltalia
conlaayndadelos Venccianos.(‘z), yel consen-~
timiento de Alejandro. No bien huho’ estado
ca Milan, cuando el papa obtuva de €l ;}lgu—
nas tropas para la empresaque habia meditado

- (1) La prueba que hice y¥, cediendo el Dll(‘.ﬂdo“llc
Urbino para lograr la firma del concerdato, me (;)n-v
yence de que en Roma, como €n otras partes, hoy
dia como enténces una mano lava la otra, y esto pro-
mete... R. C. ; il

(2) Los Genoyeses me abriéron la Italia con la
loca esperanza de que sus i’nmcfxsns r§|1l‘:ls sobre l:
Francia se pagarian sin reduccion : Quid nn.n cogi
auri sacra fames ? Ellos tendran 4 lo menos sientpre

ia alos ¢ alia-
mi benevolencia con prefercucm 3 los otros Ita

nos. R, G,
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sobre la Romaiia; y le fué cedida esta
de la reputacion del rey.

Habiendo: adquirido finalmente el dugue
con ello aquella provineia, ¥ aun derrotado
tambien € los Coloras, queria conservarla é ip
mas adelante ; pero‘le embarazaban dos obs-
tdculos. El unose hallaba en los ejéreitos de
los-Ursinos: de que ¢l se habia sérvide , pero

4 causa

_ de- cuya fidelidad se desconfiaba, y el otro

consistia ena oposicion que la Franeia podia
hacer 4 ello. Temia por una parte , que le fal-
tasen las armas de los Ursinos , y que ellas no
solamente le impidiesen conquistar, sino que
tambien le quitasen lo que é1 habia adquirido ,
miéntras que por otra parte se recelaba de
que el rey de Francia obrara con respecto 4
€l como los Ursinos (1): Su desconfianza , rela-
tiva € estos iltimos, estaba fundada en que

(1) Caro me ha costado el no haber tenido igual

desconfianza, con respecto & mis favorecidos aliados
de Alemania. E.

nak
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cuando , despues de haber tomado Faenza. :
asalté Bolonia, los habia visto obra.r’ con {1~
bieza. En cnanto al rey, comprendid lo qlm.
podia temer de ¢l, cuando,, despncs‘de ]:n’be:x
tomado e} ducado de Urbino, ata(‘:u la Tos=
cana ; pues’ el rey le h%zo d'esxshr d(.? ec:.:
empresa. En semejanie situacion, rcsvmr\rx:)‘-;\'
duque no depender ya de la fortuna v a;(}_x';:—
armas (1). A cuyo efecto, com@zn debi u‘
tando, hasta en Roma, las facctones de lln:
Ussinos y Colonas, ganando 4 (:u;fntos nnhf%
le eran adictos (2). Hizolos gentileshombres

(@ s empleos , yles
suyos , los honrd con elevados emp 4

Fos wArios
config segun sus prendas personales var

) » se extin-
cobiernos ¢ mandos; de modo gue se c; I
e ;o
10 S sspiritu de la
guic en ellos 4 pocos meses el esj

i -su afecto se volvio
faccion 4 que se adherian ; ysu afeclo se ol

s N v
(1) ; Porque no pude hacer de otro mado * F;
is ~ i irsk los
(2) Mis Colonas son los realistas; mis Ursmos
. y s oefes S v
Jacobinos 3 y mis nobles serdn los gefes de unos ;

otros. G.
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todo entero hécia el duque(s). Despues de lo

él(1); pero superd todas estas dificultades con
cual acelerd la ocasion de arruinar 4 los Utsi-

el auxilio de los Franceses (2). Luego que hubo
recuperado alguna consideracion , no fidndose

ya en ellos, nien las demas fuerzas que le eran

nos(z). Habia dispersado ya 4 los partidarios
de lacasa Colona que se le volvis favorable;
y Ja traté. mejor (3}, Habiendo advertido muy
tarde los Ursinos que el poder del Duque, y el
delPapa como soberano , acarreaban su ruina,

A ———

agenas, y queriendo no estar en la necesidad

de probarlos de nuevo, recurrio £ la astucia,

-~

y supo encubrir en tanto grado su genio (3),
convoedron una diela en Magione, pais de

Perusa, Resalts de ello contra el Duque la

rebelion de Ursino , como tambien los tumul-

- ——

i

que los Ursinos, por la mediacion del sefior

S8 A

Paulo, se reconcilifron con él. No carecio de

medios serviciales para asegurdrselos, ddn-

g = o

tos de fa Romana, ¢ infinitos peligros para doles vistosos. trages, dinero, caballos; tan

—

bien que , aprovechindose de la simplicidad

Nt

(1) Haht = IRYIPES o WY /S ; . . 5. Ly
1) Habia empezado yo todo esto ya en parte , aun A8 confiada WReabe sdaciéndolos % ‘caer

‘mtes de llegar al consulado, ‘en que me fué bien

con halyer completado al punto todas estas operacio-
ues, R, 1

(2) La he hallado en el senadoconsulto de la mi-
quina-infernal de nivoso, y en mi maquinacion de
Arenay Topino en la 6perac R. C

(3) Estas dos cosas no pudiéron perfeccionarse
en lamisma época; pero lo fuéron despues de aquel
tiempo, R, I,

en su poder, en Sinigaglia (4). Habiendo des-

(1) Vi otros parecidos. ... Pichegru, Mallet. De
tdos triunfé sin necesitar de los estrangeros. R. L.

(2) Lo hice , sin necesitar de ninguno. R. L

(3) Qui nescit dissimulare , nescit regnare. Luis XI
no sabia bastante , debia deeir: Qui nescit fallere
nescit regnare. R. L

(4) Lo que quedaba contra mi de mas formidable
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truido en esta ocasion £ sus gefes, y form

adose
de sus partidarios otros tantos amigos de su
persona (1), proparciond con ello harto hue-
nos fandamentos 4 su dominacion, supuesto
que toda la Romaiia con el ducado de Urbino,
¥ que se habia gaunado ya todos sus pueblos,
en alencion 4 que bajo su gobierno, habian
comenzado 4 gustar de un bienestar desco-
cido entre ellos hasta entdnces (2).

Como esta parte de la vida de este Dugque
merece estudiarse, y aun imitarse por otros ,

no quierg dejar de exponerla con alguna espe-
cificacion (3).

entre mis Colonas y Ursinos, no se escap6 mejor. R. I.

(1) Creo haber heeho harto bien una y otra de
imbas cosas. R. I.

(2) ;Habia conocido la Francia , veinte afios hacia :
el 6rden de que goza en eldia, y que solo mibrazo
podia restablecer ? R. 1.

(3) Ella es mil yeces mas provechosa para  los

pucblos, que es odiosa 4 algunos forjadores de. fra-
ses, R. 1,

22
POR BUONAPARTE. 9

Despues que ¢l hubo ocupado. F ?\(.)mana ,
halléndola mandada por senores mhabxle-s que:
mas bien habian despojado que corregxflo a
sus vasallos (1), y que habian dado motivo 4
mas desuniones que uniones (2), en t:mto-gr-ado
que esta provincia estaba llena de 1atroc1'mo(s} ,
contiendas, y de todas las demas. especies de
desdrdenes (3); tuvo por necesario pax:a esla‘:
blecer en ellala paz, y hacerla obe.dlente/.n
su principe, el darle un vigoroso g'oblerno. (4.).

En suconsecuencia, envig alli por presi
defite 4 messer Ramiro d'Orco, hombrc. ;c—‘
vero y expedito, al que delegd una autoridad

(1) Como. los artifices de repiblicas francesas.
R. C. ‘ "
(2) Como en la Francia republicana. R. C.
(3) Enteramente como en Francia, 4ntes que Yo
reinara en ella: R G. :
(%) :Noeslo que hice ? Habia necesidad de fi=
) é

imi afa, R. L
meza y dureza para vepeimir la anarq
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casi ilimitad;
mitada (1). Este en poco tiempo rest
sta-

blCCl() w8 en d(lu i v ano
Cl SOSieg 0
o) e ld pI‘O mcia, re

con ella 4 inds i
: los ciudadanos divididos y aun le
Proporeiong una :

grande consideraci !

°P ‘ g onsideracion (2).

Habiendo juzgad 5
o

0 dcspnes el Du
: que que la
desmesurada autoridad de R ;

nia alli ya (3). v i
{'ya (3), y temiendo que ella se volyier
mu 1 1916 , ;
y odiosa (a) , €rigid en el centro de la pro-

amiro no conyve-

(x) Eol\ seris mi Orep. R. C.

(2) No necesitaba v {
cesitaba yo de ti para esto. R, I.

(3) Por esto supri
st suprimo tn ministe

N rio ; y te aer i
[ Ber | reco i
fa jubilacion de mj seuado. R. € o

@) Los ministros de. los tirapos deberian moder i
mente sn.ambicion con esta reflexion de 1'1(illt‘ a;,m'cnm
'. n de Técito : ' Ley
admissum scolus gratid, dein gravits odio.: « E| rin ('“ e
a0 el o 3 . ) :
.uu(-‘f]" un ligero-favor al tiempo que ellos lvr <'-(-‘lpc e
in crimen; pero no les tiene l_]lUE})ucs mas que “'u\:‘;_‘-n s

i0 pro-

fllll(l(). 1) Ann & -
¢ 13, 4Ct ) upe 1he.
i ! 1 to Vitupera 4 Tibe

¢lsacrificara con Frecuencia 4 semejantes lmmbresm’ n'ic 9
Ty M 2 ‘

llm se vendieran 4 Otros , ni obrasen iqualmeu:c, ::arn o

U8 contra sus j ‘ %

§ cfn“'l Sus anlereses : Sceleram ministros, ut 'u'

b aliis, nolebat ita Plerumqug satiatus velgres , (i

-

adfizit. (Ano. 4.) & pragrayos
)
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vinciaun tribunal civil, presidido por un su-

geto excelente, en el que cada ciudad tenia

su defensor (1), Como le constaba que los ri-
co habian

gores ejercidos por Ramiro d'Or

dado origen 4 algun odio contra su propia
queriendo tanto desterrarle de los

persona, y
s como gandrselos en

corazones de sus pueblo
un todo, traté de persuudir!cs que no debia
¢l aquellos rigores (2), sino al
Para conven-

n

impulirsele 4
duro genio de su minisiro (a)-
cerlos de esto, resolyio castigar por elios 4

(1) El crear una comision senatorial de la libertad
individual , que sin embargo no hard mas que loque
yo quiera. R.1.

(2) Ninguno estid mas condenado que ¢
a, & ser mi macho de cibrio emisa-

1, parc la

opinion public
vo. RV L

Borgia conocid aquella verdad exprésada | por
Nee unguain satis fida potentia,

gura nunca de con-

(a) César
Facito en €stos terminos :
iwhi nimia est. = Una pntustad no estd se

corvarse , cuando da en los excesos, »
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su ministro (1)

; Y una cierta manan )
3,84} a, man
dividirle ek

en d
0s pedazos, y mostrarle asi hen-

dide ibli
en la plaza piiblica de Cesena, con un

u hi“ angr g y j
B Hld(]o un t ¢ Xt
(l (l: d (() (;”Sd gre aJO (le mddma

POR BUONAPARTE.

de los vecinos que podian perjadicarle, le
quedaba el temor de laFrancia, supuesto que
¢l queria continuar haciendo conquistas. Sa-
biendo que el Rey, que habia echado de ver

. L' . .
Py a ferocidad de semejante espec-
HUZO que i
i ,d : que sus pueblos, por algun tiem-
] I,)que aron tan satisfechos como aténitos(a)
ero volviend 1
g o 0.al punto de que he partido ,
ue halld 7 : s fou -
g0 que hallindose muy poderoso el Db, , s6 (1) con respecto 4 la Francia, cuando

algo tarde su propia falta, no sufriria que

~

el Duque se engrandcciern mas, echdse 4

buscar nuevos amigos; desde luego tergiver-

e 4 N

e 4. ki = o n

march4ron los Franceses hdcia el ‘remo de
Nipoles contra las tropas espaiolasque sifid-
ban Gaeta. Su intencion era asegurarse de
ellos; y hubiera tenido un pronto acierto, s
hubiera continuado viviendo Alejandro (2).
Estas fuéron sus precauciones en las circuns-

asegura : i
y asegurado en. parte contra los peligros de

enlg )
onees, porquese habia armado 4 su modo
Y que tenia destruidas en gran parte | '

b

a8 armas

AN S

(1) Rabio de no poder desgraciarle sin inutili-
zarle. R, I

- ———

2) Buen i ii
(‘) buen iempo aquel en que se podian hacerestos
castig i
tigos que ¢ hubiera hallade meritorios. R. |
(a) Valeri o s
(a) Valerio Patérculo dijo.de Cinna, que hizo accione
"l- . 2 dCCrones
gloriosas. gue un ‘hombre hourado no hubiera osado hacer
I)c . s Hine . A 23,
quo veré dici polest, ausum eum ; que nemo oderel bonus

erfeels s (st (550
perfecisse, quard nullo, nisi fortissima, porfici possent

(Hist, 2.)

tancias de éntonces ; pero en cuanto £ las
fuluras , tenia gue temer primeramcnte que
el sncesor de Alejandro VI no le fuera favo-
rable, y iratara de quitarle lo gue le habia
dado Alejandro.

(1) Bien y muy bien obrado. R- C.

(2) Estos malditos si me impacientan, R, C.




234 MAQUIAVELO COMENTADO

Para precaver estos inconvenientes (1),

imaging cuatro medios (2). Fueron 1.° de ex-

tinguir las familias de los sefores 4 quienes

él-habia despojado (a), 4 fin de quitar al papa

los socorros que ellgs hubieran podido sumi-

nistrarle (3) ; 2,° de ganavse £ todos los hidal-

(1) Es menester preyer estos contratiempos. R. C,
(2) Grandemente bien hallados. R. C.

(3)No faltes & esto cuando poedas , y haz de modo

que/lo {\ucd:;::. R. €.

a) Muciano , primer ministrode Vespasiano . mandé dac
muente al hijo de-Vitelio , paca ahogar, decia, todas las
’
semillas de guetya « Mucianus Fitelic filium intopfici jubet ,
mansuram. discordiam oblendens, ni semina belli restinxisset.
Hist. §.) — e Parque hay peligro en dejar la wida 4 los
que fuéron despojados,.» dice Thceito : Pearioulum ex mise-
ricordid ubi Fespasianus Lmperium. invaseril , non ipsi.,
non amicis ejus , non cxercitibus securitatem , nisi extineto
émulato pedituram. « Vespasiano, despues de haber atgui-
rido elimperio, no podia proporcionar ninguna seguridad &
si mismo, & sus amigos y ejércitos, si no hubiera impedido
¢l regreso de su competidor mandando darle muerte, o

(Hist, 5.)

"
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gosde Roma, 4 fin de poder poner con ellos,
como lo he dicho , un freno al papa hastaen
Roma; 32 de conciliarse, lo mas que le era
posible , el sacro colegio de los cardenales; y
42 de adquirir , dntes de la muerte de Ale-
jandro (1), una tan grande dominacion ; que
¢l se hallara en estado de resistir por si mismo
al primer asalto, cnando no existiera ya su
padre. :

De eslos cuatro expedientes, prachcados
10s tres primeros por ¢l daque habian conse-
gnido ya su fin al morir el papa Alejandro; y
¢l cuarto estaba ejecutdindose.

Hizo perecer 4 cuantos habia podido coger
de aquellos seiiores 4 quicnes tenia despo-
jadoss y se le escapdron pocos (1). Habia ga-
nado 4 los hidalgos de Ioma (2), y adquirido

(1) Francisco 1L . .. R L.
(2) No estoy todavia tan adelantado como €l R. 1.
(3) No he podido hacer todavia mas que la mitad

de esta maniobra ¢ S puol tempo. R. L.
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un grandisimo influjo en el sacro colegio. En
cuanio 4 sus nuevas conquistas, habiendo
proyectado hacerse seiior de la. Toscana,
poseia ya Perusa y Piombino , despues de
haber tomado Pisa bajo su proteccion. Como
no estaba obligado ya 4 tener miramienios

conifaFrancia, y que no le gnardaba ya real

menle ninguno , en atencion 4 que los Fran-
ceses se hallaban 4 la sazon despojados del
reino.de Ndpoles por los Espaiioles, y que
unos y otros estaban precisados 4 solicitar su
amistad (1); se echaba sebre Pisa; lo cual bas-
taba para que Luca y Siena le abriesen sus
puertas, sea por zelos contra los Florentines,
sea por temor de la venganza suya; ylos Flo-

renlinos carecian de medios para oponerse &

(1) Supuesto que: he atraido 4 esto 4 todos los
principes de Alemania, pensemos en mi famoso
proyecto del norte. Acaecerd lo mismo con resultas

que ningun conquistador conocid. R. L.

POR BUONAPARTE. 23 7

ellos. Si esta empresa le hubiera salido acer-
tada, y se hubiera puesto en ejecucion el afio
en que murié Alejandro, hubiera adquirido
el duque tan grandes fuerzas y tanla consi-
deracion que, por si mismo , se hubiera sos-
tenido, sin depender de la fortuna y poder
ageno (1). Todo ello no dependia ya mas que
de su dominacion y talento (2).

Pero Alejandro murid cinco afios despues
que el Duque habia comenzado 4 desenvainar
la espada: Unicamente elestado-dela Romatia
estaba consolidado ; permanecian vacilantes
todos los otros, halldndese ademas entredos
ejéreitos enemigos, poderosisimos; y se veia
iltimamente asallado de una enfermedad
mortal el Duque mismo (3). Sin embargo era

(x) Libre de toda condicion semejante , iré mucho
mas adelante. R. L.

(2) Convieneno conoeer olra dependencia. R. L.

(3) Peor que peor para él; es menester saber no
estar nunca ‘enfermo ; y hacerse invalnerable en to-
do. R. L
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de tanto valor, y poseia tan superiores ta-
Jentos; sabia tambien como pueden ganarse
¢ perderse los hombres; y los fundamentos
que ¢l se habia formado en tan escaso tiempo
eran tan solidos; que si no hubiera tenido por
contrarios aquelios ejércitos, y lo hubiera
pasado bien, hubiera triunfado de todos los
demas impedimentgs. La prueba de que sus
fundamentos eran buenos, es perentoria, su-
puesto que la Romana le aguardd sosegada-
mente mas de un mes (1), y que enteramente
moribundo como €l estaba, no tenia que te-
mer nada en Roma (2). Aunquelos Baglionis,
Vitelis, y Ursinos, habian venido alli, no

cmprendiéron nada contra él. Si no pudo

hacer Papa al que él queria, & lo menos im=

(1) Come la Francia me aguardé despues de mis
desastres de Moscov, ES

(2) Por mas moribundo que yo estaba, hablando
l\o\ilicamcnlc , en Smolensko, no tuye que temer allf

nada de los mios. j
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pidid que lo fuera aquel & quien no queria (1).
Pero si al morir Alejandro hubiera gozado de
robusta salud , hubiera hallado facilidad para
todo. Me dijo, aquel dia en que Julio I fué
creado papa, que él habia pensado en cuanto
podia acaecer muerto su padre; y que habia
hallado remedio para todo ; pero gue no habia
pensado en que pudiera morir €l mismo
enlonces (2).

Despues de haber recogido asiy cotejado
todas las acciones del Duque, no puedo con-
denarle ; aun me parece gue puedo, como lo
he hecho , proponerle por modelo & cnantos
la fortuna ¢ agenas armas elevdron 4 la sobe-

(1) No he tenido dificultad en esto : Iz noticia sola
de mi desembarco en Frejus apartaba las elecciones
que me hubieran sido contrartas. R. C.

(2)) En resumidas cuentas 5 valesmasy bablando
comunmente , no pensar en ello cnando’ se quiere
ceinar oloriosamente. Este punsamicmo hubiera he-

ladlo his mas atrevidos proyectos. Rl
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rania (1). Con las relevantes prendas y pro-
fundas miras que éitenia, no podia conducirse
de diferente modo (2). No tuviéron sus desi-
gnios mas obst{culos reales que labreve vida
de Alejandro , y'supropia enfermedad (3)-

El gue tenga pues por necesario, en su
nuevo principado (4), asegurarse de sus ene-

migos; ganarse nuevos amigos; triunfar por

medio de la fuerza ¢ fraude ; hacerse amary

iemer de los pueblos, seguiry respetar de los

(x)+Son bien ignorantes los escritoreillos que dijé-
ron que ¢l le habia propuesto 4 todos los principes ,
aun & los que no s hallan ni pueden hallarse en el
mismo. caso. No conozco mas que & mi en toda la
Europa, 4 quien este modelo pudiera convenir. R. I

(2) Lo que hice de anal6go , me lo imponia como
una necesidad mi situacion , y como una obligacion
por consiguiente. E.

(3) Mis reveses no dependen mas quc de causas
anilogas , sobre las que mi ingenio no podia nada: E.

(4) Esto es cuanto me es necesario. G.

POR BUONAPARTE. a2k

soldados; mudar los antiguos estatutos en
olrosrecientes; desembarazarsedeloshombres
quie pueden y deben perjudicarle; ser severo
y agradable, magndnimo y liberal; suprimir
latropa infiel , yformarolra nueva; conservar
Ta amistad de los reyes y principes, de modo
que ellos tengan que servirle conbuena gracia,
én o ofenderle mas que con miramiento :
aquel , repito, no puede hallar ejemplo nin-
guno mas fresco, que las acciones de esle
duque, 4lo menos “hasta la muerte de su
padre (1).

Su politica cayé despues gravemente en
falta cuando, 4 la nominacion del sucesor de
Alejandro , dejé hacer el duque una eleccion
adversa para sus intereses cn la persona de
Julio 11 (2). No le era posible la creacion de

-

(x) Espero que soy un ejemplo no solamente mas
fresco , sino tambien mas perfecto y sublime. R. L.
(2) Cabeza debilitada con su enfermedad. R, %,

Tom. L. 11
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un papa de su gusto (1); perorteniendo la fa-
cultad de impedic que este ¢ aquel fueran
papas, no debia permitir jamas que se confi-
riera el pontificado 4 ninguno de loscardenales
i quienes ¢l habia ofendido, 6 de aquellos
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san Jorge, y Ascagne (1). Elevados una vez
todes los demas al pontificado, estaban en ¢l
caso de temerle (2), excepto el cardenal de
Ruan, 4 causa de su fuerza, supuesto que
tenia por si el reino de Franeia, y los carde=

que, hechos pontifices, tuvieran motivos de
temerle (2), porque los hombres ofenden por
miedo 6 por odio (2). Los cardenales 4 quienes
él habia ofendido eran, entre otros, el de

nales Espaiioles con los que estaba confe-
derado , y que le debian favores (3).

D\ N

-

Asi el duque debia ante todas cosas hacer
elegir por papa & un Espaiiol; y si no podia

Ny

san Pedro es-liens, los cardenales Golona, de

.(1) Le hubiera depuesto.yo bien pronto , si élse
hubiera elegido contra mi gusto, R. C. | v '~

(2) Todos , menos elque fué elegido sabmnG ‘

preveian que ellos debian temerme. R. C.

(a) Neron depuso & cuatro tribunos pof el tmico motiso
de que ¢l los temia : Eouti tribunats, quasi principem: non
quidem odissent, sed tamen extimerentur. (Ann, 15) — T4-
cito profiere én otro lugar esta méxima: « Aquel 4 quiil
nu ‘principe teme , es siempre bastante ilustre al lado del
que le tiene miedo ; » satis elarus ot wpud timentem , quie-
quis fimetyr (Hist. 2,)

hacerlo, debia consentir en que fuera elegido
el cardenal de Ruan, y no el de san Pedro
es-liens. Cualquiera que eree quée los nnevos
beneficios hacen olvidar 4 los eminentes per-
sonages las antiguasinjurias (), camina er-

(1) Pasé ya el tiempo en que podia temerse sa
resentimiento. R. L

(2)" Mi solo nombre los hizo temblar, y los haré

traer como carneros al pie de mi trono. R. C,

(3) j Bello motivo para contar can .esta gente !
Magquiavelo tenia tambien muy buena-fe. R &

(4) Parecen olyidar cuando su pasion Io quiere ;
pero no nos fiemos en ello. R. L.
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rado (@). Al tiempo de csta eleccion, comelis
‘el dugue pues nna grave falta, y tan grave que

ella ocasiond su Tuina.

{a) La memoria de las ofensas dura por mucho tiempo en
los que permanecen poderesoss; dice Thcito : quarum gpud
prapolentes i longum memoria est (Ann, 5). « Los benefi-
cios 0o penetran nunca tan adélante como las ofensas, por-
gque/ la gratitud s¢ bace & expensas nuesiras, y la vengan-
72 3 expensas de aquellos & quiénes odiamos » ; Tanto procl-
viiis est injutria, quim . beneficio vicem exsolvers; quia gratia

ohert ,, ultio tn gacete habolur (Hist. §.)
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CAPITULO VIIL

De los que llegiron al principado por medic de

maldades.

Pero como uno, de simple particlar, llcga
£ ser tambien principe de otros dos modos, sin
deberlo todo 41a fortuna 6 valor, no conyiene
que omita yo aqui el tratar deuno y otro de
estos dos modos, aunque puedo reseryarme
ol ‘discurrir con mas extension sobre el se-
gundo, al tratar de las reptiblicas (1). El
primero es cuandoun particular se eleva por
una via malvaday detestable alprincipado (2);
y el segunda‘cuando un hombre llega & ser

(1) Se lo dispenso. G.

(2) La expresion es duramente improbativa. i Que
importa el camino , con tal que se llegue ? Magniavelo
comete una falta en hacer de soralista sobre seme~

jante maieria. G
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principe de su i
B (lf;flma con el favor de sus
.En cuanto at primer modo/, presenta dos
ejemplos suyos la historia, el uno- antiguo
el'ot.ro moderno. Me cefiiré 4 citarlos siiu .
fundizar de otro modo la cuestion pof "
soy de parecer que ellos dicen basta,nte ca[\ue
cualquiera que estuviera en el caso de i
tarlos (2). .
~El primbr ejemplo es el del siciliano A g4to-
cles, quien , habiendo nacido en unacondicion
no solamente ordinaria, sino tambien baja y

: P & LIV
vil, llegé & empuiiar sin embargo el cetro de

Siracusa (3). Hijo de un alfarero, habia tenido
en todas las eircunstancias, una conducta re,

(1) Puede aparentarlo siempre, G.

(2) Disecrecion de moralista, muy intempesu';a e
V. n

materia de estado. G,
3) Este, veci i i
(9) Este, vecino mio , como Hieron, y de una era
MAS Cercs
as cercana que la de él; estard mas sesuramente
tambie i .5
n en la genealogfa de mis ascendientes, G.

POR BUONAPARTE. aly

prensible (1); perosus perversas accionesiban
acompaiiadas de tanto vigor corporal y forta~
leza de 4numo (2), que habiéndose dado 4 la
profesion militar,, ascendi6 , por los diversos
grados de lamilicia, hasta el de pretor de Si-
racasa (3). Luego que se hubo visto elevado 4
este puesto, resolvid hacerse principe;y res
tener-con violencia, sin ser deudor de ello
ninguno , la dignidad que él habia recibido del
libre consentimiento de sus conciadadanos(4)-
Despues de haberse entendido £ este efeclo
con el general cartaginense Amilcar, que es-
taba en Sicilia con su ejército (5), juntd una

(x) La constancia en esta especie €s ¢] mas seguro
idicio de un genio determinado y atrevido. G.

(2) El dnimo especialmente , que €8 lo esencitl. G.

(3) Llegaré 4 él G.

(4) Acuérdenme por Jiez anos el consulado , me
le haré cedex bien pronto como vitalicio; 5 yseveri!
G.

(5) No necesito de semejante SOCOITO ; aungue s

Je otros sin embargo ; pero son faciles de lograr. G.
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n.xanar'm al pucblo y senado de Siracusa, como
St taviera que deliberar con- ellos sobre cosas
importantes para la republica; y dando en
aquella asamblea £ sus soldadesla sewal acor=
da:ia, les mandé matar £ todos los senadores;,
ia‘;.loz;z::(;‘:czs; ciudadanos e alli se halla=

ellos, ocupd y conservd el

principado de Siracusa, sin que se manifes~
tara.guerm ninguna civil contra ¢l (1). Aungue
s.e vi6 despues dos veces derrotado y aun si-
thflO por los Cartaginenses, no- solamente.
pud'o defender su cindad , 'sino que tambien

habiende dejado una parte de sus tropas par;

custodiarla, fué con otra 4 atacar la Africa:
d.e- modo que en poco tiempo libré Siracus;;
sttiada, y puso 4 los Cartaginenses en‘tanto
apuro que se viéron forzados 4 lratar conél,

T ok : 118 1
(x) Vednse mi 18 brumario y eféctos suyos ! Tiene
él la superioridad de un modo mas amplio , sin nin
s -
guno de estas crimenes, R. C,

POR. BUONAPARYE 24

se content{ron con la posesion de la Africayy
le ahandondronenteramente la Sicilia (¥).

Si consideramos sus acciones y valor ; no
verémosnada 6 casi nada que pueda atribuirse
4 la fortuna: No conel favor deninguno, como
lo-kie dicho masarriba, sino por medio delos
grados militares adquiridos 4 costa de muchas
fatigas y peligros, consiguic Ja soberania (2)3
y st se mantuvo en ella por medio de una infi<
mdad de acciones tan peligrosas eomo estaban
Uenas de valor (3), no puede aprobarse cier-
tamente lo que ¢l hizo para conseguiria. La
natanza de sus concindddancsy la iraicion de
sus amigos , su absolulafulla de fe , de huma-
nidad y religion , son ciertamente medios con

los que uno pucde adquivic el imperio ; pero

(x) He conseguide mucho mas Agitocles no es
mas que un enano en comparagion mia. Ko By
(2) A ]a misma costa la he adquiride. T L
(3) Hice mis pruebas en esta especie. Ko |
L 0P
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o adquiere nunca con ellos ninguna glora(i).

No obstante esto, si consideramos el valor
deAgdtocies enel modo con que arrostra con
los peligrosy sale de ellos. y la sublimidad de
stfdnimo en soportary vencer los sucesos que
Je son adversos (2), ne vemos porque le len-
driamos. por inferior al mayor campeon de
ewalquiera-especie (3). Pero suferoz crugldad
v desapiadada inhumanidad , sus inumerables
maldades, no permiten alabarle, como si ¢l
mereeciera ocupar un lugar entre los. hombres
nsignes(4) mas eminentes ; y vuelvo 4 concluic
que no puede atribuirse 4 su fortunani valor ,
lo. gque ¢l adquirié sin vno ni otro (5).

(1) j Preocupaciones pueriles todo esto ! La gloria
acompaiia siempre al acierto , de cualquier modo que
suceda. R. L

(2) gLos vencié mejor que yo 7 R. 1.

(3) Digaense exceptuarme. R. 1.

(4) Otra vez moral ! El buen hombre de Maquia-

yélo carecia de audacia: R, L.

(5) Y tenia yo por m{ el concurso de 4mbos. R/ 1.

- 3 "
PO BUONAPARTE. 29

Ei segundo ejemplo mas inmediato 4 nues-
tros tiempos, es el de Oliverot-de FerTO(;)!;
Despues de haber estado, duranlfz su.nu.lez.f '
poder de su tio materno, Juan F oglmn;), 1;e
colocado por este enlatropa de.l capitan .auto
Viteli (2); 4 fin de Hegar alli bajo un semejante
maestro 4 algun grado elevado en las ar,mas.
Habiendo muerto despues Paulo,y sucedfdo¥e
st hermano Viteloro en el mando , .peleobayo
sus rdenes Oliverot; y-como &) tenia talento,
siendo por otra parie robusto de cuerpo ’y
sumamente valeroso, llegd & ser en breve
tiempo el primer hombre de su trol.)a.lJuz.-
gando entdnces que era una casa sexvil e p(ln
manecer confundido entre el yulgo dde 0;
capitanes, concibig el proyecto de apoderars

(1) El astuto personage | me hizo concebir exce-
lentes ideas desde mi nifies. G. |5 .
(2) Vaubois , fuiste mi Viteli. S¢ ser recon

oportunamente. G.
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de Fermo, con la ayuda de Viteloro, y de
a}.gunos cindadanos de aquella ciudad que te=
nian mas amor £ la esclavitud que 4 la libertad
de su patria (1), En su consecuencia escribié
desde luego 4 su tio Juan Fogliani, que era
cosa natural qne despues de una tan dilatada
ausencia, quisiera volver él para abrazarle,
ver - palria, reconocer-eén algun modo su
patrimonio , y queiba £ volver 4 Fermo; pero
que no habiéndose fatigado durante tan larza
ausencia mas que para adquiric algun hono:‘.
y queriendo mostrar d sus conciudadanos que
¢éI'no habia malogrado ¢l tiempo bajo este
aspecto, creia deber présentarse de un modo
honroso, ‘acompaniado de cienr soldados de £
caballo,amigos suyos, y de algunos servis

dores (2). L.e rogo en su consecuencia. que

(1) Reflexion de republicano, G.
(2) Ek travieso ! Hay, en toda esta historia de
Oliverot, muchas cosas de que sabré aproyecharme ,

en las circunstancias, G.

-

POR 'BUONAPARTE. 253

hiciera de modo que le recibieran los ciuda=
danos de Fermo con distincion, « en atencion
4 que, le decra, un semejante recibimiento
no solamente le honraria € él mismo, sino
que tambienr redundaria en gloria de su tio,
supuesto que ¢t era sa discipulo ». Juan no
dejé de hacerle los favores que él solicitaba ,
y & los que le parecia ser acreedor su sobrino.
Hizo que le recibieran los habitantes de Fermo
con honor, yle hospedé ensu palacio. Oh-
verot, despues de haberlo dispuesto todo
para la maldad que él estaba premcditando,
di6 en € una esplendida comida 4 la que con-
vidl6 @ Juan Foghani y todasfas personas mas
visibles de Fermo (1) Al fin de la comida, y
cuando , segun el estilo, no se hacia mas que
conversar sobre cosas de que se habla comns

(1) Se asemejaba ella algo al famoso banquete de
la iglesia de San Sulpicio ; que me hice ofrecer por
los diputados & mi vaelta de Italia, despues de frue=

tidor; pero la pera no estaba madura todavia, R. C.
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nemente en la mesa, hizo recaer Oliverot

diestramente la conversacion sobre la gran-
deza de Alejandro VIydesu hijo César, como
tambien sobre sus empresas. Miéntras que ¢l
respondia 4 los' discursos de los otros, y que
los otros replicaban 4 los suyos, se levanto
de repente diciendo que era una materia de
que no podia hablarse mas que en el mas
ocullo lugar; ysereliré 4 uncuarto particular,
al que Fogliani y todos los demas ciudadanos
visibles le siguiéron. Apénas se hubiéron sen-
tado alli, cuando, por salidas ignoradas de
ellos, entrdron diversos soldados que los de-
golléron 4 todos, sin perdonar i Fogliani.
Despucs de esta matanza, Oliverot monté &
caballo ; recorrid la cindad, fué 4 sitiar en
su_ propio palacio {1] principal magistrado ;
tan bien que poseidos del temor todos los ha-
bitantes, se viéron obligados 4 obedecerle,y
formar un nuevo gobierno cuyo soberano se
hizo €l (1).

(1) Perfeccioné bastante bien esta maniobra el 18

POR BUONAPARTE. 255

Librado Oliverot por este medio de todos
aquellos hombres ¢uyo descontento podia
serle temible (1), fortifics su autoridad con
nuevos estatatos civiles (2) ¥y militares (3) ,
de modo que en el espacio de un ano que él
poseyo la soberania (4), no solamente estuvo
seguro en la cindad de Fermo, sino que
tambien se hizo formidable 4 todos sus veci-

de brumario, y sobre todo al siguiente dia en San
Cloud. R, C. _
(r) Me bastaba por el pronto el espantarlos ; dis—

persarlos ; ¥ hacerles huir, Era menester sostener lo

que yo hibia mandado decir solemnemente & Barras,
que no me gustaba la sangre. R. G

(2): Que acaben pues bien pronto ese c6digo civil,
al que quiero dar mi nombre ! R. C.

(3) Esto dependia enteramente demi; y he pro-
visto 4 todo 4 mi comodidad y progresiyamente.
R. C.

(4) Tonto que se deja quitar la yida con la sobe-

rania. E.
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nosj y hubiera sido tan inespugnable como
Agétoeles , si no se hubiera dejado engaiiar
de César Borgia, evando, en Sinigaglia,
sorprendic este, como lo llevo dicho, 4 los
Ursinos y Vitelios. Habieado sido cogido Oli-
verot mismo en esta ocasion , un aiio despues
de su parricidio (1), le di¢ron garrote con Vi-
tellozo que habia sido sa maestro de valor y
maldad (2).

Podria preguniarse porque Agitocles, yal-
gun otro de la misma especie, pudiéron;
despues de tantas traiciones ¢ inumerables

.

(r) Con esta’ palabra de improbacion, aparenta

Pobre

Maquiavelo formarle tn crimen de ello,
hombre! R. C.

(2) La gente bonaza dird que Oliverot lo tenia
bienmerecido, y que Borgia habia sido el instrumento
de un justo castigo. Lo siento sin embargo por Oli-

verot; esto no seria un buen agiiero para mi, si

hubiera en la tierra otro César Borgia que yo. R; L

POR BUGNAPARTE, 287

crueldades (@), vivic por mucho liempo.se~
curo ensu patria, y defenderse de los ene-
migos exteriores, sin ejercer a%‘los crueles ;
como tambien porque los concmdadano% de
esle no se conjurdron nunca contra ¢l , mién-
tras que haciendo olros muchos ll::O de la
crueldad , no pudiéron conservarse jamas en
sus-estados , tanlo en liempo de paz como en
el de guerra. i ‘

Creo que esto dimana del buen ¢ mal uso
que se hace de la crueldad. Podemos llamar
buen uso los actos de crueldad, sisin embargo
es licito hablar bien del mal, que se ejefccn
de'una vez (1), dnicamente por la necesidad

(¥)-8i ellos hubicran comenzado con. esto: como
Cérlos 1t , y otros infinitos , estaba perdida mi causa.
Todos contaban con ello ; ninguno hubiera. censura—
do 3 bien presto el pueblo no hubiera pensado en

esto , yme hubiera oly idado. E.

(a) Beta voz crueldad, eon que s€ representa aqui la de

erudelta que selee el texto, se toma generalmente en ita-
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de proveer'4 su propia seguridad (1) sin-con-
tinaarlos despues (2), y queal mismo tiempo
trata uno de dirigirlos; cnanto es posible
hdcia la mayor utilidad de los vasallos (3).
Los actos de severidad mal usades son
aquellos que; no siendo mas que.en: corto
niimero £ los principios ; vansiempre aumen-
tdndose, y se multiplican de dia en dia en vez

de disminuirse y de mirar 4 su fin (4):

(1) Por fortuna esto es lo que menos los ocupa, E.

(2) Si se acaloran por mucho tiempo en esta ope—
racion , obran contra sus intereses. Cuando la me-
moria de la accien que debe castigarse , se ha inve-
terado, el que la castigue no parecerd ya mas que un
kombre cruel gepialmente , porque estard como olvi-
dado lo que hace justo el castigo. E. '

(3) Era facil. E.

(4) Este método, el vinico que les queda @ los

fiinistros , no puede menos de serme favorable, E.

liano por cuanto acto de severidad , y rigor aun justo, hace

sulrir crueles tormentos ,| anngue Iy muerte no deba ser el

POR BUONAPARTE. 259

Los que abrazan el primer metodo, pue-
den, con los auxilios divinos y. humanos,
remediar, como Agaldcles, la incertidumbre
de su situacion. En cuanto £ los demas, no €s
posible que ellos s2 mantengan (1)s

Es menester pues gue el que tomaun €=
tado, haga atencion , enlosactos de rigor que
le es preciso hacer, 4 ejercerlos todos de una
sola vez é inmediatamente (2), 4 fin de no
estar obligado & volver £ ellos todos los dias, y
poder, no.renovindolos, tranguilizar 4 sus
vasallos , 4 los que ganard despaes ficilmente
haciéndoles bien ().

(1) Se verd bien presto una nueva prueha de ells
Eq
(2) La consecuencia es justa; y ¢l precepto de

rigor. E.

resultado suyn ; y cop mucha mayor razon, tormentos cuya
fio inmediato es arrancar la vida.
(a) Asi hizo Octavio, dice T4cito : « Despues dehaber

depuesto €l triumvirato ; se gand al soldado con didivas, al
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El que obra de otro modo por timidez, ¢
siguiendo malos conscjos (1), estd precisade
siempre 4 tener la enchilla en la mano (2)5 ¥
no puede contar nunca con sus vasallos, por-
que ellos mismos, con el molivo de que estd
obligado 4 continuary renovarincesantemente
semejantes aclos de crueldad, no pueden es-
tar seguros con él.

Por la misma razon que los aclos de seve-
ridad deben hacerse todos juntos, y que de-
jando menos tiempo para reflexionar enellos,

(1) Una y otra causa de raina estan 4 sulado ; la
segunda estd casi toda 4 mi disposicion. E.

(2) Cuando se lo permiten. E.

pueblo con la abundancia de vituallas, y 4 todos conlas
delicias de una sosegada vida. Con ello, se hizo perdonar
cuanto ¢l lmbia lhecho miéntras que era trinmyiro :» Posito
triumvire nomine militem donis , populum annond, cunctos
duleedine otii pellexit ( Ann, 1) ; etque wiumviratu gesseraf,
abolevit ( Ann, 1IL.)
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ofenden menos (1); los beneficios deben ha-
cerse poco & poco, 4 fin de que se tenga lu-
gar para saborearlos mejor (2).

Un principe debe, ante todas cosas, con-
ducirse con sus vasallos, de modo que nin-
guna casualidad, buena ¢ mala, le haga
variar (3), porque si acaecen tiempos peno-
sos, no le queda ya lugar para remediar el
mal; (4) y el bien que hace enlénces, no se

(1) Los que empezados muy tarde , principian timi-
damente probandose sobre los mas débiles, hacen

clamar v rebelarse 4 los mas fuertes nprm'cchénmnos
)
de ello. E.

(2) Cuando los derraman 4 manos llenas , los re-

cogen muchos indignos ; y no los agradecen los otros.

(3) Y parece que uno estd sobre un eje ! E.

(4) Ellos lo experimentardn. E.
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convierte en provecho suyo (1). Le miran
como forzoso, y no te lo agradecen.

(1) Aun por mas que se prometay dé enténees,
ae servird esto de nada ; porque el pueblo permane-
ce naturalmente sin vigor para el-que cae de falta de

prevision y fonganimidad. E.

HOR *BUONAPARTE, 253
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CAPITULO IX.

Del Principado civil.

Vengamos al segundo modo con que un
particalar puede hacerse principe sin valerse
de crimenes ni violencias intolerables (1). Es
cuando , con el auxilio de sus conciudadanos,
llega 4 reinar en su patria. Pues bien, llamo
civil este principado. Para adquirirle,, no hay
necesidad ninguna de cuanto el valor ¢ for-
tuna pueden hacer, sino mas bien de cuanto
una acertada astucia puede combinar (2). Pero
digo que se eleva uno 4 esta soberania con el
favor del pueblo ¢ el de los grandes (3).

(1) Lo que yo querria ; pero la cusa es dificil. G.

(2) Este medio no estd sin embargo faera de mi
facultad , y me ha servido ya bastante acertadamen-
te. G.

(3) Tirarémos 4 reanir & lo menos las aparenecias

de wuo y otro. G,
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(2) Este medio no estd sin embargo faera de mi
facultad , y me ha servido ya bastante acertadamen-
te. G.

(3) Tirarémos 4 reanir & lo menos las aparenecias

de wuo y otro. G,
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En cualquiera ciudad, hay dos incl'inacio-
nes diversas, una de las cuales proviene de.
que el pucblo desea mo ser dominado ni
oprimido por las gr;m(?es; y la f;lr.a dle que
los grandes desean domnar y ol.mn‘nr - pue-
blo (a). Del chogque de dmbas inclinaciones,
dimana una de eslas ires cosas : 6 el cs.taPle-
cimiento del principado,, 6 el de la repub'hc:.n,
¢ la licencia y anarquia. En cn;'.nt.o al princi-
pado, se‘promueye su establecimiento por el
p'uebk; ¢ por los grandes, SCngn que el 13n0
4 otro de estos dos parlidos tienen ocasion
para-ello. Cuando lesmagnales ven qn.e ellos
no pueden resistir al’ pueblo (a'), conuenz::ln
formando una-grande reputacion & uno de

‘1) Es la sitvacion actual del partido directorial ;
(Y

* mi consideracion en
g il para ampentar mi consideracion
yalgimonos de ¢l para aun

0 ‘0. (J.
cn el cOnLept dl\ l'“(.’l)

‘ ) « La avanea § arrogancia son los [)!'lll(‘lpall‘\' vVIiC108
a { g ' 101
de los glaﬂdc! »,. dice Tacilo : Advaritiun ¢f arrogantiam

y 3 {

praeipua validioram vitia (Hist, 1, )
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ellos (1), y dirigiendo todas las miradas hcia
él; hacerle despues principe (2), 4 fin de po-
der dar, 4 la sombra de su soberania, rienda
suelta 4 sus inclinaciones (@). El pueblo pro-
cededel mismomodo con respeclo d uno solo,
cuando ve que no puede resistir 4 los grandes,
4 fin de que le proteja su autoridad (3).

El que consigue la soberania con el auxilio

delosgrandes, se manticne con mas dificultad

que el que la consigne con el del pueblo (4):

(1) Se verin arrastrados 4 ello. G

(2) Acepto este vaticinio, G.  *

(3) Le harémos trabajar en este semtido , 4 fin de

que;, por un motive totalmente opuesto | se dirija al

mismo fin que los directoriales. G.
(4) Maniféstaré semblante'de no haberla conse-

guido mas que por y para él. G.

() 'Asi obrirén los de Heraclea : para veogarse de}
pueblo, que era el mas fuerte y Hamdron & Clearco del des.
tierro , y le declardron por principe suyo cap.

1655 del lib; 1. delos diseursos sobre Ia primera Decada ).

Tom. 1.

.3 "m[uim'. S

12
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porquée siendo principe, se halla cercado de
muchas gentes que se tienén por iguales con
¢l (1); y no puede mandarlas ni manejarlas 4
sudiserecion (a). ;

Paro el que'Hega £ Ia soberania con el fa-
vor popalar (2), se halla solo en su exalta-

eion; ¥ enftre’cuantos le rodean, no hay

(1) ElNas me han embarazado siempre crucimente.
K: !

(=) Porque no pude acertar d hacer creer que yo
me hallaba en este caso: Ve 'compondré para pare-

cerlo_mejor & mi regreso. E.

(a} Esto obligé & Glearco & exterminarlos & todos, para
librarse de suinsolenciaf conténtasen parte'al pueblo ‘de
Heraclea vengdndole de. aquellos que. le habian hecho per-
dew su libertad, Maquiavelo 5 en ¢l mismo lugar, conchuye
que «de cualquier modo que uno haya llegado & ser p.rm-
cipe 5 debe tirar sicmpre & caubivarse el afecto, del pueblo ,
porque sin €l no puede estar seguro, ¥y que cuanto mas
cruel se manifesta el principe con el vulgo , tanto mas de-

pilita sit autoridad,
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ningeno , 6 mas que poqnisimos # lo menos,
que no esten prontos & obedecerle (1).

Por otra parte no se puedé con decoro , y
sin agraviar £ los otros, contentar los deseos
de los grandes (2). Pero contenta uno ficil-

(1) Los habia atraido yo sin embargo 4 este
punto. E.

(2) Los mios eran insaciables. ¥stos hombres de
revolucion no tienen jamas bastante. No la hiciéron
mas que para enriguecerse, y su codicia crece con
sus adquisiciones, Si se anticipan al partido que va &
triunfar y le favorecen, es para tener sus gracias. Des—
truirdn despues el que ellos hayan elevado, luego
queles haya distribuido todas sus dadivas. Queriendo
recibir siempre, arruinarin tambien este, luego que
que haya cesado de darles. Habrd siempre el mayor
peligro en servirse e semejantes fautores: Pero : como
pasarse sin ellos? Yo especialmente que no tengo

! si yo taviera el titulo de sucesion al

mas apoyo ! ahi
trono, estos hombres no podrian yenderme ni perju-

dicarme, E.




i
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mente los del pueblo, porque los deseos de
este tienen un fin mas honrado que el de los
grandes, en atencion 4 que los iltimos quieren
oprimir, y que el pueble limita su deseo
no serlo.

Aiiddase 4 esto que, si el principe tiene por
enemigo al pueblo, no puede estar jamas en
seguridad'; porque el pueblo se forma de un
grandisimo mimero de hombres. Siendo poco
numerosos los magnates, es posible asegu-
l"dl'S.C de ellos mas ficilmente. Lo peor que el
principe tiene que temer de un pueblo que
1o le ama, es el ser abandonado porél; pero
si le son contrarios los grandes, debe temer
1o solamente verse abandonado , sinotambien
atacado y destruido por ellos; porque te-
niendo estos hombresmas prevision y astucia,
emplean bien el tiempo para salir del aprieto,
y solicilan dignidades al lado de aquel al que

esperan ver reinar en su lugar (1).

(1), Como no previ que estos ambiciosos , siem-

POR BUONAPARTE. 2bg

Ademas, el principe est4 en la necesidad
de vivir siempre con este mismo pueblo; pero
puede obrar ciertamente sin los mismos mag-
nates, supuesio que puede hacer otros nue-
vos y deshacerlos todos los dias; como tam-
bien darles crédito, ¢ quitarles el que tienen,
cuando esto le acomoda (1).

Para aclarar mas lo relativo 4 ellos, digo

pre prontos & anticiparse & los barruntos de la for-
tuna , me abandonarian , y aun entregarian luegoque
me asaltara la adyersidad? Harén otro tanto por mi
contra ¢l si pueden verme en bella actitud , salvo el
volver & empezar contra mien la ocasion, si estoy
vacilante. | Porque no pude formarme grandes con
hombres nuevos ! E.

(1) Esto no es casf ficil , 4 lo menos tanto como
yo quisiera y debiera hacerlo; lo tenté con respecto
dcoovy A Fooil ellos fuéron mas peligrosos con esto.
El primero me entreg6 ; el segundo, del cual necesito,
ha permanecido equivoco ; pero lo tendrémos de un
modo ttotro. E.
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que los grandes deben considerarse bajo dos
aspectos principales ; ¢ se conducen de modo
que se unan en un todo con la fortuna,
obran de modo.que se pasen sin ella. Los que
se enlazan con laifortuna, si no son rapa-
ces (1), deben ser honrados y amados. Los
otros que no se unen 4 t{ personalmente,
pueden considerarse bajo dos aspectos: ¢ se
conducen asi por pusilanimidad, ¢ una falta
de dnime, y entdnces debes servirte de ellos
como de los primeros, especialmente cnando
te dan buenos consejos, porque te honran en
tu prosperidad , y no tienes que temer nada
de ellos en la adversidad (2). Pero los que

no se empeian mas que por cdlculo 6 por
causa de ambicion (3), manifestan que pien-

san mas en si que en ti. El principe debe estar

(x) No tengo casi ningmo de esta especie. R. L.
(2) No tengo mal de este temple. R. L.

(3) Es €l mayor mimero de los mios. R, L

POR BUONAPARTE. 271

sobre si contra ellos , y mirarlos como. 4 ene -
migos declarados (@), porque en su adver-
sidad ayndardn 4 hacerle caer (1).

Un ciudadano ;hecho principe con ‘el favor
del pueblo , debe tirar 4 conservarse:su afecto;
lo cual le es fécil, porque el pueblo le pide
tinicamente el no ser eprimido. Pero el que
Wegd 4 ser principe con la ayuda de los mag-
nales, y contra el voto del pueblo, debe
ante todas cosas tratar de concilidrsele ; lo
que le es ficil cuande le toma bajo su pro-
teccion (2). Cnando los hombres reciben bien

(x) No habia conocido yo bien esta verdad; el
éxito me ha penetrado duramente de ella. ; Podré
aprovecharme de esto en lo venidero ? E.

(2) Procuraré hacerlo creer. G.

(n.) « Valerio Festo que , en sus cartas ostencibles & Ves-
pasiand , hablabalen favor de Vitelio, y daba en secreto al
mismo Vespasiano consejos contravios: ¢ Vitelio, queriendo,
con esta doble conducta , contraerse un mérito al lado de nno
y otro, y tener por amigo al que quedara emperador, se
hizo justamente sospechoso & dmbos ( Tacit, , Hist, 2).
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de aquel de quien ne esperaban mas que mal,,
se apegan masy mas 4 él (1). Asi pues el pue-
blo sometido por unnuevo principe quese ha-

ce bienhechor suyo, le coge mas afecto, que

st élmismo, porbenevolencia , le hubiera ele-
vado 4 la soberania. Luego el principe puede
conciliarse ‘el pueblo “de muchos modos;
pero estos son tan numerosos , y dependen de
tantas circunstancias variables, que no puedo
dar. una regla fija y cierta sobre este parti-
cular. Me limito 4 concluir que esmecesario
que el principe tenga el afecto del pueblo (2),
sin lo cual carecerd de recurso en la adver-
sitad (3).

Nabis, principe nuevo entre los Espartanos,
sostave el sitio de toda la Grecia y de un
ejército romano ejercitado en las victorias;

(1) Necesito sin embargo: de, fuertes’ contribucio—
nes , y numerosos conseriptos. R. C.
(2) Este éra‘el flaco mio. C.

(3) Me lo han dado 4 conoeer cruelmente. C.

9
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defendio ficilmente contra uno'y otro su pa-
tria y estado, porque le bastaba , 4 la llegada
del peligro , el asegurarse de un corto niimero
de enemigos interiores. Pero no hubiera lo-
grado €l estos triunfos, si hubiera tenido al
pueblo por enemigo.

Ah! no se crea impugnar la opinion que
estoy sentando aqui , con objetarme aquel tan
repetido proverbio, « que el que seé fia en el
pueblo, edifica en la arena (1) ». Esto es ver-
dad , confiésolo, paraun cindadano privado,
que, contento, en semejanie fundamento ,
creyera que le libraria el pueblo, si ¢l se viera
oprimido por sus engmigos ¢ los magistrados,
En cuyo caso; podria engatiaxse & menado
ensus esperanzas, como esto sucedic en Roma
4 los Gracos (@); y en Florencia & Mossen

(1) Si; y sf ,cuando el pueblo no es absolutamente
mds queé arena. C.

(a) Tiberio Graco: fué asaltado y muerto por el pueblo,

con aquél solo dicho’ deEscipion Nasica': Qui salvam vellont
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Jorge Scali (a). Pero si el que se fanda sobre
el pueblo, es principe suyo; si puede man-
darle y que €l sea hombre de corazon, no se
atemorizard en la adversidad; si no deja de
hacer por otra parte las conducentes disposi-
ciones, y que mantenga con sus estatutos y va-
lor, el de la generalidad de los ciudadanos , no
serd enganado jamas por el pueblo, y reco-
nocerd que los fundamentos que ¢l se ha for-
mado con este, son buenos (1).

Estas soberanias tienen la costumbre de

(1) No me falté de todo esto mas que la ventaja
de ser amado del pueblo y sin embargo.... pero el
hacerse amar en la sitnacion en que yo mie hallaba ,

con'las necesidades que tenia , era may difieil. C.

rempublicam. me sequerentur : « Los que quieran salvar Ia re-
publica, siganme;» y Caio, su hermano, no se liberto de
igual suerte ( Vell. Pater,| Hist, 2 ).,

(a) = Fué decapitado en presencia de un pueblo, que le
admiraba poco hacia, s dice Maquiavelo anadiendo esta
reflexion :» elafecto del pueblo se pierde tan facilmente co-
mo se logra ( Hist, Flor. 1ib, 3,
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peligrar, cuando uno las hace subirdel érden
civil al de una monarquia absoluta; porque

el principe manda enténces 6 por si mismo,
6 por el intermedio, de sus magistrades. En
este postrer caso, su situacion-es mas débil y
peligrosa, porque depende enteramente de la
voluntad de los gue ejercen las magistraturas
y que pueden quitarle conuna grande facilidad
el eslado, ya sublevéndose contra él, ya no

obedeciéndole (1), En los peligros, semejante
principe no est4 ya 4 tiempo de recuperar la
autoridad absoluta, porque los ciudadanos y
vasallos que tienen la costumbre de recibir las
ordenes de los magistrados , no estén dispues-
tos, en estas circunstancias criticas, 4 obe-
decer 4 las suyas (2); y que en estos tiempos
dudosos, carece ¢l siempre de gentes en quie-
nes pueda fiarse (3).

(1) 8e va 4 ver como esto sucede. E.
(2) Cuento con este, E.

(3) s En donde las hallaria ? E.
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Semejante principe no puede fundarse
sobre lo que ¢l ve en los momentos pacificos,
cuando los cindadanos necesitan del estado ;
porque enionces cada uno vueia, promete,
Y quiere morir por €1, en alencion 4 que estd
remota la muerte {)). Pero en los tiempos
criticos, cnando el estado necesita de los ciu-

dadanos, no se hallan mas que poquisimos de
ellos (a).

Esta experiencia es tanto mas peligrosa,

(1) No wislumbran ellos esto en aquellas protestas
y cartas congratutolarias que los tranquilizan , | no

saben pues todayia como €sto sucede ! E.

(a) Prosperis Fitellic rebus eevtaturi ad obsequiam , adver-
sam ejus fortutiam ex aquo detractabant. « Todos se apresn-
raban 4 servir 4 Vitelio, cuando sus negoeios prosperaban 3
y le abandondron 4 porfia cuando la fortuna le fué adversa,»
(Tacit, Hist. 2). Languentibus omnivm studiis , qui primo
alacres fidem atque animum ostentaverant ; ele. : euantos en
el principio habian hecho alarde de un animoso rendimien-
to , no le manifestiron ya mas que una floja indiferencia ,

ote. o {idem, Hist, 1),
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cuanto uno no puede hacerla mas que una

vez (1); en su consecuencia un prudente prin-

cipe debe imaginar un modo, por cuyo medio

sus vasallos tengan siempre, en todo evento
y circunstancias de cualquiera especie , una
grandisima necesidad de su principado (2). Es
el expediente mas seguro para hacérselos fieles
para siempre.

(1) Siellos salieran bien del apuro una primera
vez, me desquitaria yo con ventaja , cuando pudiera
desquitarme por mi 6 por otro. E.

(2) No se piensa nunca bastante en esta yerdad.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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